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Condexa PRO

RO INSTRUCTIUNI PENTRU RESPONSABILUL INSTALATIEI, INSTALATOR SI PENTRU SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

B
RIELLO



GAMA Stimate tehnician,
Va felicitam ca ati propus un modul termic RIELLO in masura sa asigure un
MODEL COD maxim de confort pe termen lung la un nivel ridicat de fiabilitate, eficienta,
calitate si siguranta.
Condexa PRO35P 20115221 Prin aceasta brosura dorim sa va furnizém informatiile pe care le conside-
Condexa PRO 50 P 20115222 ram necesare pentru o instalare corecté si mai usoaré a aparatului, fara a
Condexa PRO 57 P 20115223 submina nimic din expertiza si capacitétile dumneavoastra tehnice.
Condexa PRO 70 P 20115224 Va multumim pentru alegerea facuta i va dorim spor la treaba.
Condexa PRO 90 20115225 Rislo S!_p, P 9 ® PO '
Condexa PRO 100 20115226
Condexa PRO 115 20115228
Condexa PRO 135 20115229 CONFORMITATE
ACCESORII Modulele termice Condexa PRO respecta urmatoarele dispoziii:
Pentru lista completa a accesorillor si informatile referitoare la compatibili- ~ Regulamentul (UE) 2016/426
tatea acestora consultai Catalog. - Directiva privind cerintele de randament 92/42/CEE si Anexa E din

Decretul Prezidential nr. 412 din 26 august 1993 (***)

- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitate electromagnetica

- Directiva 2014/35/UE privind Tensiunea Joasa

- Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica aplicabila pro-
duselor cu impact energetic

- Regulamentul (UE) 2017/1369 Etichetarea energiei

- Regulament delegat (UE) N. 811/2013

- Regulament delegat (UE) N. 813/2013

- Legislatia privind centralele pentru incalzirea cu gaz - Cerinte gene-
rale si teste EN 15502-1

- Norma specifica pentru aparatele de tip C si aparate de tip B2, B3
si B5 cu o putere termica nominala care nu depaseste 1000 kW
EN 15502-2/1

- Directiva in materie de gaze G1 a organizatiei SSIGA (Societatea
elvetiana pentru industria gazelor si apei)

- Norme privind prevenirea incendiilor ale AICAA (Asociatia institutii-
lor cantonale de prevenire a incendiilor)

- Directiva in materie de GPL, partea 2, a CFST (Comisia federala
de coordonare pentru securitate in munca)

- DIFERITE dispozitji la nivel de canton sau comuna privind calitatea
aerului in economiile de energie.

C€

La sféarsitul ciclului de viata, produsul nu tre-
buie sa fie eliminat ca un deseu solid muni-
cipal, ci trebuie sa fie incredintat unui punct
de colectare diferentiata a deseurilor.
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E INTERZIS = pentru actiuni care NU TREBUIE sa fie executate
sub niciun motiv.
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GENERALITATI

1 GENERALITATI

1.1 Avertismente generale

ﬂ Dupa dezambalare, asiguratj-va ca elementele furnizate sunt comple-
te si integre, in caz contrar, adresati-va Agentiei RIELLO de la care afi
achizitionat aparatul.

m Instalarea produsului va fi efectuata de catre o companie calificata,
care, la sfarsitul lucrérilor, va elibera Proprietarului declaratia de con-
formitate a instalatiei executatad cu cea mai mare precizie, conform
Normelor nationale si locale in vigoare si indicatiilor oferite de RIELLO in
manualul de instructiuni furnizat impreuna cu aparatul.

m Produsul trebuie sa fie destinat folosirii prevazute de RIELLO pentru care
a fost realizat in mod expres. Se exclude orice raspundere contractua-
I& si extracontractuala a RIELLO pentru daunele provocate persoanelor,
animalelor sau lucrurilor din cauza erorilor de instalare, de reglare, de
intretinere, precum si a folosirii necorespunzatoare.

m In cazul unor pierderi de ap&, deconectati modulul termic de la reteaua
de alimentare cu energie electrica, inchidetj robinetul de alimentare cu
apa si informatj imediat Serviciul tehnic de asistenta RIELLO sau perso-
nalul calificat.

ﬂ Verificati periodic daca presiunea de exercitare a instalatiei hidraulice
este mai mare de 1 bar si mai mica decat limita maximé aplicabila
aparatului. In caz contrar, contactati Serviciul tehnic de asistenta RIELLO
sau personalul profesional calificat.

ﬂ Neutilizarea modulului termic modul termic pentru o perioada indelun-
gata de timp presupune efectuarea urmatoarelor operatii:
- Pozitionati comutatorul principal al aparatului in pozitia ,OFF”
- Punerea intrerupétorului general al instalatiei pe “stins”
- Inchiderea robinetelor de la combustibil si de la apa ale instalatjei
termice
- Goliti instalatia termica si cea sanitara daca exista pericol de inghet.

m Intretinerea modulului termic modul termic trebuie efectuata cel putin
o data pe an.

m Aceasté brosura este parte integrantd a aparatului gi, prin urmare,
trebuie pastrata cu grija si va trebui sa insoteasca INTOTDEAUNA
modulul termic modul termic, chiar si in cazul predarii acestuia unui alt
proprietar sau utilizator ori in cazul transferului pe o alta instalatie. In
cazul deteriorarii sau pierderii brogurii, solicitaj un alt exemplar Servi-
ciul tehnic de asistenta RIELLO din zona dumneavoastra.

ﬂ Prezenta brosura trebuie citita cu atentie pentru a facilita instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului in mod corect si in conditii de sigu-
ranta. Proprietarul trebuie sa fie informat si instruit in mod corespunza-
tor cu privire la modul de utilizare a aparatului. Asigurati-va ca sunteti
familiarizat cu toate informatile necesare functionarii in siguranta a
sistemului.

ﬂ inainte de a fi racordat la sistemul hidraulic, la reteaua de gaze si la
cea de electricitate, modulul termic poate fi expus la temperaturi intre
4 °C i 40 °C. Odata ce poate activa functiile antiinghet, modulul poate
fi expus la temperaturi intre -20 °C si 40 °C

ﬂ Asiguratj-va periodic ca evacuarea condensului nu prezinta blocaje.

ﬂ Se recomanda curétarea anuala a interiorului schimbatorului de cal-
dura prin demontarea suflantei si a arzatorului si aspirarea eventuale-
lor reziduuri solide rezultate din ardere. Aceasta operatjune trebuie sa
fie efectuata exclusiv de personal Serviciul tehnic de asistenta.

1.2 Reguli fundamentale privind siguranta

Va reamintim ca utilizarea produselor care folosesc combustibili, energie
electrica si apa comporta respectarea anumitor reguli fundamentale de si-
guranta dintre care:

E Este interzisa folosirea aparatului de catre copii sau persoane neau-
torizate neasistate.

E Este interzisa actionarea dispozitivelor sau a aparatelor electrice pre-
cum intrerupatoare, electrocasnice etc., daca se simte miros de com-
bustibil sau de gaze nearse. In acest caz:

- Aerisitj incéperea deschizand usile si ferestrele

- Inchidetj dispozitivul de interceptare a combustibilului

- Chemati cu promptitudine pentru interventie Serviciul tehnic de
asistenta RIELLO sau personalul calificat profesional.

E Este interzis sa atingetj aparatul daca suntetj cu picioarele goale si cu
parti ale corpului ude.

E Este interzisa orice operatjune tehnica sau de curatare inainte de de-
cuplarea aparatului de la reteaua de alimentare electrica, aducand
intrerupatorul general al instalatiei in pozitia ,oprit” si ntrerupatorul
principal al aparatului in pozitia ,,oprit” (OFF).

E Este interzisd modificarea dispozitivelor de siguranta sau de reglare
fara acordul producatorului.

E Este interzisa blocarea sistemului de evacuare a condensului.

E Este interzis sa tragetj, sa desprindetj, sa rasucitj cablurile electrice
care ies din aparat, chiar daca acesta este deconectat de la reteaua
de alimentare electrica.

E Este interzisa inchiderea sau micsorarea dimensiunilor deschiderilor
de aerisire ale incaperii unde este instalata centrala. Deschiderile de
aerisire sunt indispensabile pentru 0 combustie corecta.

E Este interzisé expunerea aparatului la agenti atmosferici (fara a uti-
liza accesoriul specific). Acesta a fost proiectat pentru a functiona in
interior.

E Este interzisa oprirea aparatului daca temperatura exterioara poate
scadea sub ZERO (pericol de inghet).

E Este interzisa lasarea recipientelor si a substantelor inflamabile in in-
caperea in care este instalat aparatul.

E Se interzice dispersia in mediu si lasarea la indemana copiilor a ma-
terialului de ambalaj deoarece poate fi o potentjala sursa de pericol.
Acesta trebuie sa fie eliminat potrivit legislatiei in vigoare.

E Este interzisa activarea modulului termic fara apa.

E Este interzisa scoaterea carcasei modulului termic de catre persoane-
le fara calificare si competente specifice.



1.3 Descrierea aparatului
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1.4 Dispozitive de siguranta

Condexa PRO este un modul termic in condensare cu preamestec, con-
stand dintr-un element termic modulant.

Este disponibil in diverse modele, de la 34,9kW la 131kW.

Gestionarea optima a arderii permite randamente ridicate (pana la 109%,
calculate pe PCI, in regim de condensare) si emisii poluante reduse (Clasa
6 conform normei EN 15502).

Modulul termic este proiectat cu functionare cu camera de ardere deschi-
sa, dar poate fi transformat intr-o camera etansa cu ajutorul accesoriului
special.

Aparatul in configuratie standard este destinat instalarii in interior, asigu-
rand un grad de protectie IPX4D. Este posibil s& instalati aparatul in exterior
combinéndu-l cu un accesoriu special care ridica protectia electrica pana
la IPX5D.

m Aparatele Condexa PRO pot fi conectate in cascada pana la puterea
maxima de 1,12 MW.

Principalele caracteristici tehnice ale aparatului sunt

- arzator cu preamestec si raport gaz-gaz constant;

- schimbator in forma elicoidala, serpentina cu tub neted din otel
inoxidabil (serpentind unica pentru modelele Condexa PRO 35 P
- Condexa PRO 50 P, serpentina dubla pentru modelele Condexa
PRO 57 P + Condexa PRO 135), pentru a garanta o rezistenta
buna la coroziune si posibilitatea de a functiona la inalte At (pana la
40°C) micsorand durata de intrare in functiune;

- putere intre 34,9 si 131 kW;

- temperatura maxima de iesire a gazelor arse 100 °C;

- gestionare si control prin microprocesor cu autodiagnostic vizuali-
zat pe afisaj si inregistrarea principalelor erori;

- functie antiinghet;

- predispunere pentru termostat ambient/cerere de caldura in zone-
le cu temperatura inalta sau joasa;

- posibilitatea de a gestiona un circuit de incalzire si un circuit pentru
prepararea apei calde menajere cu acumulare;

- pompa de circulatie de eficientd si prevalenta reziduala ridicate
(pentru modele de pana la 68kW; pentru alte modele pompa de
circulatie este disponibila ca accesoriu la cerere);

- functia de control climatic (disponibila doar daca se utilizeaza son-
da externa furnizata ca accesoriu).

Toate functiile aparatului sunt controlate electronic de o placa omologata sa
execute functii de siguranta cu tehnologie cu procesor dublu.
Fiecare anomalie opreste aparatul si inchide automat supapa de gaz.

Pe circuitul de apa sunt instalate::

- Termostat de siguranta.

- Debitmetru capabil sa verifice in continuu debitul circuitului primar
si s& determine oprirea aparatului in cazul unui debit insuficient.

- Sonde de temperatura pe tur si retur, care masoara in continuu
diferenta de temperatura (At) intre fluidul in intrare si in iesire si per-
mit interventja functiei de control.

- Presostat de presiune minima.

Pe circuitul de ardere sunt instalate::
- Electrovalva de gaz din clasa B+C, cu compensare pneumatica a
debitului de gaz in functie de debitul de aer aspirat.
- Electrod de aprindere/detectare.
- Sonda de temperatura gaze arse.

ﬂ Interventia dispozitivelor de siguranta indica o functionare defectuoasa
a modulului termic potential periculoasa, caz in care trebuie s& con-
tactati imediat Serviciul tehnic de asistentd. Dupa o scurta perioada
de agsteptare, puteti incerca sa reporniti aparatul (consultatj paragraful
+Prima punere in functiune”).

ﬂ Inlocuirea dispozitivelor de siguranta trebuie efectuati numai de Ser-
viciul tehnic de asistenta, folosind exclusiv.componente originale.
Consultati catalogul de piese de schimb furnizat impreuna cu apara-
tul. Dupa efectuarea reparatiei, verificati daca aparatul functioneaza
corect.

E Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune nici méacar temporar daca
dispozitivele de siguranta nu sunt functionale sau au facut obiectul
unor interventii neautorizate.
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1.5 Identificare

Aparatul poate fi identificat cu ajutorul:

Placuta cu date tehnice
Prezinta datele tehnice si de performanta.

ﬂm Exercitiu pe circuitul de incalzire
Qn Capacitate termica nominala
Pn Putere utila nominala

IP Grad de protectie electrica

PMS Presiune maxima circuit incalzire
T Temperatura

n Randament

NOx Clasa NOx

[T-GB-GRE-PT-5T G20-z0moar GaU G326 0BTt i
[SK: G20-20mbar (ES=16mbar) G30-26-30mbar Ga1=37mbar T2y c E
= 3 )
RIELLO S.p.A. L
Via ing;Piaci Fiole, 7 e
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3 ITALY TaEa—] 0085CPO214
° Cataain T
N [ Cond boiler BESP
5 Chaudieré a condensation| TP
c cié (R
3 ToESG
g T2ESGE
N mbar 1I2H3BP
ar HU: G20=Z6mbar GA0=30mbar 12087
Py TR
EES TG
B TosEr
zm
2
z I}
2 w0s0'c 09
X
=] P.min.G20= 20 mbar = —
: Nox  gmpr  nlen
=] n= m= Rk
n 230V ~50Hz W |
m G20 [Pn= kW|Pm= KW [Pn= kw
@ IP X4D G25 |Pn= wlpm= kw [PN= KW
I
2 o
& MW Pms= bar T= °C
2

ﬂ Modificarea, indepartarea, lipsa placutelor de identificare sau a altor elemente care permit identificarea sigura a produsului, fac dificila orice operati-

une de instalare si intretinere.
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1.6 Structura

Condexa PRO35P-50P
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Panou electric
Presostat de presiune minima calibrat la 0,7 bari

) . . a Sonda gaze arse
’ e 16 10 Sifon evacuare condens
: 11 Robinet de evacuare

12 Intrerupator principal

13 Returinstalatie

14 Alimentare gaz

15 Turinstalatie

16 Conexiune pentru evacuarea condensului

17 Debitmetru

18 Circulator

19 Sonda retur

20 Panou de comanda

21 Termostat de siguranta cu rearmare manuala prin resetarea
placii

22 Sondatur

23 Supapa de aerisire automata

24 Electrod de aprindere/detectare

25 Carcasa

12 13 14 15
(—= = = N
1  Priza de analiza gaze arse
2 Racord evacuare gaze arse
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Condexa PRO57P-70P
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Priza de analiza gaze arse

Racord evacuare gaze arse

Supapa gaz

Ventilator

Camera de combustie

Panou electric

Clapeta gaze arse

Robinet de evacuare

Presostat de presiune minima calibrat la 0,7 bari
Circulator

Intrerupator principal

Retur instalatie

Alimentare gaz

Tur instalatie

Conexiune pentru evacuarea condensului
Debitmetru

Sonda gaze arse

Sonda retur

Panou de comanda

Electrod de aprindere/detectare

Termostat de siguranta cu rearmare manuala prin resetarea

pl&cii

Sonda tur

Supapa de aerisire automata
Carcasa
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Condexa PRO90-100-115-135
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Priza de analiza gaze arse
Racord evacuare gaze arse
Ventilator
Camera de combustie
Panou electric
Clapeta gaze arse
Robinet de evacuare
Presostat de presiune minima calibrat la 0,7 bari
) Intrerupator principal
e - - - 10 Retur instalatie
ﬁ c 13 11 Alimentare gaz
S O 12 Turinstalatie
Ay . R 13 Conexiune pentru evacuarea condensului
14 Debitmetru
15 Supapa gaz
16 Sonda gaze arse
17 Sonda retur
18 Panou de comanda
19 Electrod de aprindere/detectare
20 Termostat de siguranta cu rearmare manuald prin resetarea
placii
21 Sondatur
22 Supapa de aerisire automata
23 Carcasa

©CONOOORWN =




GENERALITATI

1.7 Date tehnice

stand-by

Condexa PRO
Descri .M.
ere 5P | 50P | 57P | 70P | 9 | 100 | 115 | 135 | ©
. Incélzire in condensare
Tipul aparatului , B23; B53; B53P; C13*; C33*; C53"; C63* ,
IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; [I2H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; lI2H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; I2H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I2E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar; I3+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar; I2E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30= 37 mbar (RU=37mbar); I2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I2E3P
. . . DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; I2ELL3B/P
Combustioil - Categoria aparatului PL: G20=20mbar G30/G31=30mbar; II2ELwLs3P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar; II2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; [I2ESi3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar; |2H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbar; 12H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; [I2H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; [I2H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar; [I2H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; lI2H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; 2L 3B/P
Camera de combustie . . vertical
Putere termica nominala maxima la focar raportata la PCS 38,7 50P 63 76 100 108 124 146 KW
(PCI) . . (34,9 (45) (57) (68) (90) 97) (112) | (1381)
Putere termica nominalda minima la focar raportata la PCS 10 10 15 15 21,6 216 249 29,2 KW
(PCI) ©) ©) (14 (14) | (194) | (194) | 224) | (262
Putere termica utila (nominala) 34,4 442 56 68 88 95 110 129 kW
Putere termica nominala maxima (80-60°C) | P4 G20 34,4 442 55,7 67,0 88,3 95,3 1098 | 129,0 kW
Putere termica nominala maxima (80-60°C) | P4 G20 344 442 55,7 67,0 88,3 95,3 109,8 | 129,0 kW
Putere termica nominald maxima (60-40°C) | - G20 36,6 47,0 59,6 714 93,8 101,1 | 116,2 | 1373 kW
Putere termica 30% cu retur 30°C P1 G20 15 14,7 18,7 223 294 31,7 36,6 43,0 kw
Putere termica nominala minima (80-60°C) | - G20 8,9 8,9 13,5 13,5 19,2 19,2 22,1 26 kW
Clasa de eficienta pentru incélzire A A A A - - - -
EflCl_en’ge_l energetica sezoniera a incalziri ns 04 o4 o4 o4 o4 04 04 o4 %
mediului
Eficienta la debit termic nominal si in regim 4 utila Pn 88,5 88,4 88,4 88,2 88,3 88,2 88,6 88,2 o
de temperatura ridicata PCS (PCI) n (60-80°C) | (984) | (98,3) | (98,3) | (97,9) | (98,0) | (97,9) | (983) | (97,9 °
Eficienta la 30 % din puterea termica no- s
AL ’ o e utila 30% | 984 98,2 98,2 98 98,1 98 98 98,1
g‘g‘g’?‘%g‘ regim de temperatura scazuta | n1 | =y by | (1005) | (109,2) | (109.2) | (1088) | (1089) | (1088) | (1088) | (1089) | 7
(I;’(l)%rcc:i)erl la cos cand arzatorul functioneaza la Pn max. (80- 23 23 23 23 25 26 25 26 %
Plerdegl la cos cand arzatorul functioneaza la 30% din Pn 05 05 05 05 06 06 05 06 %
(50-30°C) .
Putere electrica absorbita la sarcina partiala Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45 w
Putere electrica absorbita ih modul de Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 W

*) Accesoriu.




GENERALITATI

. Condexa PRO
Descriere 35P | 50P | 57P | 70P | 9% | 100 | 115 | 135 | O™
45 57 72 7 115 124 1 1 W
Pierderi termice in modalitatea Standby Pstby 8 04 43 €8 5
) o
Consum de energie anual QHE 71 91 117 141 - - - - GJ
Nivel de zgomot (putere acustica) LWA | la P max 51 52 53 54 55 56 57 57 dB(A)
- (raportat la mg/
Emisii (**) NOx PCS) 42,0 439 34,2 36,4 38,1 38,7 39,3 46,1 KWh
- . . CO2 9-9 (***) %
E I tat Jmin. G2 :
misitla capacitate max./min. G20 co 6323 | 7323 | 79565 | o065 | 81775 | 91575 | 89/a6 | 91556 | ppm
Capacitate termica nominald maxima (PCI) G25 34,9 45 53 65 85 93 107 127 kw
Capacitate termica nominala minima (PCI) G25 9 9 13 13 18,1 18,5 214 245 kW
CO2 9-9 %
Emisii | itat Jmin. G25 :
misita capactale max./min co 72832 | 802 | 9277 | 9357 | 848 | 948 | 926 | 957 | ppm
Emisii la capacitate max./min. G30 (Coe 10499 104104 %
P o e 13266 | 137/6 | 138/10 | 142110 | 148/11 | 159/11 | 172/13 | 180A5 | ppm
Emisii la capacitate max./min. G31 co2 10499 104104 %
P B ~Co 136/8 | 141/8 | 142111 | 147/11 | 15312 | 163/12 | 17714 | 185/16 | ppm
G20 095369 | 095:4,76 | 1,43:6,0 | 143+7,24 | 206:953 | 206:1029 |237+11,82 | 25+1391 | mc/h
Consum gaz (min-max) - G30 073:282 | 0,73:364 | 1,09:458 | 109:553 | 1,57+7,28 | 157+7,86 | 1,81:9,02 [ 1911062 | kg/h
G31 0,71+2,77 | 0,71+3,57 | 1,07+4,50 | 1,07+543 | 154+7,15 | 154+7,72 | 1,78:886 | 1,87+1043 | kgh
Temperatura gaze arse la P. max. si P. min. 80—60°C 66,5/61 | 67,5/61 | 71/61 72/61 76/62 | 78/62 | 75/61 77/61 °C
Temperatura gaze arse la P. max. si P. min. 50-30°C 44/32 | 45/32 | 45/33 | 46/33 | 47/35 | 49/35 | 45/33 | 48/35 °C
Debit masic gaze arse (***) . . 0,015 | 0,02 | 0,025 | 0,03 0,04 | 0,046 | 0,05 0,06 Kg/ls
Rezistenta pe partea de apa (AT 20°C) . . - - - - 160 210 350 510 mbar
Prevalenta utila disponibila (AT 20°C) . . 420 250 490 390 - - - - mbar
Presiune maxima de functionare . . . . . 6 . . . bar
Presiune minima de functionare . . . . . 0,7 . . . bar
Temperatura maxima admisa . . . . . 100 . . . °C
Temperatura de interventie a termostatului de blocare . . . 95 . . . °C
Temperatura de reglare (min/max) . . 30/80 (**) °C
Continut de apa modul termic . . 5 5 15 15 17 17 23 25 I
Generare max. condens la 100% put. nom. (50-30°C) 54 7,0 8,9 10,1 13,6 15,0 17,5 19,8 I/
Alimentare cu energie electrica . . . 230-50 . . . V-Hz
Grade de protectie electrica . IPX4D IP
Putgre 9Iectr|ca absorbita la sarcina Elmax 75 105 63 77 150 203 205 302 W
maxima .
Putere electrica absorbita la sarcina partiala Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45
Putere electrica absorbita in modul de '
stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8

()] Valori ponderale calculate conform normei EN 15502.

(***)  Valori raportate la presiunea atmosferica peste nivelul marii.

(**) Panala85°C, daca modulul este combinat cu schimbator de caldura in pléaci ca accesoriu.

(%) Pentru reglarea modelului Condexa PRO 100 in tarile Belgia si Elvetia consultati capitolul ,Reglaje”.
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1.8 Pompe de circulatie

Modulele termice Condexa PRO 35 P, Condexa PRO 50 P, Condexa PRO
57 P si Condexa PRO 70 P sunt prevazute cu pompa de circulatie.

Prevalenta reziduala (mbar)
900
800 \\ NG
700 N\ Condexa PRO 57 P|_|
\ Condexa PRO 70 P
600 \ q
500 \
400 \
300 \ \
20 | [Condexa PRO 35 P \
T |Condexa PRO 50 P N
100
0
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 35 4
Debit (m¥h)

ﬂ La prima punere in functiune si cel putin in fiecare an, este util sa se
verifice rotatia arborelui pompelor de circulatie deoarece, mai ales
dupa perioade lungi de neutilizare, depunerile si/sau reziduurile pot
impiedica rotatia libera a acestuia.

ﬂ Tnainte de a desface sau de a indeparta capacul de inchidere a pom-
pei de circulatie, protejati dispozitivele electrice de dedesubt impotriva
unor eventuale scurgeri de apa.

E Este interzisa functionarea pompelor de circulatie fara apa.

12

Modulele termice Condexa PRO 90, Condexa PRO 100, Condexa PRO
115 si Condexa PRO 135 nu sunt prevazute cu pompa de circulatie;
aceasta trebuie instalata in interiorul sau in exteriorul aparatului (consultafj
accesoriile).

Pentru dimensiunile pompei de circulatje, luati in considerare pierderile de
sarcina de pe partea de apa a modulului termic, prezentate in graficul de
mai jos.

Pierderile de sarcina pe partea de apa a generatoarelor

Pierdere de sarcina (mbar)
1000
900 (Condexa PRO F&S, /
800 #
700 /
600 /
Condexa PRO 115 /
500 7 7
400 / /
300 ////
200 // <
Condexa PRO 100
100 / ,/ Condexa PRO 90
/ y
0 =
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Debit (m?h)
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1.9  Circuit hidraulic 1.10 Pozitionarea sondelor de temperatura

Sonde introduse in orificiile corespunzatoare ale modulului ter-
mic (Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P):

1 Sondagaze arse

2 Termostat de siguranta

3 Sondade tur

~ 4 Sondade retur

-
cp LI

N =

Pompa de circulatie (numai pentru modelele Condexa PRO \ ﬂ

35 P + Condexa PRO 70 P) L N 1
Robinet de evacuare Fa—
Presostat de presiune minima
Sonda NTC de retur

Sonda NTC de tur ]
Sondé termostat de siguranta - I — ,f
Supapa de aerisire automata
Debitmetru

Tur instalatie

Retur instalatie

Schimbiitor de caldurd 4 H I 4
4 MY
|

L
Q

L

Vedere frontala Vedere laterala

D= O0OONOOTR®

Sonde introduse in orificiile corespunzatoare ale modulului ter-
mic (Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135):

Valorile rezistentei sondelor NTC la modificarea temperaturii. ; 'Srg:g:s?:tz c? easrisc:;iranté
Temperatura °C Temperatura °C 3  Sondidetur '
Test de toleranta | Rezistenta Q) | Test de toleranta | Rezistenta Q 4 Sonda de retur
+10% +10%
-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151
-30 112877 55 3529
-25 87588 60 3012
-20 68471 65 2582 3
-15 53910 70 2021 2
-10 42739 75 1918
-5 34109 80 1663
0 27396 85 1446
5 22140 90 1262
10 17999 95 1105 f
15 14716 100 970
20 12099 105 855
25 10000 110 755 ! e .
30 8308 115 669 @ 1. -
35 6936 120 594 AN = !
40 5819 125 529 y

Vedere frontala Vedere laterala

13
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1.11 Panou de comanda

INFORMATII PRIMARE/INTERFATA COMENZI

RESET MENU ESC

\\\
@

1 2 3 4 5 6 789 10

Afisaj retroiluminat de 255 x 80 puncte (106,4 x 39,0 mm)

Tasta RESET: permite restabilirea functionarii dupa oprirea cauzata de o defectiune

Tasta MENIU: permite accesul la meniul principal

Tasta ESC: la navigarea intre meniuri, permite iesirea dintr-un element al meniului si revenirea la cel anterior
+9 Tastedenavigare <, V, e, >, A

Intrerupator principal (pozitionate pe peretele inferior al aparatului)

= HhWN=

INFORMATII SECUNDARE/NIZUALIZARE AFISAJ

1
2

1 Temperatura externa

2 Valoare de referinta

3 Programare orara

14
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2 INSTALARE 2.2 Dimensiuni si greutati
2.1  Primirea produsului
Modulul termic Condexa PRO este livrat pe paleti, ambalat si protejat in
cutie de carton.
Introduse intr-un ambalaj de plastic amplasat in interiorul ambalajului, (1)
sunt furnizate urmatoarele materiale:
- Manualul cu instructjuni
- Fisa de informatii privind condiiile de garantie RIELLO
- Kit de conversie GPL
- Clema de fixare la perete cu dibluri (4 dibluri d=10mm adecvate
pentru pereti de beton, caramizi, piatra compacta, bloc de beton
gaurit)
- Certificatul de Proba Hidraulica
- Eticheta energetica (pentru modelele < 68kW) i
21.1 Amplasarea etichetelor
L >
/ °
1
Descriere Condexa PRO
A 35P 50 P 57P 70P
B L 600 600 600 600 mm
P 435 435 435 435 | mm
“1“% é:;“:gh P H 1000 1000 1000 1000 mm
~ Nf‘z\"fssgé“l :%W\q;\\ ’/,'@3
RN SN @@ Greutate neta 66 66 78 78 kg
T | /,/" @/,'
. Condexa PRO
Descriere 90 100 115 135
L 600 600 600 600 mm
A  Eticheta de pe ambalaj P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1165 1165 mm
m ) o . ) . o Greutate neta 81 81 93 97 kg
Brosura de instructjuni constituie parte integranta a aparatului Si, prin

urmare, este recomandat sa fie citita si pastrata cu grija.

ﬂ Plicul cu documente trebuie pastrat intr-un loc sigur. Un eventual du-
plicat poate fi solicitat la Riello S.p.A., care isi rezerva dreptul de a
percepe costul aferent.
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2.3 Localul pentru instalarea centralei

Modulul termic Condexa PRO poate fi instalat in incaperi ventilate perma-
nent, echipate cu guri de ventilatie de dimensiuni adecvate si care respecta
normele tehnice si reglementérile in vigoare la locul de instalare.

ﬂ Trebuie avute in vedere spatile necesare pentru accesul la dispo-
zitivele de siguranta si de reglare si pentru efectuarea operatjilor de
intretinere.

m Asigurat-va ca gradul de protectje electrica al aparatului este adecvat
caracteristicilor incaperii de instalare.

m Evitati ca aerul de ardere sa fie contaminat de substante care contin
clor si fluor (substante continute, de exemplu, in recipiente de spray-
uri, culori, detergenti).

ﬂ Modulele termice pot fi instalate n exterior doar cu ajutorul accesoriilor
specifice.

E Este interzis sa acoperiti sau sa reducetj dimensiunea gurilor de aerisi-
re a incaperii de instalare, intrucét acestea sunt indispensabile pentru
0 ardere corecta.

E Este interzis sa lasatj recipiente si substante inflamabile in incaperea
unde este instalat modulul termic.

2.3.1 Suprafete minime recomandate

Suprafetele minime pentru montarea si intretinerea aparatului sunt prezen-
tate in figura.

Suprafata minima a gurilor de aerisire este de 3000 cm? pentru sistemele
de incalzire cu combustibili gazosi.

24 Montarea pe instalatji vechi sau care trebuie sa fie
reconditionate

Atunci cand unitatile termice sunt instalate pe instalatji vechi sau care trebu-
ie sa fie reconditionate, verificatj daca:

Cosul de fum este adaptat la temperaturile produselor de ardere,
este calculat si realizat conform normelor, este cat mai rectiliniu po-
sibil, etanseizat, izolat si nu prezinta blocaje sau restrangeri. Pentru
informatii suplimentare, consultati paragraful ,Evacuarea produse-
lor de la combustie”.

Instalatia electrica este realizatd conform normelor specifice, de
catre personal calificat

Conducta de alimentare cu carburant si eventualul rezervor sunt
realizate conform normelor specifice

Vasul de expansiune asigura absorbtja totala a dilatarii fluidului din
instalatie

Debitul, prevalenta si directia de curgere a pompelor de circulatie
sunt adecvate

Instalatia este spalata, curatata de namol si depuneri si au fost ve-
rificate punctele de etansare

Este prevazut un sistem de tratare atunci cand apa de alimentare/
completare are valori diferite de cele enumerate in paragraful ,Ce-
rinte privind calitatea apei”

Producatorul modulului nu este responsabil pentru eventualele daune
cauzate de realizarea incorecta a sistemului de evacuare a gazelor
arse.
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2.5 Manipulare si indepartarea ambalajului

ﬂ Nu scoateti ambalajul din carton pana cand nu atj ajuns in locul de
instalare.

ﬂ Tnainte de efectuarea operatiilor de transport si de indepartare a am-
balajului, purtati echipament individual de protectie si folositi unelte si
instrumente adecvate dimensiunii si greutatii aparatului.

m Aceasta operatie trebuie efectuata de mai multe persoane echipate
cu mijloace adecvate pentru greutatea si dimensiunile aparatului. Asi-

gurati-va ca incarcatura nu se dezechilibreaza in timpul manipularii.

Pentru a scoate ambalajul, procedati dupa cum urmeaza: H

- Scoateti colierele care fixeaza ambalajul de carton pe palet
Scoateti cartonul
Indepartati profilurile unghiulare de protectie (1)

Scoateti protectia din polistiren (2)
Desfacetj sacul de protectie (3)

.

3 Model inaltime (H) mm
p \ Condexa PRO 35 P 1850<H<2000
% 1 Condexa PRO 50 P 1850<H<2000
| \ Condexa PRO 57 P 1850<H<2000
Condexa PRO 70 P 1850<H<2000
/ Condexa PRO 90 1850<H<2000
1 @\ ‘ \ Condexa PRO 100 1850<H<2000
" W ’Fﬁ ; Condexa PRO 115 2000<H<2150
N , N Condexa PRO 135 2000<H<2150

Pentru instalare:
- Pozitionati suportul (1) pe peretele (2), unde doriti s& instalati apa-
ratul

2.6 Montarea modulului termic - Asigurati-va c& suportul este orizontal si marcati punctele in care
trebuie realizate gaurile pentru diblurile de fixare

Modulele termice Condexa PRO sunt livrate impreuna cu clema de fixare - Efectuatj gaurile si introduceti diblurile de expansiune (3)

la perete. - Fixati suportul pe perete folosind suruburile (4)

- Prindetj aparatul pe suport

ﬂ Verificati daca peretele pe care va fi instalat modulul este suficient de
robust si permite ancorarea sigura a suruburilor.

ﬂ Tnéltimea aparatului trebuie aleasa astfel incat sa simplifice operatiile
de demontare si intretinere.

17
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Odata instalat modulul termic:

Localizati plicul care contine documentatia furnizata si aplicati pe panou
- scoateti surubul de blocare. eticheta energetica (daca exista) din plic.
- trageti panoul frontal spre exterior si apoi in sus pentru a-l debloca
din punctele A.

30 mmI

||| i
]

NED
[—

25 mm
I

Inchideti panourile procedand invers faté de operatiile descrise anterior.

ﬂ Inainte de a efectua conexiunile hidraulice, este esential sa scoateli

capacele de protectie de la conductele de tur, retur si de evacuare a
condensului.

- scoateti blocul de polistiren (B) de sub schimbatorul de caldura
(doar pentru modelele Condexa PRO 90 - Condexa PRO 100 -
Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135).

—TTT]

18



2.7 Racordari hidraulice

INSTALARE

Dimensiunile si pozitionarea conexiunilor hidraulice ale modulelor termice sunt prezentate in tabelul de mai jos.

Vedere frontala Vedere de jos
A
B
Cc
(7 )\
8
‘-
. © P
P E
LA
RI M H
Condexa PRO
DESCRIERE 35P 50 P 57P 70P 90 100 115 135
A 387 387 387 387 387 387 387 387 mm
B 1435 1435 1435 1435 1435 1435 1435 1435 mm
C 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 mm
D 283,5 283,5 283,5 2835 283,5 283,5 283,5 283,5 mm
E 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 mm
F 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 mm
H (conexiune optionala supa- ) ) ) ) ) )
DA cu 3 cai) 202,5 202,5 mm

M (tur instalatie) G1”"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M |G 1"12M |G 1"12M |G 1"12M| O
RI (retur instalatie) G1”"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M |G 1"12M |G1"12M |G 1"12M| O
SC (evacare condens) 25 25 25 25 25 25 25 25 @ mm
G (intrare gaz) G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1'M G1"M 10}

ﬂ Inainte de a conecta modulul termic, trebuie s& scoateti capacele de
protectie de la conductele de tur, retur si de evacuare a condensului.

anainte de a conecta modulul termic, trebuie s& curatati instalatja.
Aceasta operatie este absolut necesara atunci cand se efectueaza o
inlocuire a instalatjilor preexistente.

Pentru a efectua aceasta curétare, in cazul in care mai este montat pe
mstalatle vechiul generator, este recomandat s&::

adaugatl un aditiv care curata depunerile.

lasati s& mearga instalatia cu generatorul in functiune timp de apro-
ximativ 7 zile.

evacuati apa murdara din instalatie si sa spalati o data sau de mai
multe ori cu apa curata.

19

Repetati, eventual, ultima operatiune daca instalatia este foarte murdara.
Tn cazul unei instalatii noi sau daci nu mai este prezent sau disponibil ge-
neratorul vechi, utilizati o pompé pentru a lasa sa circule apa cu aditiv in
instalatie timp de aproximativ 10 zile si efectuati spalarea finala dupa cum
este descris la punctul de mai sus.

La finalul operatiei de curatare, inainte de instalarea modulului termic este
recomandat sa adaugatj in apa din instalatie un lichid protector adecvat.
Pentru a curéta circuitul intern de apa al schimbatorului de caldura, contac-
tati Serviciul tehnic de asistenta RIELLO.

E Nu utilizati detergenti lichizi incompatibili, inclusiv acizi (de exemplu,
acid clorhidric si acizi asemanatori), in nicio concentratie.

E Nu supuneti schimbatorul de caldura schimbarilor de presiune ciclice,
deoarece solicitarea este foarte daunatoare pentru integritatea com-
ponentelor sistemului.
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2.8 Instalatii hidraulice principale

Diagrama 1: circuit cu modul termic conectat direct la instalatia de incalzire (verificati daca prevalenta pompei este suficienta pentru a
garanta circulatia adecvata)

§jse
| CONDEXA PRO

fffffff

14

5
V6
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- ® 8
- — M
2 1
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T 40 9 1 <& §1<HR|
A
EAF

Diagrama 2: circuit cu modul termic conectat direct la instalatia de incalzire si la rezervorul de ACM (verificati daca prevalenta pompei este
suficienta pentru a garanta circulatia adecvata)

§jse
| CONDEXA PRO

12 1,0
——————— Ts
‘ 4
14 @ . 4001
? 9 10
Y6
A
) o 7 EAF
kg ‘ 7oK ——P 8 = ©
1
109 sa—x— MI 11
A 13 2 1
4
EAF
RI
1 © 9 o
- Y6
P E—
1 Supapa de inchidere 9  Filtru dedurizator SE Sonda externa
2 Supapa antireflux 10 Reducator de presiune Mi Tur instalatie de inalta
3 Pompa de circulatie apa calda menajera 11 Boiler temperatura
4 Vasde expansiune 12 Supapa de aerisire automata RI Retur instalatie de inalta
5 Supapa de siguranta 13 Supapa deviatoare temperatura
6 Descarcarea 14 Circulator (standard pentru modelele Con- EAF Intrare apa rece
7 Manometru dexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P) UAC lesire apa calda menajera
8 Presostat

m Circuitele de apé calda menajera (ACM) si de incalzire trebuie s fie completate cu vase de expansiune avand o capacitate adecvata si supape de
siguranta adecvate dimensionate corect. Evacuarea supapelor de siguranta si a aparatelor trebuie conectata la un sistem adecvat de colectare si
evacuare (consultatj Catalog pentru accesoriile care pot fi combinate).

ﬂ Alegerea si instalarea componentelor instalatiei sunt incredintate instalatorului, care va trebui sa actioneze conform bunelor practici i legislatiei in
vigoare.

ﬂ Apa speciala de alimentare/completare trebuie conditionata prin sisteme adecvate de tratare.

E] Este interzisa folosirea modulului termic si a pompelor de circulatie fara apéa.
20
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Diagrama 3: circuit cu modul termic conectat la o instalatie de incalzire prin intermediul unui separator

§]SE
| CONDEXA PRO

5
V6
— 7
—® 8 — 15
—»—(%—(S—B—W M
1 2 1
o 4
<G w}{
T 10 91 - @ = R
A N 1
EAF

Y6
A
EAF
o e
- I Y6
i E—
1 Supapa de inchidere 10 Reducator de presiune SE Sonda externa
2  Supapa antireflux 11 Boiler Mi Tur instalatie de inalta
3 Pompa de circulatie apa calda menajera 12 Supapa de aerisire automata temperatura
4 Vasde expansiune 13 Supapa deviatoare RI Retur instalatie de inalta
5 Supapa de siguranta 14 Circulator (standard pentru modelele Con- temperatura
6 Descarcarea dexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P) EAF Intrare apa rece
7 Manometru 15 Pompa de circulatie instalatie de inalta UAC lesire apa calda menajera
8 Presostat temperatura
9  Filtru dedurizator 16 Pompa de circulatie boiler

m Circuitele de apé calda menajera (ACM) si de incalzire trebuie s fie completate cu vase de expansiune avand o capacitate adecvata si supape de
siguranta adecvate dimensionate corect. Evacuarea supapelor de siguranta si a aparatelor trebuie conectata la un sistem adecvat de colectare si
evacuare (consultatj Catalog pentru accesoriile care pot fi combinate).

ﬂ Alegerea si instalarea componentelor instalatiei sunt incredintate instalatorului, care va trebui sa actioneze conform bunelor practici i legislatiei in
vigoare.

ﬂ Apa speciala de alimentare/completare trebuie conditionata prin sisteme adecvate de tratare.

E] Este interzisa folosirea modulului termic si a pompelor de circulatie fara apéa.
21
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Diagrama 5: circuit cu modul termic conectat la instalatie de incalzire si rezervor ACM prin intermediul unui separator

Jse
1 CONDEXA PRO

A
EAF
)
11
o ? 6—+——
Y6
P E—

1 Supapa de inchidere 10 Reducator de presiune SE Sonda externa
2 Supapa antireflux . 11 Boiler N Ml Turinstalatie de inalta
3  Pompa de circulatie apa caldad menajera 12 Supapa de aerisire automata temperatura
4  Vasde expansiune 13 Supapa deviatoare RI Retur instalati nalts
5 Supapa de siguranta 14 Circulator (standard pentru modelele Con- te?n%gp;jg fie de inalta
6 Descarcarea dexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P) EAF  Intrare a3 rece
7 Manometru 15 Pompa de circulatie instalatie de inalta are ap =
8 Presostat temperatura UAC lesire apa calda
9  Filtru dedurizator 16 Pompa de circulatie boiler menajera

ﬂ Circuitele de apa calda menajera (ACM) si de incalzire trebuie s fie completate cu vase de expansiune avand o capacitate adecvata si supape de
siguranta adecvate dimensionate corect. Evacuarea supapelor de siguranta si a aparatelor trebuie conectata la un sistem adecvat de colectare si
evacuare (consultati Catalog pentru accesoriile care pot fi combinate).

m Alegerea si instalarea componentelor instalatiei sunt incredintate instalatorului, care va trebui sa actioneze conform bunelor practici si legislatiei in
vigoare.

m Apa speciala de alimentare/completare trebuie conditionata prin sisteme adecvate de tratare.

E Este interzisa folosirea modulului termic si a pompelor de circulatie fara apa.
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2.10 Evacuarea produselor de la combustie

Racordarea la gaz trebuie executata cu respectarea normelor de instalare
in vigoare si trebuie dimensionata la final pentru a garanta debitul corect
de gaz la arzator.

Inainte de a executa conexiunea, verificati daca:

m Tipul de gaz este cel pentru care este conceput aparatul

ﬂ Tn cazul in care trebuie s& adaptati centrala la un alt combustibil gazos,
contactati Serviciul tehnic de asistenta din zona, care va face modifi-
carile necesare. Instalatorul nu este sub nicio forma autorizat sa exe-
cute astfel de operatiuni.

ﬂ Conductele sunt curatate cu grija

m Debitul contorului de gaz este suficient pentru a asigura utilizarea
simultana a tuturor aparatelor conectate la acesta. Conectarea apa-
ratului la refeaua de alimentare cu gaz trebuie efectuata respectand
dispozitiile in vigoare.

ﬂ Presiunea la intrare cand aparatul este oprit trebuie sa aiba urmatoa-
rele valori de referinta:
- alimentare cu metan: presiunea optima 20 mbari
- alimentare cu G.P.L.: presiunea optima 37 mbari

E Nu utilizati niciodata alti carburantj decét cei specificati.

Desi este normal ca in timpul function&rii aparatului presiunea la intrare
sa sufere o scadere, este bine sa va asigurati ca nu exista fluctuatii ex-
cesive ale presiunii. Pentru a limita amploarea acestor variatii, trebuie sa
definiti corespunzétor diametrul conductei de aductiune a gazului care va
fi folosit&, Tn functie de lungimea si de pierderile de sarcina ale conductei
respective, de la contor la modulul termic.

ﬂ Daca se constata fluctuatii importante ale presiunii de distributie a ga-
zului trebuie sa introduceti un stabilizator de presiune corespunzator
in amonte de intrarea gazului in aparat. Daca modulul este alimentat
cu G30 si G31, trebuie sa luati toate masurile de precautie necesare
pentru a evita inghetarea gazului combustibil in cazul unor temperaturi
exterioare foarte scazute.

Daca reteaua de distributie a gazelor contine particule solide, instalati un
filtru pe conducta de alimentare cu carburant. La momentul alegerii, trebuie
sa tineti cont de faptul ca pierderile de sarcina induse de filtru sunt cat mai
mici posibil.

ﬂ Dupa instalare, verificati ca imbinarile realizate sa fie etanse.

GAS/GAZ1"M
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Aparatul este livrat in configuratie standard de tip B (B23-B23P-B53P),
echipat agadar pentru a aspira aer direct in incaperea de instalarea, si poa-
te deveni de tip C prin utilizarea accesoriilor specifice. In aceasta configura-
tie, aparatul va aspira aerul direct din exterior cu posibilitatea de a dispune
conducte coaxiale sau ramificate.

Pentru extractia gazelor arse si aspirarea aerului de ardere al centralei, este
neaparat necesar sa fie utilizate doar conducte specifice pentru centrale in
condensare si conexiunile sa fie efectuate in mod corect, astfel cum este
indicat in instructjunile furnizate din dotarea accesoriilor pentru gaze arse.

ﬂ Nu conectati conductele de evacuare a gazelor arse ale acestui apa-
rat la cele ale altor aparate decét daca acest lucru a fost aprobat in
mod expres de catre producator. Nerespectarea acestui avertisment
poate conduce la acumularea de monoxid de carbon in incaperea
de instalare. Aceasta situatie ar putea afecta siguranta si sénatatea
persoanelor.

m Pentru informatii suplimentare referitoare la conductele de evacuare

pentru modulele termice conectate in cascada, consultati Catalog si

instructiunile furnizate impreuna cu accesoriile aferente.

Asigurati-va ca aerul de ardere (aerul aspirat) nu este contaminat cu:

ceara/detergenti clorurati

substante chimice pe baza de clor pentru piscine

clorura de calciu

clorura de sodiu utilizata pentru dedurizarea apei

scurgeri de fluid de racire

produse pentru indepartarea vopselelor sau lacurilor

acid clorhidric/acid muriatic

cimenturi si adezivi

emolienti pentru tesaturi antistatici utilizati in uscatoare

clorul utilizat in scopuri domestice sau industriale ca detergent,
agent de albire sau solvent

adezivi utilizati pentru fixarea produselor de constructie si a altor
produse similare.

Pentru a preveni contaminarea modulului termic, nu instalati priza de
aer de pe conducta de admisie si conductele de evacuare a gazelor
arse in apropiere de:

curatatorii chimice/spalatorii si zone conexe

piscine

instalatii de metalurgie

magazine de produse cosmetice

magazine de reparatii sisteme de refrigerare

sisteme de procesare fotografica

caroserii

instalatji de productie plastic

zone ale caroseriilor mobile si unitat.
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lesirea AA pleaca din fabrica avand capacul din configuratia B23.

ﬂ Aparatele in condensare descrise in acest manual trebuie sa fie in-
stalate cu conducte de gaze arse care respecta legislatia in vigoare si
sunt in mod expres destinate acestei utilizari specifice.

m Verificati dac& conductele si imbinérile nu sunt deteriorate.

ﬂ Garniturile de imbinare trebuie sa fie realizate din materiale rezistente
la aciditatea condensului si la temperaturile gazelor arse evacuate de
aparat.

m Acordati o atentie deosebita montarii corecte a conductelor, tinand
cont de directia gazelor arse si coborérea condensului.

m Conductele de gaze arse necorespunzatoare sau dimensionate inco-
rect pot amplifica zgomotul arderii, pot genera probleme in evacuarea
condensului si pot afecta parametrii arderii.

ﬂ Verificati daca conductele se afla la distanta potrivita (minim 500 mm)
de elementele inflamabile sau sensibile la caldura.

ﬂ Asigurati-vd ca nu se formeazi condens de-a lungul conductei. in
acest scop, asigurati o inclinare a conductei de cel putin 3° inspre apa-
rat, in cazul unei sectiuni orizontale. Daca sectiunea orizontala sau
cea verticala este mai lunga de 4 metri, trebuie prevazut un drenaj si-
fonat pentru condens in partea de jos a tevii. Inaltimea utila a sifonului
trebuie sa fie cel putin egala cu valoarea ,H” (consultatj figura de mai
jos). Prin urmare, evacuarea sifonului trebuie sa fie conectata la retea-
ua de canalizare (consultati paragraful ,Pregatirea pentru evacuarea
condensului” de la pag. 26).

E Este interzisa obstructionarea sau sectionarea conductei de evacuare

a gazelor de ardere sau a conductei de admisie a aerului de ardere,
acolo unde exista.

E Este interzisa utilizarea tevilor care nu sunt destinate in mod expres in
acest scop, deoarece actiunea condensului ar conduce la o degrada-
re rapida a acestora.

Tn continuare, sunt descrise lungimile maxime echivalente.

INSTALATIE TIP ,,B”

Condexa PRO
DESCRIERE 35P 50 P 57P 70P
UF (iesire gaze arse) DN80 | DN80 | DN80 | DN80 | ©
AA (aspiratie aer) DN80 | DN80 | DN80 | DN80 | @
326
96 230
E@
92 ‘
< 8
el )
& @
I UF AA ’
I3 J
lesirea AA pleaca din fabrica avénd capacul din configuratia B23.
Condexa PRO
DESCRIERE 90 100 115 135
UF (iesire gaze arse) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | ©
AA (aspiratie aer) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | ©

ﬂ in cazul instalarii de tip B, aerul de ardere este preluat din mediul in-
conjurator si trece prin deschiderile (obloane) realizate pe panoul din
spate al aparatului, care trebuie sa fie amplasat intr-o camera tehnica
adecvata si prevazuta cu aerisire.

ﬂ Cititi cu atentie instructiunile, indicatiile si interdictile enumerate mai
jos, deoarece nerespectarea acestora poate reprezenta o sursa de
pericol pentru siguranta sau functionarea defectuoasa a aparatului.

Tub de evacuare @ 80 mm
. . .| Pierdere de sarcina
Model Lungime maxima
@80 mm cotde 45° | cotde 90°
Condexa PRO 35 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 50 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 57 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 70 P 30m 1,5m 3m
Tub de evacuare @ 110 mm
. . .| Pierdere de sarcina
Model Lungime maxima
@110 mm cotde 45° | cotde 90°
Condexa PRO 90 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 100 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 115 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 135 30m 2m 4m
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Conducte coaxiale @ 80-125 mm
i . .| Pierdere de sarcina
Model Lungime maxima
©80-125mm | cotde45° | cotde 90°
Condexa PRO 35 P 15m 2m 6m
Condexa PRO 50 P 15m 2m 6m
Condexa PRO 57 P 15m 2m 6m
Condexa PRO 70 P 15m 2m 6m
Conducte coaxiale @ 110-160 mm
. . .| Pierdere de sarcina
Model Lungime maxima
@ 110-160mm | cotde 45° | cot de 90°
Condexa PRO 90 15m 2m 6m
Condexa PRO 100 15m 2m 6m
Condexa PRO 115 15m 2m 6m
Condexa PRO 135 15m 4m 8m
Conducte coaxiale @ 60-100 mm
. . .| Pierdere de sarcina
Model Lungime maxima
©60-100mm | cotde45° | cotde 90°
Condexa PRO 35 P 15m 2m 4m
Condexa PRO 50 P 10m 2m 4m
Condexa PRO 57 P 10m 2m 4m
Condexa PRO70 P 10m 3m 6m
Conducte separate @ 80 mm + @ 80 mm
Pierdere de sarcina
Lungime maxima
Model ©80+080mm | cotded5° | cotde 90°
Condexa PRO 35 P 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 50 P 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 57 P 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 70 P 15m+15m 1,5m 3m
Conducte separate @ 110 mm + @ 110 mm
i . .| Pierdere de sarcina
Model Lungime maxima
9110+ G110 mm | cot de 45° | cot de 90°
Condexa PRO 90 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 100 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 115 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 135 15m+15m 2m 4m
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Tabelul de mai jos prezinta prevalentele reziduale disponibile la evacuare.

. Prevalenta
Descriere Max Min
Condexa PRO 35 P 300 (275%) 45 (30%)
Condexa PRO 50 P 480 (455%) 45 (30%)
Condexa PRO 57 P 510 35
Condexa PRO70 P 630 35
Condexa PRO 90 560 32
Condexa PRO 100 610 32
Condexa PRO 115 500 30
Condexa PRO 135 353 28

(*) cuaccesoriu Clapet DN80 (Obligatoriu la instalarile de tip cascada)

Valorile prevalentei reziduale la evacuare sunt exprimate in Pascal.

A

Pentru modificarea directiei, utilizati un racord in T cu capac de inspectie,
care permite o curétare periodica usoara a tevilor. Asigurati-va intotdeauna
ca, dupa curatare, capacele de inspectie sunt inchise la loc ermetic si au

garmitura neafectata.
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2.10.1 Pregatirea pentru evacuarea condensului

Evacuarea condensului produs de aparat Condexa PRO in timpul functi-
onarii normale trebuie efectuata cu ajutorul unui sifon pentru condens, po-
zitionat chiar sub modulul termic. Un astfel de sifon este montat din fabrica
pentru modelele Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P, fiind disponibil
optional pentru modelele Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135.
Condensul care se scurge din evacuare trebuie colectat prin picurare
intr-un recipient sifonat conectat la sistemul de canalizare, daca este ne-
cesar, prin interpunerea unui neutralizator (pentru informatii suplimentare,
consultati paragraful ,Neutralizarea condensului”), procedand dupa cum
urmeaza:

- Realizati un picurator pe directia evacuarii condensului, daca este

necesar, prin interpunerea unui neutralizator de condens
- Conectati sistemul de picurare la reteaua de canalizare prin inter-
mediul unui sifon.

Picuratorul poate fi realizat instaland un pahar sau, mai simplu, un cot din
polipropilena potrivit pentru a primi condensul care iese din aparat si o
eventuala scurgere a lichidului din supapa de siguranta.
Pentru conectarea la reteaua de canalizare trebuie sa instalati sau sa re-
alizati un sifon pentru a preveni intoarcerea in atmosfera a mirosurilor de
canalizare.
Pentru realizarea conductelor de evacuare a condensului este recomandat
sa utilizati tubulatura din material plastic (PP).

E] Sub nicio formé& nu utilizati tevi din cupru, intrucét se pot degrada rapid
sub actiunea condensului.

Accesoriu
colector
de condens

i >3% evacuare civila

Picurator

ﬂ Realizatj evacuarea condensului astfel incat sa previna scurgerea
produselor gazoase de ardere in mediu sau in canalizare, dimensio-
nand sifonul (inaltime H) asa cum este descris in paragraful ,Evacua-
rea produselor de la combustie”.

ﬂ Mentjneti unghiul de inclinare ,j” intotdeauna mai mare de 3°, iar dia-

metrul conductei de evacuare a condensului trebuie sa fie intotdeau-

na mai mare decét cel al racordului prezent la iesirea conductei de
evacuare

m Conexiunile la reteaua de canalizare trebuie sa fie efectuate in confor-
mitate cu legislatia n vigoare si cu reglementarile locale.

m Umpleti sifoanele cu apa inainte de a porni modulul termic, evitand
introducerea produselor de ardere in atmosfera in primele cateva mi-
nute de pornire a modulului termic.
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ﬂ Evacuarea condensului trebuie sa fie prevazuta cu un sifon corespun-
zator. Umpleti sifonul cu apa pentru a preveni iesirea produsilor de
ardere la prima pornire.

m Se recomanda directionarea pe aceeasi conducta de evacuare atat a
produselor care rezulta din evacuarea condensului modulului termic,
cét si a condensului provenit de la cosul de fum.

ﬂ Tevile de legatura utilizate trebuie sa fie cat mai scurte si mai drepte
posibil. Coturile si tevile indoite favorizeaza obstructia conductelor si
impiedica evacuarea corecta a condensului

ﬂ Dimensiunea evacuarii condensului trebuie sa permita evacuarea co-
recta a descarcarilor lichide, prevenind orice scurgere

ﬂ Racordarea la reteaua de canalizare a conductei de evacuare a con-
densului trebuie realizaté astfel incat condensul s& nu inghete Tn ni-
ciun caz

2.11 Neutralizarea condensului

Standardul UNI 11528 prevede obligatia de a neutraliza condensul la insta-
latiile cu o putere totala mai mare de 200 kW. In cazul instalatiilor cu putere
cuprinsa intre 35 si 200 kW, neutralizarea poate fi obligatorie sau nu, in
functie de numarul de apartamente (pentru aplicatii rezidentiale) sau de
numarul de ocupanti (pentru aplicatii nerezidentiale) deservitj de instalatia
respectiva.

2.11.1  Cerinte privind calitatea apei

Tratarea apei din instalatie este o CONDITIE NECESARA pentru buna
functionare si garantarea durabilitatii in timp a generatorului de caldura si a
tuturor componentelor instalatjei. Acest lucru este valabil nu numai in timpul
interventiei asupra instalatjilor existente, ci si in instalatiile noi.

Namolul, calcarul si contaminantii prezenti in apa pot duce la deteriorarea
ireversibild a generatorului de caldura chiar si in perioade scurte si indife-
rent de calitatea materialelor utilizate.

Pentru informatji suplimentare privind tipul si folosirea aditivilor, contactati
Serviciul tehnic de asistenta.

Calitatea apei utilizate in instalatjia de incalzire trebuie sa respecte urmatorii
parametri:

Parametri Valoare Unitate
Caracteristica generala Incolorg, fara sedimente
Valoare pH Min. 6,5; Max. 8 PH
Oxigen dizolvat <0,05 mg/l
Fier total (Fe) <03 mgl/l
Cupru total (Cu) <0,1 mg/l
Na2SO3 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/l
PO4 <15 mg/l
CaCO3 Min. 50; Max. 150 ppm
Fosfat trisodic Absent ppm
Clor <100 ppm
Conductibilitate electrica <200 miesene
Presiune Min. 0,6; Max. 6 bar
. Max. 40% (numai glicol
Giicol propilenic) %

ﬂ Toate datele din tabel se refera la apa continuta in instalatie dupa 8
saptamani de functionare.



ﬂ Nu utilizati apa excesiv de dedurizaté. Dedurizarea excesiva a apei
(duritate totala < 5° f) poate genera fenomene corozive in contact cu
elemente metalice (tevi sau parti ale modulului termic)

m Reparati imediat eventualele scurgeri sau picurari care ar putea pro-
voca infiltrari de aer in sistem

m Fluctuatile excesive de presiune pot provoca fenomene de stres si
oboseala asupra schimbatorului de caldura. Mentineti o presiune con-
stanta de lucru.

ﬂ Apa de alimentare si, eventual, apa de completare a instalatjei trebuie
sa fie intotdeauna filtrata (filtre cu plasa sintetica sau metalica avand o
capacitate de filtrare de cel putin 50 de microni) pentru a evita depune-
rile care pot declansa fenomenul de coroziune din cauza depunerilor
de dedesubt.

ﬂ Daca in instalatii se produce o intrare continua sau intermitenta de
oxigen (de ex. incalzire prin pardoseala fara tevi din material sintetic
impermeabile la difuziune, circuite cu vas deschis, completari frecven-
te) trebuie efectuata intotdeauna separarea sistemelor.

E] Este interzisa completarea constanta sau frecventa a instalatiei de
incalzire, deoarece acest lucru poate deteriora schimbatorul de cal-
dura al modulului termic. Prin urmare, evitati utilizarea sistemelor de
incarcare automata.

Tn concluzie, pentru a elimina contactul dintre aer si apa (si pentru a evita
oxigenarea apei), este necesar ca:

- sistemul de expansiune sé fie un vas inchis, dimensionat corect si
la presiunea corecta de preincarcare (care trebuie verificata peri-
odic)
instalatia sa fie intotdeauna la o presiune mai mare decét presiu-
nea atmosferica in orice punct (inclusiv partea de aspiratie a pom-
pei) si in orice stare de functionare (intr-o instalatie, toate etansarile
si imbinarile hidraulice sunt proiectate sa reziste presiunii spre ex-
terior, dar nu si depresiunii)
instalatia sa nu fie fabricata din materiale permeabile la gaze (de
exemplu, tuburi din plastic pentru instalatjii cu montare in pardosea-
Ia fara bariera de oxigen)

ﬂ Defectiunile modulului termic cauzate de depuneri si coroziune nu
sunt acoperite de garantie. De asemenea, nerespectarea cerintelor
privind calitatea apei enumerate in acest capitol implica pierderea ga-
rantiei aparatului.
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2.12 Umplerea si golirea instalatjilor

Pentru modulul termic Condexa PRO este necesar sa se asigure un sis-
tem de incarcare care va fi conectat la conducta de retur a aparatului.

[ I
e : |
ﬂ o
) O . SNl

Inainte de efectuarea operatiunilor de umplere si golire a instalatiei, aducetj
intrerupatorul principal al instalatiei in pozitia oprit (OFF) si intrerupatorul
principal al modulului termic in pozitja (0).

2121 Umplere

- Inainte de a incepe umplerea, asigurati-vi ci robinetele de evacu-
are ale instalatiei (1) sunt inchise

Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P

Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135

|2l LorsulT—
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Desfaceti capacul de evacuare a aerului de pe supapa de aerisire
Deschideti dispozitivele de inchidere pentru a umple incet instalatia
Verificati cu manometrul daca presiunea este in crestere si daca
aerul iese prin supapele de aerisire

Inchideti dispozitivele de inchidere odata ce presiunea a atins 1,5
bari

Porniti pompele instalatiei si pompa modulului termic, urmand in-
structiunile de la paragraful ,,Punerea in functiune si intretinere”

In aceasta faza, verificatj daca evacuarea aerului are loc corect
Restabiliti presiunea, daca este necesar

Opriti si reporniti pompele

Repetati ultimii trei pasi pana la stabilizarea presiunii

M

I

ﬂ Prima alimentare a instalafiei trebuie facuta incet; dupa ce a fost um-
pluta si dezaerata, instalatia nu mai trebuie sa sufere completari.

ﬂ Tn timpul primei puneri in functiune, instalatia trebuie adusa la tempe-
ratura maxima de functionare pentru a facilita aerisirea (o temperatura
prea scazuta impiedica evacuarea gazului).

ﬂ La prima pornire, este posibila efectuarea unei purjari automate. Para-
metrul care regleaza ciclul este Par. 139. Pentru informatii suplimenta-
re, consultati tabelul parametrilor.
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2.12.2 Golire

Inainte de a incepe golirea aparatului si a bailerului:
- Aduceti intrerupatorul general al instalajei in pozitia oprit (OFF) si
intrerupatorul principal al modulului termic in pozitia (0).

£

\é‘
/

- Inchidetj dispozitivele de interceptare ale instalatiei de apé;

- Pentru a goli aparatul, conectati un furtun de cauciuc (2) (diametru
interior Qint = 12 mm) la conectorul furtunului robinetului de evacu-
are al modulului termic (1).

Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P
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Condexa PRO 57 P = Condexa PRO 135
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0-10Vv TA  Modbus BUS 1 SB §S SE PWM BUS2
b ov(@Gnop)
o-iov G0
PWM
Legenda MO1 Regleta de conexiuni de joasa tensiune Culoare cabluri
EA Electrod de aprindere/detectare 0-10V  Intrare0-10V b maro
SF Sonda gaze arse TA Termostat de ambient/cerere de caldura h albastru
SM Sonda tur Modbus lesire Modbus r rosu
SR Sonda retur SB Sonda boiler (accesoriu) w alb
TS Termostat de siguranta SS Sonda sistem (accesoriu) bl negru
PF Presostat gaze arse (**) SE Sonda externa (accesoriu) g galben/verde
Pm Presostat de presiune minima PWM  Conexiune PWM (*) y galben
FL Debitmetru gr verde
SCH Placé afigaj si comenzi
*) Conexiuni din fabrica pentru modelele Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P
() Numai pentru modelele Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P
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T
7= —
a7 :
J2-1 g i
J 4
= a
[]
S 7%%% J2-4 g ‘
== J1-4 g j D) @D g
=5 J % %
= %ﬁ ‘ J1-5 b b
F@ J1-1 h ] |I h
D
E@ D )
&
mp=em )
- ; ]
=g ) 1))
(3] o]
= €EL‘ 1 j
Wﬁg ; 2
— 2 ]
2 0 J
s[5
=l
2
J31_ b
o b
J33 b
J38
J3-5 b
J310 h
J34 b
J23 g
J39  h
J3-6 b
1

i

114 115 M02
LI

i

105/106/107|108/109| 110/ 111|112
L L
L L

L N L H ﬁ D N N D N
PB Pl  (ACS) PC(PS) AL AE (230V ~ 50Hz)
__ov(END) 3
© PWM

Legenda _ (ACS)  Pompa de circulatie apa calda Culoare cabluri

IG Intrerupator principal menajera (**) maro

VG1 Supapa gaz ) o PC Pompa de circulatie modul termic | albastru

VE1 Ventilator cu turatie variabila § r rosu

MO2 Regleta de conexiuni de inalta PS Pompa de circulatie sistem (**) w alb
tensiune AL lesire alarma (***) bl

PB Pompé de circulatie boiler/Supapa ~ AE Alimentare cu energie electrici negru
cu 3 céi/Supapa cu 2 cai (**) galoeniverde

PI Pompa de circulatie instalatie y galzen

r verde

*) Pentru modelele Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P, pompa de circulatie instal%é este in versiunea standard; pentru celelalte

modele, pompa de circulatie este fumizata ca accesoriu, iar conexiunile trebuie realizate de instalator.

) Configuratie valabild pentru module termice fara pompa de circulatie a modulului termic Si cu propria supapa cu 2 cai, conectate n
cascada si in regim primar cu pompa de circulatie a instalajei. Pentru informatii suplimentare, consultati manualul de instalare in
cascada.

() Conectati o sarcina rezistiva intre 10VA si 50VA.
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2.14 Conexiuni electrice

Modulul termic Condexa PRO iese din fabrica complet cablat si trebuie
conectat numai la reteaua de alimentare cu energie electrica, la termostatul
de ambient/cerere de calduré si la orice alte componente ale instalatjei.

ﬂ Este obligatoriu:

- Sa folositj un intrerupator magnetotermic omnipolar, un disjunctor
de linie, conform normelor CEI-EN (cu deschiderea contactelor de
cel putin 3 mm)

Respectati conexiunea L (faz&) - N (nul). Mentineti cablul de im-
paméantare cu aproximativ 2 cm mai lung fata de cablurile de ali-
mentare

Utilizati cabluri cu o sectiune mai mare sau egala cu 1,5 mm?, pre-
vazute cu papuci de cablu

Consultati schemele electrice din aceasta brosura pentru orice in-
terventie electrica.

ﬂ Nu este permisa utilizarea adaptoarelor, prizelor multiple, prelungitoa-
relor pentru alimentarea aparatului

ﬂ Pentru conectarea componentelor electrice externe, este necesar sa
se utilizeze relee si/sau contactori auxiliari instalatj intr-un panou elec-
tric extern

m Toate operatiunile care trebuie efectuate asupra instalatiei electrice
trebuie efectuate numai de personal calificat si in conformitate cu dis-
pozitiile legale, acordand o atentie deosebita reglementarilor in mate-
rie de siguranta

ﬂ Blocati cablurile in opritoarele de cabluri speciale prevazute pentru
a asigura intotdeauna o pozitionare corecta a cablurilor din interiorul
aparatului.

m Cablurile de alimentare electricd si cele de comanda (termostat de
ambient/solicitare de caldura, sonde externe de temperatura etc.) tre-
buie sa fie riguros separate intre ele si instalate in interiorul unor tevi
ondulate din PVC independente, pana la tabloul electric.

ﬂ Racordarea la refeaua electrica va trebui sa fie realizata prin interme-
diul cablurilor de tip invelit 1 (3 x 1,5) N1VVK sau echivalente, in timp
ce pentru reglarea de temperatura si circuitele de joasa tensiune vor
putea fi utilizate conductoare simple de tip NO7VK sau echivalente.

ﬂ Daca distributia de energie electrica de la compania furnizoare este de
tip ,FASE-FASE”, contactati preventiv cel mai apropiat Serviciul tehnic
de asistenta.

ﬂ Nu opriti niciodata aparatul in timpul functionarii sale normale (cu ar-
zatorul aprins) intrerupénd alimentarea electrica de la tasta de por-
nire-oprire sau de la un intrerupator extern. In acest caz, s-ar putea
provoca o supraincalzire anormala a schimbatorului principal.
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ﬂ Utilizati un termostat de ambient/solicitare de caldura pentru oprire (in
modul de incalzire). Butonul de pornire-oprire poate fi actionat numai
cand aparatul este in asteptare sau stare de urgenta.

m Inainte de a conecta componentele electrice externe (regulatoare,
supape electrice, sonde climatice etc.) la aparat, verificati compatibili-
tatea caracteristicilor tehnice ale acestora (voltaj, absorbtie de curent,
curenti de pormnire) cu intrarile siiesirile disponibile.

ﬂ Sondele de temperatura trebuie sa fie de tip NTC. Pentru valorile re-
Zistentei, consultati tabelul de la pag. 13

ﬂ Verificati intotdeauna eficienta ,impaméantarii” instalaiei electrice la
care va fi racordat aparatul.

ﬂ RIELLO nu isi asuma raspunderea pentru eventualele daune cauzate
obiectelor sau persoanelor in urma nerespectarii indicatjilor din sche-
mele electrice, impamantarii gresite a instalatiei electrice sau neres-
pectarii normelor CEl in vigoare in domeniu.

E Este interzisa utilizarea oricarui tip de teava pentru impamaéntarea
aparatului.

E Este interzisa trecerea cablurilor de alimentare si a termostatului de
ambient/cerere de caldura in apropierea suprafetelor fierbinti (conduc-
te de tur). Daca este posibil contactul cu parti avand o temperatura de
peste 50 °C, utilizati un cablu adecvat.

E Este interzisa atingerea echipamentelor electrice cu parti ale corpului
umede sau ude sau desculi.

E Este interzis sa lasati aparatul expus la agenti atmosferici (ploaie, soa-
re, vant etc.) daca nu este prevazut cu kitul special de protectie la apa.

E Este interzis sa tragetj, sa desprindetj, sa rasucitj cablurile electrice
care ies din modulul termic, chiar daca acesta este deconectat de la
reteaua de alimentare electrica.

Pentru a avea acces la regleta de conexiuni a panoului de comanda:
- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
- Trageti si glisati spre exterior caseta panoului electric (1)
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Desfacetj suruburile de fixare (2) si scoateti protectia (3)

Pentru conectare, consultati figura urmatoare:

~230V
N

()

RA

Mo2 17

S1 Disjunctor

RA  Releu/comutator (230 Vca)

*) Pentru tensiunea de alimentare, consultati tipul dispozitivului
utilizat.

- Efectuatj conexiunile electrice in conformitate cu schemele de mai

- Identificatj regleta de conexiuni de joasa tensiune (MO1) si regleta
de conexiuni de inalta tensiune (MO2)

MO1 Regleta de conexiuni semnale de control
MO2 Regleta de conexiuni de putere
FC Opritor de cabluri

m Pentru racordarea dispozitivelor conectate la regleta de conexiuni de
putere (pompe, pompe de circulatie si supape de deviere/amestec),
utilizatj relee interpuse, n cazul in care absorbtia maxima de curent a
tuturor componentelor conectate la placa (inclusiv pompa de circulatie
a modulului) este mai mica sau egald cu 1,5 A. Selectia si dimensiu-
nea acestor relee sunt decise de instalator, in functie de tipul de dis-
pozitiv conectat.

Alimentare cu energie electrica

-
i

.
:

:
:

\ | |
104/105[{106|107{108|109 114
@ T

| 1 L I | L |
L N L N L N L N L N
L Faza
NNl 230V ~ 50Hz

PE  impamantare

Conexiuni electrice aferente schemei 1 de la pagina ,,20”.

Mo
B B e B A A 86 A A0 6 8% 48 A 8
(1] [2] [8] [4]| 5] le] [z] [8]] [o] g [t1] [12}3)
@ Ccool coool ooo oo
[V PICT TP TPl]
CT L) LT ld tTiIL
010V TA  Modbus BUS1 SB  SS S

TA TA

TA Termostat de ambient/cerere de caldura

OBSERVATIE Conectarea TA trebuie sa fie fara potential.
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Conexiuni electrice aferente schemei 2 de la pagina ,,20”.

Mo1 Mo2

5] [e] 7] B]| o] id %%%%%E
O O O o o .4 O O

EEE - o o o EEE 101{102(103|104|105|
HENIENINENENINNEN
8 Sy s 5 o ¥

L] I L] —
TA  Modbus BUS 1 SB Lo L
Do Do pEBESS Pl

| | | | ] ] |

] ] ] ] ] ] ]

] ] ] ] ] ] ]

- - .

TA SB PB

TA Termostat de ambient/cerere de caldura

SB Conectati la sonda boilerului (mod ACM 1) sau la termostatul
boilerului (mod ACM 2)

PB Conectati la supapa de deviere (13). Contactele 101-102
controleaza devierea pe incalzire, iar contactele 102-103
controleaza devierea pe ACM

OBSERVATIE Conectarea TA trebuie sa fie fara potential.

Conexiuni electrice aferente schemei 4 de la pagina ,,21”.

Mo1 Mo02
B e Eig %%%%%%
O O O o o O O Od
0el oo o o ENE 101/102[103] 104|105 10¢
IO TP rIrI I
L] I L 7 o
TA  Modbhus BUS 1 SB L
P P P, P,
| | | ) ] ) ] |
] ] ] ] ] ] ] ]
] ] ] ] ] | ] |
v v N
TA SB PB Pl
TA Termostat de ambient/cerere de caldura
SB Conectati la sonda boilerului (mod ACM 1) sau la termostatul
boilerului (mod ACM 2)
PB  Conectatila pompa de circulatie pentru apa calda menajera
Pl Conectati la pompa de circulatie a instalatiei de inalt&
temperatura
OBSERVATIE Conectarea TA trebuie sa fie fara potential.

Conexiuni electrice aferente schemei 3 de la pagina ,,21”.

TB1 TB2
] %%%%%%%%E
O O O o o .4
O ol oo oo 101[102|103|104/105|106|107|108|1
HENINNIRINEN
I—
L (I — 7 = 1 —
RT  Modbhus BUS 1 g L NoL
. SCP CHP
| | | |
] ] ] ]
] ] ] ]
v v
RT CHP
TA Termostat de ambient/cerere de caldura
Pl Conectati la pompa de circulatje a instalatiei de inalta
temperatura
OBSERVATIE Conectarea TA trebuie sa fie fara potential.
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Conexiuni electrice aferente schemei 5 de la pagina ,,22”.

Mo1

B} e} 5] o] ] ] &) g %%%%%g
O O O o o O O Od

O o oo oo oo 101/102/103|104|105| 10¢
IO DIl P

O | 0 e s 10 s

[ [ L] S —
TA  Modbus BUS1 SB CwWoL LNt
Do Do .P.B..P'.(A
| | | | ] ] ) ] |

] ] ] ] ] ] ] ] ]

] ] ] ] ] ] | ] |
I Vo R B
TA SB PB PI

TA Termostat de ambient/cerere de caldura

SB  Conectati la sonda boilerului (mod ACM 1) sau la termostatul
boilerului (mod ACM 2)

PB Conectati la supapa de deviere (13). Contactele 101-102
controleaza devierea pe incalzire, iar contactele 102-103
controleaza devierea pe ACM

Pl Conectati la pompa de circulatie a instalatiei de inalta
temperatura

OBSERVATIE Conectarea TA trebuie sa fie fara potential.

ﬂ Unele conexiuni electrice la regleta de conexiuni de putere au functie

dubla. In speC|aI pentru schemele principale 2 si 5, unde nu este pre-
vazuta o pompa de circulatie a boilerului, supapa cu 2 cai a fiecarui
modul termic trebuie sa fie conectata la bornele 101-102-103, asa
cum este indicat mai sus.
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2.15 Control electronic

Meniul interfetei operatorului pentru control electronic este structurat pe diferite niveluri.
Pentru modurile de navigare intre diferite nivele, consultati imaginea de mai jos.

Lanivelul 0, este afisat ecranul principal (acasa). La nivelul 1, este afisat ecranul meniului principal. Urmatoarele niveluri sunt active in functie de submeniu-
rile disponibile. Pentru structura completé a acestora, consultatj paragraful ,Panou de comanda”. Pentru a afla cum s& accesati si sa modificati parametrii,
consultati imaginea de pe pagina urmatoare. Parametrii destinati instalatorului sunt accesibili numai dupa introducerea parolei de siguranté (consultatj

paragraful ,Panou de comanda”).
Retineti c& parametrii de functionare ai modulului termic sunt identificati printr-un numar, in timp ce alte functii suplimentare sunt doar descriptive.

14 0\)—
y
|
1 2 6 34 6 5
Nivel 0 | Nivel 1

4 Pct. ref. incilz

Apad caldd menajerd
Informatii

Apa calda menajera
Informatii

Test sistem

[ ——

w N =

o B

permite accesul la meniul principal
la navigarea intre meniuri, permite iesirea dintr-un element al
meniului si revenirea la cel anterior

permite selectarea de meniuri sau parametri sau reducerea valori-

lor numerice

enter/confirmare
permite selectarea de meniuri sau parametri sau cresterea valori-

lor numerice

permite deplasarea in zona stéanga/dreapta a afisajului

Nivel 2

® [Set. centrald
¢

fmmmmm ey

Nivel 3

Config. modul in cascada
Config. centrala casc.
Intretinere

T e - EODEEETEEEEEES -

Nivel 4

(109) Calc. compens. pct. ref.
(110) Pct. ref. min. inc.

0°
85.0°C
0.0°C

20.0 °C

(1) Mod inc.

(3) Pct. ref. inc.

109) Calc. compens. pct. ref.
(110) Pct. ref. min. inc.

(1) Mod inc.

(3) Pct. ref. inc.

(109) Calc. compens. pct. ref.
(110) Pct. ref. min. inc.

(1) Mod inc.

(3) Pct. ref. inc.
109) Calc. compens. pct. ref.
(110) Pct. ref. min. inc.

0°
86.0°C
0.0°C

20.0 °C
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21 5.1 Exemplu de mOdificare Valoare de referinté Apésaﬂ tasta e pentru a evidentia valoarea.

incalzire
Porniti dispozitivul de la intrerupatorul ON/OFF.

Dupa pornire, afisajul va arata conform figurii de mai jos: (1) Mod inc. 0
(3) Pct. ref. inc. 85.0 °C

(185) Calc. compens. pct. ref. 0.0°C
(110) Pct. ref. min. inc. 20.0°C

04:29

Valoarea poate fi modificata de la tastele A / V.

Parametri

Pentru a modifica valoarea de referinta pentru incalzire, apasati tasta ME- (1) Mod fnc.
NIU si selectati ,Setari” utilizand tastele A / V. (3) Pct. ref. inc.

(185) Calc. compens. pct. ref.

(110) Pct. ref. min. inc.

Inc. centralizata
Informatii < . R ) .
: Dupa ce ati infrodus valoarea corectd, apésati ® pentru confirmare si reve-
Setari niti la meniul anterior
Test sistem

Parametri

Apasati tasta e si selectati ,Setari Centrald” folosind tastele A / ¥ (1) Mod inc. 0

Setdri generale

Set. centrald

4 Pct. ref. incilz. 48.0°C

(3) Pct. ref. inc. 86.0°C
(185) Calc. compens. pct. ref. 0.0°C
(110) Pct. ref. min. inc. 20.0°C

Apasati tasta e si selectati ,Parametri” folosind tastele A / ¥

Set. centrala

Config. modul in cascada
Config. centrala casc. ‘
Intretinere

Apasati tasta e pentru confirmare si ulterior selectati ,Valoare de referinta
Incalzire” folosind tastele A / ¥

Parametri
(1) Mod inc.

(3) Pct. ref. inc.
(185) Calc. compens. pct. ref.
(110) Pct. ref. min. inc.
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2.15.2  Structura meniului
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2.15.3 Lista parametrilor

Secventa parametrilor este ordonata in functie de meniul de referinta.

Meniu de referinta Tip acces
M1 Meniu parametri U Utilizator
M2  Meniu de configurare a modulului in cascada | Instalator
M3  Meniu de configurare a centralei in cascada (0} Producator
M4 Meniu de configurare dispozitiv
. Nr. Vizualizare q Setarea din Tipde .
Meniu par. Afisaj Descriere Interval tabrici UM a Categorie
. Defineste diferitele moduri de functionare a unitatii termice s
M1 1 Mod inc. in regim de inclzire. 0..5 0 Incalzire
M 3 Pet. ref. incalz. Defineste temperatura(gtz1 rtu1r)df>gta in modul de incalzire Par. 23.. Par. 24 70 oG U incalzire
Defineste valoarea de compensare (offset) a valorii de
Calc. compens. |  referinta calculata in modul de reglare climatica (Par. 1= i P
M 109 pet. ref. 1). Realizeaza o compensare a curbei climatice la tempe- Off,-10...10 0 Incazire
raturi externe moderate.
Pct. ref. min. | Defineste valoarea minima a temperaturii pe tur in modul o P
M1 110 ino. de incalzire (Par. 1) = 4. 20...50 30 C Incalzire
Max. Set. Defineste valoarea maxima a temperaturii pe tur in modul o P
MET T Moz de incélzire (Par. 1) =4, %0..90 80 c incalzire
Defineste timpul in secunde al postcirculatiei pompei
Postcirc. pom- de circulatie a unitafii termice in regim de functionare .
M1 5 5 ceritlgac;é independent; in regim de functjonare in cascada, defi- 0...900 60 Sec. Incalzire
P neste postcirculatia modulului dup& oprire prin reglarea
temperaturii.
Defineste temperatura de interventie pentru depasirea
temperaturii maxime a gazelor arse. Atunci cand tempe-
ratura gazelor arse este mai mare decét valoarea setata,
Temp. max. | modulul se opreste si este generata o eroare. Atunci cand o
M 6 gaze arse temperatura gazelor arse este cuprinsa in intervalul (Par. 10...120 100 C 0 General
6) -5°C si Par. 6, modulul isi reduce liniar puterea pana
cand atinge puterea minim&, atunci cand temperatura
detectata este egala cu Par. 6.
) . Defineste valoarea in grade, peste valoarea de referintg, o P
M 7 Histerezis inc. la care se stinge arzatorul la reglarea temperaturii. 0...20 5 C Incalzire
e Definegte valoarea in grade, sub valoarea de referintg, la o P
M 112 Hist. inc.jos care se aprinde din nou arzatorul la reglarea temperaturii. 0...20 5 C Incalzire
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f Nr. Vizualizare q Setarea din Tipde .
Meniu par. Afisai Descriere Interval fabrica um acces Categorie
Defineste timpul de asteptare pentru o reaprindere ulteri-
Durata anti-ci- | oara dupa o stingere la reglarea temperaturii, independent P
M 9 clu de reducerea temperaturii de tur sub valoarea specificata 10...900 120 Sec. Incalzire
in Par. 10. Parametru valabil doar in modul autonom.
Temp. dif. | Defineste valoarea in grade sub care se aprinde arzatorul, o P
Mi 10 anti-ciclu indiferent de timpul petrecut la Par. 9. 0..20 16 C Incalzire
Defineste valoarea diferentei de temperatura (Delta T)
intre temperatura de tur si de retur a modulului. Pentru o
valoare Delta T cuprinsa intre Par. 12 si (Par. 12) +8°C,
AT min. schim- modulul isi reduce puterea liniar pana ajunge la putere
M1 12 bétor minima. Puterea minima este mentinuta pana la valoarea 10...60 40 °C (0] General
de (Par. 12) +8°C+5°C, dupa care modulul se opreste
pentru un interval de timp egal cu valoarea atribuita la
Par. 13; dupa trecerea acestui interval de timp, modulul
porneste din nou.
Asteptare ' . ! . .
! Defineste intervalul de timp pentru repornire dupa atinge-
Mt 13 reporrg_rlfz SUp- rea limitei Delta T intre tur si retur. 10...250 30 Sec. 0 General
M1 14 Putr(relgexmc. Defineste puterea maxima % de incalzire. 50...100 100 % I Incalzire
M1 15 Put 21(';\'/"”0'/ Defineste puterea minima % de incalzire. 1...30 1 % I Incalzire
PID Proport. | Defineste parametrul actiunii proportionale pentru modu- P
M 16 inc. latie Tn timpul functionarii in regim de incalzire. 0...1275 100 0 Incalzire
. Defineste intervalul actjunii integrale pentru modulafie in P
M1 17 | PID Integr. inc. fimpul functionri in regim de incazire. 0...1275 250 (0] Incélzire
. Defineste intervalul actiunii diferentiale pentru modulatie in P
M1 18 | PID Deriv.inc. fimpul functionzri in regim de incéizire, 0...1275 0 (0] Incalzire
Pct. ref. max. | Defineste valoarea de referintd maxima la temperatura o P
Mt 19 inc. externd minima in regim de reglare climatica. %0...90 80 C u Incaizire
Defineste temperatura externa minima careia ii este A
M1 20 T.ext.min. | asociata valoarea de referinta maxima in regim de reglare -25...25 0 °C V] Incalzire
climatica.
Pct. ref. min. Defineste valoarea de referinta minima la temperatura o P
M1 21 inc. externa maxima in regim de reglare climatica. %0...90 40 C Incalzire
Defineste temperatura externa maxima careia ii este .
M1 22 T.Ext. Max | asociata valoarea de referinta minima in regim de reglare 0...30 20 °C Incalzire
climatica.
Lim. pct. ref Limiteaza valoarea minimé care poate fi atribuita valorii .
M1 23 mp; " | de referintd in modul de incalzire (nu este valabila pentru 4..82 30 °C Incalzire
: modul de incalzire 4).
Lim. oot ref, | Limiteaza valoarea maxima care poate fi atriouita valori .
M1 24 mpacx " | de referintd in modul de incalzire (nu este valabila pentru 27...90 80 °C I Incalzire
’ modul de incalzire 4).
M1 25 T_oprire Defineste temperatura de deconectare a reglarii climatice. 0...35 22 °C I incalzire
Defineste valoarea delta T de crestere a temperaturii de
referintg, daca dupa intervalul de timp specificat la Par. 27 o s
Mi %6 | Crestere temp cererea de caldura in modul de incélzire nu este solutjo- 0...30 0 C Incalzire
nata (valabil numai pentru variantele autonome).
Merire tim Defineste intervalul de timp dupa care valoarea de .
M1 27 retur P referinta este marita conform indicatjilor din Par. 26 (valabil 1...120 20 Min. Incalzire
numai pentru variantele autonome).
Utilizata in modul de incalzire Par. 1=2 sau 3. Defineste
Atenuare cu cate grade este redusa valoarea de referinta pe tur la o P
M 2 noapte inchiderea contactului TA (termostat de ambient/cerere 0..30 10 C Incalzre
de caldura).
Defineste modul de functionare a circuitului de apa calda
menajera. —
Mi | 35 | Mod.ACM 0= Disabled 012 0 Aa e
1 =Tank + sensor )
2 =Tank + thermostat
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f Nr. Vizualizare q Setarea din Tipde .
Meniu par. Afisai Descriere Interval fabrica um acces Categorie
Putere max. . . i Apa me-
M1 113 ACM Defineste puterea maxima % pe circuitul de ACM. 50...100 100 % I najerd
Putere min. ' I o Apa me-
M1 114 ACM Defineste puterea minima % pe circuitul de ACM. 1...30 1 % I najerd
Hister. redusa Ao me-
M1 36 acumulare Defineste histerezisul pentru inceperea cererii de ACM. 0...20 5 °C par
najera
ACM
Hister. ridicata Ao me-
M1 37 acumulare Defineste histerezisul pentru terminarea cererii de ACM. 0...20 5 °C par
ACM najera
| Defineste valoarea in grade cu care cregte valoarea de —
M1 38 Mgz’gg;:&l.g&u referinta a circuitului primar fata de temperatura setata 0...30 15 °C ':g.aerge
pentru acumulare pe circuitul de ACM. I
Hister. redusa | Defineste histerezisul la repornire pentru circuitul primar in Api me-
M1 39 ment. acum. | modul 1 si 2 in regim de ACM (valabil atét pentru versiu- 0...20 5 °C 0 par
p X < najera
ACM nea in cascada, cat si pentru cea autonoma).
Hister. ridicata | Defineste histerezisul la oprire pentru circuitul primar in Ao me-
M1 40 ment. acum. | modul 1 si 2 in regim de ACM (valabil atét pentru versiu- 0...20 5 °C 0 par
p X < najera
ACM nea in cascada, cat si pentru cea autonoma).
Defineste valoarea referitoare la intervalul delta T al
boilerului pentru efectuarea operajilor de intretinere. De
exemplu, daca este setat la 3 grade, atunci cand boilerul
. este la valoarea de referintd minus 3 grade, modulul .
M1 4 a C'\S;nl}'lnng termic este pornit la minim pentru efectuarea operatiilor de 0...10 5 °C 0 ﬁ‘gg rg]e
' intretinere pana la valoarea de referinta plus histerezisul. I
Daca acest parametru este lasat egal cu Par. 36, aceasta
functie este inactiva si modulul termic pomeste la putere
maxima in regim de ACM.
Defineste tipul de prioritate:
0 =Time: prioritate in timp intre cele doua circuite de la
Par. 43;
L 1 = Off: prioritate asupra incalzirii; _ Apa me-
M 42 | Priorats ACM 2 = On: prioritate asupra circuitului menajer; 0..3 2=0n najera
3 = Paralel: simultaneitate in functie de temperatura
circuitului primar si valoarea de referinta a circuitului de
incalzire.
< Defineste durata in minute in care este acordata alternativ <
M1 43 Dl:irc;artzrgiﬂx. prioritate circuitelor de ACM si incalzire atunci cand Par. 1...255 30 Min. ﬁgaerr;le-
prior. 43 este setat in modul ,time”. I
Defineste timpul in secunde al postcirculatiei unitéfji
. ) termice in modul de ACM si in regim de functjonare —
M1 44 POS{;'ECRAom independent; in regim de functionare in cascada, defi- 0...900 60 Sec. ﬁ‘g.aerge
P neste postcirculatia modulului dup& oprire prin reglarea I
temperaturii.
PID P acumula- | Defineste durata actjunii proportionale pentru modulatie in Apa me-
M % re ACM timpul functjonrii in regim de acumulare ACM. 0...1255 100 o najera
PID lacumula- |  Defineste intervalul integral pentru modulatie in timpul Apa me-
Mt 46 re ACM functiondrii in regim de acumulare ACM. 0...1255 500 0 najera
M 47 PID D acumu- | Defineste |nt<_arv§|glnd|fere.nt,|al pentru modulatie in timpul 0..1955 0 o Ap_a me-
lare ACM functionarii in regim de acumulare ACM. najera
Pct. ref. acu- ' - 0 Apa me-
M1 48 mul. ACM Defineste valoarea de referinta pentru acumulare ACM. 40...71 50 C U najera
Turatie max. | Defineste turatia ventilatorului la putere maxima (depinde Definit de Par.
M 92 vent. de model si este definit de Par. 98). 0...12750 98 RPM l General
Turatie min. | Defineste turafja ventilatorului la putere minima (depinde Definit de Par.
M 9 vent. de model si este definit de Par. 98). 0...12750 98 RPM ! General
Turatie pom. | Defineste turatia ventilatorului la pomirea unitéfji termice Definit de Par.
M % vent. (depinde de model si este definit de Par. 98). 0...12750 98 RPM ! General
Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.
0 =Disabled -
M1 116 Intr. Progr. 1. 1 =Water pressure sensor 0,123 Deflnlg(;e Par. General
2=CH flow switch
3 =Flue pressure switch
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Meniu

Nr.
par.

Vizualizare
Afisaj

Descriere

Interval

Setarea din
fabrica

um

Tipde
acces

Categorie

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

117

118

120

121

122

123

124

125

126

127

Intr. Progr. 2.

Intr. Progr. 3.

Intr. Progr. 5.

Intr. Progr. 6.

Intr. Progr. 7.

Intr. Progr. 8.

Intr. Progr. TA.

les. Progr. 1.

les. Progr. 2.

les. Progr. 3.

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 =Disabled
1 =DHW flow sensor
2 = DHW flow switch
3 =CH flow sensor

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0= Disabled
1 =Drain switch
2 =Gas pressure switch

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 =Disabled
1 =T_Retumn sensor
2 = Extern switch

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 =Disabled
1 =T_Flue sensor
2 =Flue switch
3 =APS switch

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 = Disabled
1=T_Flue_2 sensor
2=T_Flue_2 +BI. Flue
3 T_System sensor
4 =Blocked Flue switch 5 Cascade Sensor

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 = Disabled
1=T_DCW sensor
2 = Water pressure switch

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 =Disabled
1 = Enabled

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 =Disabled
1 = General Pump
2=CH Pump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5= Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filing Valve
8=LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Bumer CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 = Disabled
1 =General Pump
2=CH Pump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5 =Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filing Valve
8=LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Bumer CC
15 = Status Bumer CC
17 = Antilegionella pump

Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.

0 =Disabled
1 = General Pump
10 =Air Damper
11 = External Igniter
12 = Modulating Pump

L5

01,23

0,12

012

01,23

012345

0,12

0,1

01234567,
89,10,14,15,17

01234567,
89,10,14,15,17

0,1,10,11,12

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

Definit de Par.
97

General

General

General

General

General

General

General

General

General

General
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L6

. Nr. Vizualizare . Setarea din Tipde .
Meniu par. Afisai Descriere Interval fabrica um acces Categorie
Valoarea acestui parametru este definita de Par. 97.
0 =Disabled
1 =General Pump
2 =CHPump
3 =DHW Pump Definit de Par.
M1 128 les. Progr. 4. 4= System Pump 0,1,2,3,45,6,7,8 97 General
5 = Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filing Valve
8=LPG Tank
Bitron, Huba: DN8,
M1 129 Debitmetru Defineste tipul de debitmetru utilizat DN10, DN15, Huba DN25 General
’ DN15, DN20,
DN25
DeltaT pompa | Defineste delta T setat pentru functionarea pompei de 0
M 133 mod. circulatie modulante. 5..40 15 C General
Termp. bom Defineste timpul in secunde de la aprinderea arzatorului
M1 134 m pé'?n od pentru a incepe modulatia pompei de circulatje si a obtine 0...255 120 Sec. General
pomp ) valoarea delta T specificata la Par. 133.
Defineste modelul de pompa de circulatie PWM instalata.
Tip pompa 0=Wilo _
M1 135 mod. 1 = Salmson 01,2 2 =Grundfos General
2 = Grundfos
< | Stabileste daca pompa de circulaie a unitafji termice este !
M1 136 Mo%%%mpa activata in modul modulant sau daca functioneaza la g&gﬁz'\gc}dt;ggg/g Modulating General
' viteza fixata (in procent din viteza maxima). " °
PUL min. pom- Defineste procentul vitezei care stabileste viteza minima
M1 137 bé m'og ce poate fi atinsa de pompa de circulatje in timpul modu- 0...100 30 % General
’ latjei.
Valoare variabila in functie de configuratia dispozitivului Depinde de
N pe baza Par. 97 i 98. Aceasta valoare este calculata de
Mt 138 | Tipdispozitv placa care, pe baza unei logici interne, defineste intr-un 0...2% méfrﬁglge General
singur numar valorile setate de Par. 97 si 98.
Activeaza purjarea aerului din instalatie. Pentru a activa
purjarea aerului, trebuie sa pomitj centrala si sa modificatj
parametrul din ,Nu” (No) in ,Da” (Si). Asteptati un minut.
Opriti si pomitj din nou. In acest punct, centrala va efectua
) - procedura automata de purjare (durata de aproximativ
M 139 | Puriare aciiva 20 de minute). Cu parametrul setat pe ,Da”, procedura Yes, No Nu General
este efectuata de fiecare data cand centrala este oprita
si repornita de la intrerup@torul principal. Valoarea trebuie
sa fie ,Nu”, daca nu se doreste procedura de purjare la
pornirea modulului termic.
' . . ) Depinde de
I Defineste debitul sub care modulul termic este oprit. .
M1 140 Debit min. Valoarea variazs in functie de model. 0.0...100 modelul Eie I/min General
centrald
Defineste temperatura de interventje a sistemului anti-in- i} o
M1 186 | Anti-inghet Ext. ghet conectat la sonda extern. 30...15 3 C I General
Zifunctie anti Defineste ziua din saptaméana in care este efectuata Apa me-
Mt 107 Legionella. procedura antilegionella. Sun...Sat Sun Day ! najera
Orafuncieanti | Defineste ora din zi la care este efectuata procedura Apa me-
M 108 Leg. antilegionella. 0...23 0 Hour l najera
Activeaza modul de urgenta. Acest mod este activ atunci
Activare mod cénd functia de control pierde comunicarea cu sonda
M2 72 urgenti circuitului primar. In acest caz, daca Par. 72 este setat pe Yes, No Yes U Cascada
9 Da, cascada pomeste, lucrand la valoarea de referinta
fixa determinata de Par. 74.
M2 74 Pt rfrfg mod. Valoare de referinta activa in modul de urgenta. 20...65 70 °C Cascada
intarz. pom Defineste timpul de asteptare exprimat in secunde pentru
M2 75 mod u.rfnét O'r pornirea modulului urmétor in cascada in modul de 5...255 120 Sec. Cascada
pomire normala.
intarz. oor. mod Defineste timpul de asteptare exprimat in secunde pentru
M2 76 ur.mgtbr oprirea ultimului modul pomit in cascada in modul de 5...255 30 Sec. Cascada
oprire normala.
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. Nr. Vizualizare . Setarea din Tipde .
Meniu par. Afisai Descriere Interval fabrica um acces Categorie
intarz. vormire Defineste timpul de asteptare exprimat in secunde pentru
M2 142 @ ’ ﬂrm pornirea modulului urmé&tor Tn cascada in modul de 5...255 60 Sec. Cascada
p- um. pornire rapida.
intarz. oprire Defineste timpul de asteptare exprimat in secunde pentru
M2 143 a .urrr)n oprirea ultimului modul pomnit in cascada in modul de 5...255 15 Sec. Cascada
- urm. oprire rapida.
Defineste cu cate grade trebuie sa scada temperatura
Mod hister. detectata de sonda circuitului primar sub valoarea de o <
M2 77 pornire referintd pentru a pomni modulul urmator dupa trecerea 0..40 5 C Cascada
timpului definit la Par. 75.
Defineste cu cate grade trebuie sa creasca temperatura
Mod hister. detectata de sonda circuitului primar peste valoarea de o <
M2 8 oprire referinta pentru a opri modulul urmator dupa trecerea 0...40 4 C Cascada
timpului definit la Par. 76.
Defineste cu cate grade trebuie sa scada temperatura
) detectata de sonda circuitului primar sub valoarea de o .
M2 144 | Hist. pom. rap. referintd pentru a pomi modulul urméator dupa trecerea 0...40 20 C Cascada
timpului definit la Par. 142 (in modul de pornire rapida).
Defineste cu céte grade trebuie sa creasca temperatura
. detectata de sonda circuitului primar peste valoarea de o <
M2 145 | Hist. opr.rap. referinta pentru a opri ultimul modul pomit dupa trecerea 0...40 6 C Cascada
timpului definit la Par. 143 (in modul de oprire rapida).
Defineste cu cate grade trebuie sa creasca temperatura
M2 146 | Hister. opr.tot. | detectata de sonda circuitului primar peste valoarea de 0...40 8 °C Cascada
referinta pentru a opri simultan toate modulele pomite.
M2 147 | Numér unita Defineste numérul de module din care este alcatuita 1.8 8 Cascadi
cascada.
Defineste modul de functjonare in cascada.
% 0 = Disabled <
M2 148 | Mod cascada 1 = Min bumers 0,12 2 Cascada
2 =Max burners
Scad. max. oot Defineste scaderea maxima a valorii de referinta a
M2 79 ’ ref P cascadei pe circuitul primar. Se bazeaza pe citirea valorii 0...40 2 °C Cascada
' indicate de sonda circuitului primar.
Crest. max. oct Defineste cresterea maxima a valorii de referinta a
M2 80 ¥ .ref P cascadei pe circuitul primar. Se bazeaza pe citirea valorii 0...40 5 °C Cascada
' indicate de sonda circuitului primar.
intarz. incenere Defineste timpul exprimat in minute care trebuie sa treaca
M2 81 mé)dula? de la lansarea cererii pentru a activa cresterile sau scade- 0...60 60 Min. Cascada
' rile valorii de referinta definite la Par. 79 i 80.
Defineste puterea minima peste care trebuie sé se afle
Put. pom. mod. | cel putin un modul al cascadei pentru a permite pomirea o %
M2 &2 urm. modulului urméator (daca sunt indeplinite celelalte condifji 10...100 80 e Cascadd
prevazute la Par. 75 i 77).
Defineste puterea maxima peste care trebuie sa se afle
Put. opr. mod | cel putin un modul al cascadei pentru a permite oprirea ul- o <
M2 8 urm. timului modul pornit (daca sunt indeplinite celelalte conditji 10...100 25 e Cascada
prevazute la Par. 76 si 78).
. | Defineste intervalul de timp exprimat in zile dupa care are <
M2 84 | Interval rotatie loc rotatia modulelor: 0...30 1 Days Cascada
Primul modul Defineste numarul urmatorului modul care va fi rotit
M2 149 rofit (aceasta valoarea este actualizata automat la fiecare 1.16 1 Cascada
rotaie).
= | Defineste durata actjunii proportionale pentru modificarea <
M2 8 | PIDP cascada valorii de referinta a modulului in cascada. 0...1275 50 0 Cascada
< Defineste durata actjunii integrale pentru modificarea <
M2 87 | PIDcascada valorii de referintd a modulului in cascada. 0...1275 500 0 Cascada
Defineste viteza (exprimata in °C/100 ms) cu care creste
valoarea de referinta a fiecarui modul, in cazul in care nu
M2 150 | Vit. rasp. urcare | este atinsa valoarea de referintd a circuitului primar (daca 0...255 1 0 Cascada
valoarea este setata la zero, variatia este controlata de Pl
prevazut la Par. 86 si 87, fara nicio limitare).

Lr




INSTALARE

. Nr. Vizualizare . Setarea din Tipde .
Meniu par. Afisai Descriere Interval fabrica um acces Categorie
Definegte viteza (exprimata in °C/100 ms) cu care scade
Vit 13s valoarea de referinta a fiecarui modul, in cazul in care
M2 | 151 coboré?é este depasita valoarea de referinta a circuitului primar 0..255 1 (0] Cascada
(daca valoarea este setata la zero, variatia este controlata
de Pl prevézut la Par. 86 si 87, fara nicio limitare).
Putere min Defineste valoarea puterii (exprimata in procente) cu care
M2 152 mod. 2 : trebuie comparata puterea tuturor modulelor pornite in 0...100 20 % Cascada
’ modul de functionare in cascada (Par. 148 = 2).
Hister. putere Defineste valoarea puterii suplimentare (exprimata in pro-
M2 153 m oc‘i) > cente) fata de puterea medie a tuturor modulelor pornite 0...100 40 % Cascada
’ in modul de functionare in cascada (Par. 148 =2).
Perioada pom- | Defineste durata, exprimata in secunde, de post-circulaie <
M2 154 pa postcirc la finalul cererii de caldura in cascada. 0...2%5 60 Sec. Cascada
Defineste temperatura (masurata de sonda de pe circuitul
primar) sub care se activeaza pompa de circulatie a
modulului termic si pompa de circulatje a sistemului
(configuratie in cascadd). Daca temperatura sondei
M2 155 | Prot. antiinghet | circuitului primar coboara sub Par. 155 cu incé 5 grade, 10...30 15 °C Cascada
este generata o cerere care pomeste cascada. Atunci
cand temperatura sondei circuitului primar atinge valoarea
definita la Par. 155 plus 5 grade, cererea inceteaza si
cascada revine in modul de stand-by.
Mod de control
(Managing), auto- | 0o
M3 73 Dir. centrald Defineste modul in care este dirjiata centrala. nom (Stand-alo- nom Cascada
ne), controlat
(Dependent)
Scad. max. oct Defineste scaderea maxima a valorii de referinta a
M3 169 ’ ref P cascadei pe circuitul primar. Se bazeaza pe citirea valorii 0...40 2 °C Cascada
' indicate de sonda circuitului secundar.
Crest. max. oct Defineste cresterea maximé a valorii de referinta a
M3 170 ¥ .ref P cascadei pe circuitul primar. Se bazeaza pe citirea valorii 0...40 5 °C Cascada
' indicate de sonda circuitului secundar.
intarz. incenere Defineste timpul exprimat in minute care trebuie sa treaca
M3 171 médulaf de la lansarea cererii pentru a activa cregterile sau scade- 0...60 40 Min. Cascada
' rile valorii de referinta definite la Par. 169 si 170.
Defineste durata actjunii proportionale pentru modificarea
M3 | 176 PIDP valorii de referintd a modulului in cascada pe baza tempe- 0...1275 25 0] Cascada
raturii circuitului secundar.
Defineste durata actjunii integrale pentru modificarea
M3 177 PIDI valorii de referinta a modulului in cascada pe baza tempe- 0...1275 1000 0 Cascada
raturii circuitului secundar.
Defineste viteza (exprimata in °C/100 ms) cu care creste
valoarea de referinta a fiecarui modul, in cazul in care nu
M3 | 178 | Vit.rasp.urcare | este atinsa valoarea de referinta a circuitului secundar 0..255 1 (0] Cascada
(daca valoarea este setata la zero, variatia este controlata
de Pl prevazut la Par. 176 si 177, fara nicio limitare).
Defineste viteza (exprimata in °C/100 ms) cu care scade
Vit ris valoarea de referinta a fiecarui modul, in cazul in care
M3 179 ooboréFr)é este depasita valoarea de referinta a circuitului secundar 0..255 1 0 Cascada
(daca valoarea este setata la zero, variatja este controlata
de Pl prevazut la Par. 176 si 177, fara nicio limitare).
Aopliance Permite incarcarea valorilor prevazute la Par. 92, 93 si 94 112
M4 98 ggttin S cu un set de valori predefinite ale turatjei care identifica 19 2 General
9 modelul de centrala.
10 Confiqu- | " &mMite incarcarea valorilor prevézute la Par. de la 116 la
M4 97 rationg 128 cu un set de valori predefinite care definesc configu- 1...37 General
ratja intrarilor i iesirilor centralei.
NOTA:

Utilizarea si configurarea parametrilor 97 si 98 sunt explicate detaliat in paragrafele ,inlocuire placé afisaj” si ,inlocuire plac de control”.
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3 PUNEREAIN FUNCTIUNE SI INTRETINERE

3.1 Prima punere in functiune

- Aducetj intrerupétorul general al instalatiei in pozitia pornit (ON) si
intrerupatorul principal al modulului termic in pozitia (1).

N =
i

e Jrr

3.1.1 Pornirea si oprirea dispozitivului

Dupa pornirea dispozitivului, afisajul va fi ca cel din figura de mai jos:

04:29

48.0°C

& Pct. ref. incilz.

in afisajul din stanga este indicat temperatura externa. Aceasta valoare
este afisata doar daca este conectata la sonda externa (accesoriu).

In partea de jos a ecranului sunt afisate principalele valori de referinta, iar in
dreapta sus este afisaté ora.

Pentru a inchide aparatul, pozitionati pe ,0” intrerupétorul principal ,0/1” care
se gaseste in partea posterioara.

ﬂ Nu intrerupeti niciodata alimentarea aparatului inainte de a fi adus in-
trerupatorul principal in pozitia 0.

ﬂ Nu opriti niciodata aparatul de la intrerupatorul principal daca exista o
cerere activa. Asigurati-va ca aparatul se afla in stand-by inainte de a
comuta intrerupatorul principal.

3.12  Setarea datei si a orei

Apasatj tasta MENU si selectatj ,,Setari” folosind tastele A/V

Meniu

Inc. centralizata

Informatii

Test sistem

Confirmati folosind tasta e si selectafj ,Setari generale” folosind tastele
A/V

S
Setdri generale

etari

Set. centrala

Lo
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Confirmati folosind tasta e si selectatj ,Data si Ora” folosind tastele A/V

SEENENEE]E

Limba
i

Unitate
Data & Ora
Mod. casc.
Apasatj tasta e, afisajul va fi dupa cum urmeaza:
Data & Ora
Duminics 10/25/2015
Ora: 03:02

Fus orar reg.

Parametri afisaj

Apasatj tasta e pentru a evidentia valorile.

Data: [YTERI /25/2015
Ora: 03:02
Fus orar reg.

Parametri afisaj

Valorile pot fi modificate folosind tastele A/V.
Confirmati valoarea introdusa apasand tasta e si trecetj la valoarea urma-
toare.

Data: Duminica 10/&§/2015
Ora: 03:02

Fus orar reg.

Parametri afisaj

Pentru setarea orei curente, efectuatj aceeasi procedura.

Accesand meniul ,Fus orar regional’, puteti seta parametrul privind fusul
orar asa cum este ilustrat in figura de mai jos:

Modif. fus orar UTC +00.00

Ora devara Dezactivat

Pentru a modifica vizualizarea valorilor datei si orei, accesand meniul ,,Pa-
rametri afisaj”, puteti modifica urmatoarele caracteristici:

Parametri afisaj
24h

yAW.\
2cifre

Ordine data
ZiLuna
Luna

2cifre
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Parametri afisaj

An 4eifre
Car. de separatie -
Zi sapt. Text scurt

Nu

3.1.3  Acces pe baza de parola

=99

Pentru a avea acces la parametri, apasatj tasta MENU si selectatj ,,Setari
folosind tastele A/V.

Meniu
Apa calda menajera
Informatii

Test sistem

Confirmati folosind tasta e si selectatj ,,Setari centrald” folosind tastele A/V

Setari
Setdri generale

Set. centrald

Apasatj tasta e pentru a confirma.

- inacest punct, va fi solicitaté o parol3 (parola este solicitats numai
pentru setarile modulului termic):

m***

Introducetj cate o cifra, folosind tastele A/V pentru a creste/scadea va-
loarea numerica. Dupa ce afi setat valoarea corecta, confirmatj apasand
tasta e.

In sistem sunt prezente 3 tipuri de acces:

UTILIZATOR (nu este necesara o parold, de exemplu, parola 0000)
INSTALATOR (parola 0300)

PRODUCATOR

ﬂ Dupa ce afj introdus parola, aceasta ramane valabila atét timp cét are
loc o vizualizare si/sau parametrizare. Dupa cateva minute de inactivi-
tate a afigsajului, parola trebuie introdusa din nou.

3.14 Setari parametri de incalzire

Parametrul 1 defineste diferitele moduri de functionare a unitétii termice in
regim de incalzire.

Modul 0
(Functionarea cu termostat de ambient/cerere de caldura si valoare de re-
ferinta pentru incalzire fixe)

in acest mod, modulul termic lucreaz la o valoare de referinta fixa (reglaté
de parametrul 3) in baza inchiderii contactului termostatului de ambient/
cerere de caldura.

Valoarea de referinta poate fi setata direct, fara a accesa lista parametrilor,
accesand meniul ,Incalzire centralizata” dupa cum urmeaza:

Apésati tasta MENU si selectati ,incalzire centralizatd” folosind tastele
A/V . Apasatj tasta e pentru a confirma.

Apa calda menajerd
Informatii
Setari

Dupa ce afj selectat optiunea dorita, apasatj tasta » pentru a evidentja va-
loarea si tastele A /¥ pentru a modifica valoarea selectata. Apasati tasta
e pentru a confirma/a salva noile setari.

Inc. centralizata

Pct. ref. incalz.

Valoarea de referinta poate fi setata intre o valoare maxima si o valoare
minima definita de par. 23 si 24, astfel cum este indicat in figura.

Sonda externa (accesoriu) nu este solicitata, iar daca este conectata, va-
loarea temperaturii externe nu influenteaza valoarea de referinta setata.
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Parametrii care regleaza acest mod sunt:

Nr. q
par. Descriere
3 Defineste temperatura de tur dorita in modul de incalzire. Activ
in modul de incalzire Par. 1= 0 sau 3
Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita valorii de
238 | referinta in modul de incalzire (nu este valabila pentru modul de
incalzire 4).
Limiteaza valoarea maxima care poate fi atribuita valorii de
24 | referinta in modul de incalzire (nu este valabila pentru modul de
incélzire 4).
Ttur (°C) 4
PAr 24 cfeeeee Tset max (°C)
Par. 03 Valoare de referinta
Par 23 freeee Tset min (°C)
Texternd (°C) -
Modul 1

(Functionare in regim de reglare climatica cu termostat de ambient/cerere
de caldura, valoare de referinta variabila, in functie de temperatura exteri-
oard)

in acest caz, modulul termic lucreaza cu o valoare de referinta variabila, in
functie de temperatura externa, pe baza unei curbe climatice definita de
urmatorii parametri:

Nr. .

par. Descriere

109 Defineste valoarea de compensare (offset) a valorii de referinta
calculata in modul de reglare climatica (Par. 1=1).

19 Defineste valoarea de referinta maxima la temperatura externa
minima in regim de reglare climatica

20 Defineste temperatura externéd minima careia i este asociata
valoarea de referinta maxima in regim de reglare climatica

21 Defineste valoarea de referinta minima la temperatura externa
maxima in regim de reglare climatica

2 Defineste temperatura externa maxima careia ii este asociata
valoarea de referinta minima in regim de reglare climatica
Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita valorii de

23 | referinta in modul de incalzire (nu este valabila pentru modul de
incalzire 4).
Limiteaza valoarea maxima care poate fi atribuita valorii de

24 | referinta in modul de incalzire (nu este valabila pentru modul de
incalzire 4).

25 | Defineste temperatura de deconectare a reglarii climatice
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Ttur(°C) 4
Par, 24 | eeeeeee e Tset max (°C)
Par. 19 e
Par. 21 | I Par. 109
Par 23 [ Tset min (°C)
Par. 20 Par. 22 Par. 25 Textemé(°C)'

Cererea se activeaza la inchiderea contactului termostatului de mediu/
cerere de caldura cu condiia ca temperatura externa sa nu depaseasca
valoarea definita de parametrul 25.

Daca temperatura externa depaseste temperatura setata la parametrul 25,
este stins arzatorul, chiar si daca exista o cerere de caldura.
De asemenea, curba climatica poate fi setata in mod mai simplu si intuitiv.

Accesati meniul ,incélzire centralizat”. Afisajul va fi dupa cum urmeaza:

Inc. centralizata

[ ™

Apasatj tasta e pentru a confirma si a intra in ecranul aferent curbei clima-
tice.

820°C

Pct. ref. min. incalz. 40.0°C
T_oprire 21.0°C
35 T.ext. max. 21.0°C
-4.0°C

T ext. [°C]

Vor fi evidentjafi parametrii ,Pct. ref. max. inc.” i ,T. ext. min.” pentru a mo-

difica valoarea acestora, apasafj tasta e.

1 Utilizatj tastele A/V pentru a modifica parametrul ,,Pct. ref. max. inc.”
sitastele «/» pentru a modifica parametrul ,T. ext. min”.

2 Apasati tasta e pentru a salva modificarile

3  Utilizati tastele </» pentru a selecta alte valori.

Repetatj fazele de la 1 la 3 pentru a face si alte modificari.

Odata ce atj setat parametrii, apasati tasta ESC pentru a iesi din meniu.

ﬂ Tn cazul in care sonda externa (accesoriu) nu este detectatd (nu este
instalata sau este deteriorata), sistemul ofera un avertisment: Nr. 202
Prezenta avertismentului nu opreste modulul tehnic, permitand
efectuarea unei cereri de calduré la valoarea de referinta maxima
setata in regim de reglare climatica.
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Modul 2

Nr. q
(Functionare in regim de reglare climatica cu atenuare comandata de un par. Descriere
termostat de ambient/cerere de caldura, valoare de referinta variabila, in
functie de temperatura exterioara) 3 Defineste temperatura de tur dorité in modul de incalzire. Activ
. in modul de incalzire Par. 1= 0 sau 3
In acest caz, modulul termic lucreaza cu o valoare de referinta definita s o e -
de curba climatica (care poate fi setata la fel ca la modul 1), in functie de Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita valorii de
temperatura exterioara. Cererea de caldura se activeaza independent de 23 | referinta in modul de incalzire (nu este valabila pentru modul de
inchiderea sau nu a contactului termostatului de ambient/cerere de caldura incalzire 4).
si inceteaza numai atunci cand temperatura externa este mai mare decét Limiteaza valoarea maxima care poate fi atribuita valorii de
cea definita de parametrul 25. 24 | referinta in modul de incalzire (nu este valabila pentru modul de
. incalzire 4).
In acest mod, parametrul 28 defineste cu cate grade este redusa valoarea o o . A
de referinta (atenuare) atunci cand se deschide contactul termostatului de Utilizata in modul de incalzire Par. 1= 2 sau 3. Defineste cu cate
mediu/cerere de caldura. 28 | grade este redusa valoarea de referinta pe tur la deschiderea
Nr. contactului TA (termostat de ambient/cerere de caldura).
" | Descriere
par.
109 Defineste valoarea de compensare (offset) a valorii de referinta Tr(°0) 4
calculata in modul de reglare climatica (Par. 1=1).
19 | Defineste valoarea de referinta maximé la temperaturd externa Par24 Tset max (°C)
minima in regim de reglare climatica
20 Defineste temperatura externa minima careia ii este asociata P 03 : Valoare de referints
valoarea de referinta maxima in regim de reglare climatica par 28 @TA=0N
Defineste valoarea de referinta minima la temperatura extern - Val. de referinta
21| maximé in regim de reglare climatica atenuare @TA=OFF
) . o . Par 23 oo Tset min (°C)
20 Defineste temperatura externa maxima careia ii este asociata
valoarea de referinta minima in regim de reglare climatica Texema (70)
Limiteaza valoarea minima care poate fi atribuita valorii de
23 | referinta Tn modul de incélzire (nu este valabila pentru modul de
incalzire 4).
Limiteaza valoarea maxima care poate fi atribuita valorii de ﬂ Sonda externa (accesoriu) nu este solicitata, iar daca este conectata,
24 | referinta in modul de incalzire (nu este valabila pentru modul de valoarea temperaturii externe nu influenteaza valoarea de referinta
incélzire 4). setata.
25 | Defineste temperatura de deconectare a reglarii climatice Modul 4
(Reglarea valorii de referinta pe baza unei intrari analogice 0-10V)
Utilizata in modul de incalzire Par. 1=2 sau 3. Defineste cu cate
28 | grade este redusa valoarea de referinta pe tur la deschiderea Parametrii care regleazé acest mod sunt urmétorii:
contactului TA (termostat de ambient/cerere de caldura). N,
* | Descriere
par.
110 Defineste valoarea minima a temperaturii pe tur in modul de
Ttur(°C) 4 incalzire (Par. 1) = 4.
111 Defineste valoarea maxima a temperaturii pe tur in modul de
Par. 24 incalzire (Par. 1) = 4.
Par. 19 —
Par 21 Reglarea valorii de referinta pentru functionare are loc pe baza curbei ur-
' matoare:
Temperatura 4
(°C)
Par 23 cf oo Tset min ( C)‘ Par 111
Par. 20 Pa22  Pa25  Texema(C)
Modul 3

(Functionare continua la valoare de referinta fixa cu atenuare comandata
de termostatul de ambient/cerere de caldura)

Tn acest mod, valoarea de referinta fixa este reglata la fel ca la modul O.
Diferenta consta in faptul ca cererea este intotdeauna activa, iar valoarea
de referinta este scazuta (atenuare) cu valoarea definita de parametrul 28
la deschiderea contactului termostatului de mediu/cerere de caldura.
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OFF oprit/pornit ON Tensiune (V)
Histerezis




3.15  Setari parametri ACM

Parametrul 35 defineste diferitele modalitatj de functionare a modulului ter-
mic pentru prepararea de apa calda menajera

Modul 0
(Fara preparare apa calda menajera)

in acest mod, modulul termic va lucra exclusiv pentru circuitul de incalzire
(consultati paragraful ,,Setari parametri de incalzire”)

Modul 1
(Preparare apa calda menajera cu acumulare si sonda boiler)

Tn acest mod, modulul termic se activeaza atunci cand temperatura detec-
tatd de sonda boilerului coboara sub valoarea de referinta pentru apa cal-
da menajera minus valoarea histerezisului si se dezactiveaza atunci cand
temperatura urca peste valoarea de referinta pentru apa calda menajera
plus valoarea histerezisului.

Parametrii care regleaza prepararea apei calde menajere sunt urmatorii:

Nr. .
par. Descriere

36 | Defineste histerezisul pentru inceperea cererii de ACM.

37 | Defineste histerezisul pentru terminarea cererii de ACM.

Defineste valoarea in grade cu care creste valoarea de referinta
a circuitului primar fafa de temperatura setata pentru acumulare
pe circuitul de ACM.

38

Defineste histerezisul la repornire pentru circuitul primar in
modul 1 si 2 in regim de ACM (valabil atéat pentru versiunea in
cascada, cat si pentru cea autonoma).

39

Defineste histerezisul la oprire pentru circuitul primar in modul 1
si 2in regim de ACM (valabil atét pentru versiunea in cascada,
céat si pentru cea autonoma).

Defineste valoarea referitoare la intervalul delta T al boilerului
pentru efectuarea operatjilor de intretinere. De exemplu, daca
este setat la 3 grade, atunci cand boilerul este la valoarea de re-
ferinta minus 3 grade, modulul termic este pornit la minim pentru
efectuarea operatjilor de intretinere pana la valoarea de referinta
plus histerezisul. Daca acest parametru este lasat egal cu Par.
36, aceasta functje este inactiva si modulul termic porneste la
putere maxima in regim de ACM.

41

48

Definegste valoarea de referinta pentru acumulare ACM.

Valoarea de referinta poate fi setata direct, fara a accesa lista parametrilor:

- Apasati tasta MENU si selectatj ,Apa calda menajera” folosind tas-
tele A/V.

Inc. centralizata

Apa calda menajerd
Informatii
Setari
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- Apasati tasta e pentru a confirma.

Apa calda menajera
Pct. ref. ACM

- Apasati tasta P pentru a evidentja valoarea si utilizatj tastele A
/¥ pentru a modifica valoarea selectata. Apasati tasta e pentru a
confirma/a salva noile setari.

Valoarea ACM poate fi modificata numai atunci cand este activata func-
tia ,Apa calda menajera”. Consultaj paragraful ,Acces pe baza de parold”
pentru instructjuni privind restabilirea externa.

Modul 2
(Preparare apa calda menajera cu acumulare reglata de termostat)

Tn acest caz, modulul termic se activeaza atunci cand inchide contactul cu
termostatul prezent in interiorul boilerului si se dezactiveaza la deschiderea
acestuia.

Parametrii care regleaza prepararea apei calde menajere sunt urmatorii:

Nr. .

par. Descriere
Defineste valoarea in grade cu care creste valoarea de referinta

38* | acircuitului primar fata de temperatura setata pentru acumulare
pe circuitul de ACM.
Defineste histerezisul la repornire pentru circuitul primar in

39 | modul 1 si 2 in regim de ACM (valabil atét pentru versiunea in
cascada, cat si pentru cea autonoma).
Defineste histerezisul la oprire pentru circuitul primar in modul 1

40 |si2inregim de ACM (valabil atat pentru versiunea in cascada,
céat si pentru cea autonoma).

48 | Defineste valoarea de referinta pentru acumulare ACM.

* Parametrul 38 este activ in acest mod, chiar daca nu este

instalatd o sonda a boilerului si influenteaza temperatura de tur a
modulului termic.
Poate fi utilizat pentru a limita diferenta de temperatura intre temperatura
de tur si temperatura setata pe termostatul boilerului, astfel incat sa creas-
ca la maximum eficienta sistemului.

Si in acest caz, valoarea de referinta poate fi setata direct, fara a intra in
lista de parametri, accesand meniul ,Apa calda menajera”, asa cum este
ilustrat mai sus la modul 1.
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Definirea prioritatilor

Parametrul 42 defineste prioritatea intre circuitele de apa calda menajera
si incalzire.

Sunt prevazute 4 moduri: .

0 Time: prioritate in timp ntre cele 2 circuite. In cazul unei cereri
simultane, initial este pus in functjune circuitul de apa calda menajera
pentru o durata in minute egala cu valoarea atribuitd parametrului 43.
La expirarea acestui timp, este pus in functiune circuitul de incalzire
(tot pentru aceeasi duratd) si asa mai departe, pana la incetarea
cererii pentru unul sau ambele circuite

Off: prioritate pentru circuitul de incalzire

On: prioritate pentru circuitul ACM

Paralel: functionarea simultana a ambelor circuite cu conditia ca
temperatura pe tur ceruta de circuitul de apa calda menajera sa fie
mai mic& sau egala cu valoarea de referinté ceruta de circuitul de
incalzire. In momentul in care temperatura ceruta de circuitul de

apé calda menajera depaseste valoarea de referinta a circuitului de
incélzire, pompa de circulatie incalzire se opreste si are prioritate
circuitul de apa calda menajera.

WN =

Functie antilegionella

Atunci cand prepararea de apa calda menajera este activata (Par. 35= 1),
prin intermediul parametrilor 107 si 108 puteti efectua o programare sapta-
manala a functiei ,Antilegionella”.

Parametrul 107 stabileste ziua din saptamana in care este efectuata ope-
ratia, iar parametrul 108 defineste ora.

La momentul programat, modulul termic genereaza o cerere de acumulare
ACM setata la o valoare de referinta predefinita de 60°C (care nu poate fi
modificatd). Odata atinsa temperatura de 60°C, temperatura este mentj-
nuta timp de 30 de minute, timp in care sistemul verifica daca temperatura
sondei nu coboara sub 57°C. La expirarea acestui interval, functia Antilegi-
onella inceteaza si este restabilita functionarea normala a modulului termic.

Functionarea in modul ,Antilegionella” are prioritate asupra altor cereri, in-
diferent de setarea parametrului 42.

Nr. .

par. Descriere

107 Defineste ziua din saptaména in care este efectuata procedura
antilegionella.

108 Defineste ora din zi la care este efectuata procedura antilegio-
nella.
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3.16  Programare orara

Programarea orara este proiectata pentru a programa functionarea diferi-

telor circuite gestionate de modulul termic (Incalzire, Apa calda menajera si
zone suplimentare mixte).

Programare sezoniera

Programarea sezoniera este utilizata pentru a deconecta circuitul de incal-
zire si zonele mixte suplimentare in timpul sezonului estival.

Nu regleaza niciun parametru de apa calda menajera.

Programare pentru perioada vacantei

Programarea pentru perioada vacantei este utilizatd pentru a dezactiva o
parte sau toate circuitele intr-o anumita perioada a anului.

Perioada de vacanta poate fi setata atat pe sistemul complet, cat si pe
diferite grupuri de circuite.

Sistemul de grup permite utilizatorului sa adauge diferite circuite la un grup
pentru a seta simultan o perioada de vacanta pentru mai multe circuite. (De
exemplu, pentru a gestiona o locuinta pentru 2 familii cu sistem de incalzire
centralizat, In care o familie este plecata in vacanta si una este acasa).
Tipul valorii de referinta poate fi reglat astfel incat sa corespunda setérii
dorite.

Sistemul poate controla in total pana la 16 zone mixte. Programarea zone-
lor mixte este permisa numai cu accesoriu.

Pe langa cele 16 zone poate fi activata si zona CH (zona directa numai
pentru incalzire).

Programare orara
Programare grupuri

Ore funct. pana la intret.
Reset atentionare intret.
Progr. vacanta

Programarea orara contine urmatorii parametri:

Programare grupuri

Regrupare Vac. Activat

Select. zone in grup
Selectare zone dep. din grup

Permite utilizatorului sa selecteze un grup pentru a adauga zone la grupul
selectat. Permite, de asemenea, utilizatorului sa activeze/sa dezactiveze
grupul respectiv.

Setarile grupului sunt utilizate pentru a adauga zone la grupuri.

Meniul ,programare grupuri” va permite sa alegetj dintre 8 grupuri. Fiecare
dintre acestea poate fi activat sau dezactivat.

In cadrul grupului, se pot selecta zonele care se adauga grupului [Zona
directa (CH) - zone mixte de la 1 la 16]

Select. zone in grup 1

Dezactivat

Dezactivat
Dezactivat

Dezactivat

N.B. Programarea zonelor mixte este permisa numai cu accesoriu.
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Programare ACM

Programare perioada

Pct. ref. mod Comfort
Pct. ref. mod ECO

Pct. ref. in afara intervalului

Programare perioada

Pct. ref. in afara intervalului

Permite reglarea programarii orare pentru zona CH cu urmatorii parametri:

Programare perioada
Permite selectarea unei perioade de la 1 la 7. Setarile privind perioada per-
mit unui utilizator sa regleze perioadele active ale acestei zone.

- Zile active: Selectarea zilei (zilelor) in care perioada este activa.
Permite dezactivarea perioadei setate pe o singura zi sau pe mai
multe zile. Atunci cand acest parametru este setat pe dezactivat,
celelalte elemente ale meniului nu mai sunt utilizate si sunt ascun-
se din acest meniu. Zilele active sunt alese dintre macrogrupuri:
Samb-Dum, Lun-Vin, Lun-Dum, sau zile individuale: Lun, Mar,
Mier,...

Interval 1 (ascuns daca parametrul Zile active este dezactivat):
Acest parametru permite utilizatorului sa regleze ora de incepere si
terminare a perioadei. Ora de incepere trebuie sa fie intotdeauna
fnainte de ora de terminare.

Interval 2 (ascuns daca parametrul Zile active este dezactivat):
Egal cu intervalul 1. Interval suplimentar pentru perioada activata.
Interval 3 (ascuns daca parametrul Zile active este dezactivat):
Egal cu intervalul 1. Interval suplimentar pentru perioada activata.

Permite reglarea programarii orare pentru zona DHW.

Programare perioada
Permite selectarea unei perioade de la 1 la 7. Setarile privind perioada per-
mit unui utilizator sa regleze perioadele active ale acestei zone.

- Zile active: Selectarea zilei (zilelor) in care perioada este activa.
Permite dezactivarea perioadei setate pe o singura zi sau pe mai
multe zile. Atunci cand acest parametru este setat pe dezactivat,
celelalte elemente ale meniului nu mai sunt utilizate si sunt ascun-
se din acest meniu. Zilele active sunt alese dintre macrogrupuri:
Samb-Dum, Lun-Vin, Lun-Dum, sau zile individuale: Lun, Mar,
Mier,...

Interval 1 (ascuns daca parametrul Zile active este dezactivat):
Acest parametru permite utilizatorului sa regleze ora de incepere si
terminare a perioadei. Ora de incepere trebuie sa fie intotdeauna
fnainte de ora de terminare.

Interval 2 (ascuns daca parametrul Zile active este dezactivat):
Egal cu intervalul 1. Interval suplimentar pentru perioada activata.
Interval 3 (ascuns daca parametrul Zile active este dezactivat):
Egal cu intervalul 1. Interval suplimentar pentru perioada activata.

Zona CH - Perioada 1
/Zile active Duminica
00:00
00:00

00:00

Interval 1
Interval 2
Interval 3

Zona DHW - Perioada 1

Zile active Duminica
00:00
00:00
00:00

Interval 1
Interval 2
Interval 3

Pct. ref. mod Comfort
Temperatura modului Confort care se utilizeaza atunci cand zona se afla
intr-o anumita perioada. (10 -30 °C)

Pct. ref. mod ECO
Temperatura mod ECO. Temperatura reglabila care poate fi utilizata in afa-
ra perioadelor definite (5— 20 °C).

Valoarea de referinta in afara intervalului
Selectarea tipului de valoare de referinta care se va utiliza atunci cand zona
nu se afla intr-o anumita perioada, avand de ales intre:
- Off
Confort
Eco
Antiinghet (se activeaza sub 5°C NU POATE FI MODIFICAT)
Redus (calculat ca valoare de referinta mod Confort -10°C)
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Valoarea de referinta in afara intervalului
Selectarea tipului de valoare de referinta care se va utiliza atunci cand zona
nu se afla intr-o anumita perioada, avand de ales intre:

- Off

- On
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Progr. vacanta Progr. sezoniera
Permite utilizatorului s& modifice parametrii aferentj Programérii sezoniere.

Programul sezonier este utilizat pentru a defini o perioada inactiva a incal-
Progr. vacanta Zirii. Acest meniu contine urmatoarele elemente:
Activeaza incalzirea in functie de mai multi parametri
Selecteaza modul in care programul sezonier trebuie sa verifice daca per-
mite sau nu incalzirea. Acesta poate fi setat pe:
- Intotdeauna: inseamna ca programul sezonier este ignorat si ce-
rerea de caldura (CH) este permisa intotdeauna in cursul anului.

N . " " . . Progr. sezonier
Permite utilizatorului sa modifice parametrii aferenti Programului pentru

vacanta. Off
Mod

Selecteaza modul Program pentru vacanta. Poate fi setat pe Oprit, Sistem

sau grup.

Off
Program dezactivat - La data: dezactiveaza incalzirea (CH+zone) atunci cand data cu-
renta se afla intre data de incepere si data de terminare.
Grup
rmite selectarea grupului (1 — 8).
P gupdi(1=9)
In fereastra de selectare a grupului apare submeniul Grup vacant cu ur- in functie de data

matorii parametri:

- Pct. ref. vacanta: Tipul valorii de referintd care va fi utilizat pentru -
grupul selectat. Toate zonele acestui grup vor utiliza aceasti valoa- Data finalizare 15-09
re de referinta daca data curenta se afla intre data de incepere si
de terminare a acestei perioade de vacanta, dar numai daca gru-
pul este activat in meniul setarilor de grup, putandu-se alege dintre:
Off, Comfort, Eco, Antiinghet si Redus. - La temp: dezactiveaza incélzirea (CH+zone) atunci cand tempe-

- Data de incepere/Data de terminare (Day ZZ-LL-AN): ratura externa este mai mare decat temperatura selectatd. (T ext.

ext. de dezactivare: 0,0 °C/50 °C)
Zona DHW - Perioada 1
Zile active D

Interval 1 00:00 : Mod In functie de temp.
Interval 2 00:00 o T ext. de dezactivare 25.0°C

Interval 3 00:00

Data incepere 15-04

- Sistem: Permite selectarea programului pentru vacanta pentru
intregul sistem. Tn acest mod, valoarea de referintd este comuna
pentru toate grupurile sistemului.

Zona DHW - Perioada 1

Zile active Duminica

Interval 1 00:00
Interval 2 00:00
Interval 3 00:00

- Valoare de referinta pentru vacanta (ascunsa daca modul
oprit): Tipul de referinta care se va utiliza atunci cand este selectat
modul de sistem. Aceasta valoare de referinta este utilizata pentru
toate zonele. Utilizata numai pentru sistemul de vacanta.
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3.1.7 Informatji privind modulul termic

Pentru a vizualiza pe ecran informatjile cele mai importante, apasatj tasta
MENIU si selectati ,Informatii”, utilizand tastele A/V.

Menlu

Inc. centralizata
Apa calda menajera

SEE

Apasatj tasta e pentru a confirma.

Va aparea urmatorul ecran:

Informatu
Versiune Software
Stare centrala

Registru centrald

&” si apdsand tasta e sunt vizualizate urmatoarele

Registru erori

Selectand ,Stare centrald
valori:
- Temperatura tur
- Temperatura retur
- Temperatura ACM (senzorul trebuie sa fie conectat pentru a indica
o valoare, daca nu este prezent, va aparea valoarea implicitd)
- Temperatura externa
- Temperatura gazelor arse
- Temperatura sistem (senzorul trebuie sa fie conectat pentru a indi-
ca o valoare, daca nu este prezent, va aparea valoarea implicita)
- Turatie ventilator
- lonizare
- Stare
- Eroare

m Afisajul indica céte patru linii. Utilizand tastele A/V puteti derula lista.

Stare centrala

Temperatura tur

Temperatura retur
Temperatura ACM
Temperatura externa

Selectand ,Registru centrald” si apasand tasta e sunt vizualizate urmatoa-
rele valori:

- Pormniri OK

- Lipsa porniri

- Lipsa detect. flacara

- Zile de functjon.

- Ore arzator incalz.

- Ore arzator ACM

PUNEREA iN FUNCTIUNE SI INTRETINERE

Registru centrald

Porniri OK

Lipsa opriri

Lipsa detect. flacara
Zile de function.

Utilizand tastele A/V puteti derula lista.

Selecténd ,Registru erori” si apasand tasta e sunt vizualizate urmatoarele
valori:
- Registru erori (sunt vizualizate erorile enumerate in paragraful ,Lis-
ta erori mod manual”)
- Filtru er. (in categoria Filtru er. puteti alege dintre: Dezactivat - Er.
Vol. - Blocare)
- Sterg. reg. er. (actiune permisa numai folosind parola pentru insta-
lator)

Filtru er.
Sterg. reg. er.

Dezactivat

Utilizand tastele A/V puteti derula lista.

Selectand ,Intretinere” si apasand tasta e sunt vizualizate urmatoarele va-
lori:
- Reg. de intretinere (de fiecare data cand are loc o ,Reset atentjo-
nare intret.” este Tnregistrat evenimentul)
- Ore de funct. de la ultima intret,
- Ore funct. pana la intref
- Reset atentionare intref. (actiune permisa numai folosind parola
pentru instalator)
- Anulare cronologie intref. (actiune permisa numai folosind parola
OEM)

Intretinere

Ore de funct. de la ultimaintret. 0 ore
Ore funct. pana la intret. 2000 ore
Reset atentionare intret. Nu

Intretinere

Ore de funct. de la ultima intret.
Ore funct. pana la intre.

Reset atentionare intre. Nu
Anulare cronologie intret. Nu

0 ore
2000 ore

Utilizénd tastele A/V puteti derula lista.
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3.2 Controale in timpul si dupa prima punere in
functiune

Dupa pornire, trebuie efectuat un control, oprind si repornind modulul ter-
mic dupa cum urmeaza:

- Setati modul de functionare a modulului termic in regim de incalzire
pe O (Par. 1) si inchidetj intrarea TA pentru a genera o cerere de
caldura .

- Daca este necesar, cresteti valoarea de referinta (Inc. centralizata
— Pct. ref. incalz.)

Inc. centralizata

Apa calda menajera
Informatii
Setari

- Conectati modulul termic la sursa de alimentare electrica, aducand
intrerupatorul general al instalatiei si pe cel principal al aparatului in

- Verificatj rotatia libera si corecta a pompelor de circulatie pozitia ,pomit”.

Meniu

Apa calda menajera
Informatii :_-
Setari

e N . o - selectatj ,Put. max.” utilizand tastele A/V si apasati e pentru a
- Verlflvcagl Oprirea completa a modulului termic, eliminand cererea confirma. Ventilatorul incepe s se roteasc la turatie maxima (va-
de caldura prin deschiderea contactului ,,TA” (oprit). loare variabild in functie de model).

- Verificatj oprirea totala a modulului termic prin aducerea intrerupa-

torului principal al aparatului si intrerup&torului general al instalatjei
Stare test Put. max.

in pozitia ,,oprire”.

Vit. vent. 0rpm
loniz. 0.0 pA

DESCRIERE G20 G30 G31
Indice Wobbe 457 80,6 70,7 MJ/m?
Presiune nominala de
Dacé toate conditile sunt indeplinite, conectati modulul termic la sursa de | @limentare

alimentare electrica, aducand intrerupatorul general al instalatiei si pe cel

principal al aparatului in pozitia ,jpomit” si efectuati analiza produsilor de  Dupa ce atj terminat de efectuat verificarile:

ardere (consultati paragraful ,Reglaje”). - selectatj pozitia ,OPRIT” utilizand tastele A/V si apasati tasta e
pentru a confirma.

20 28-30 37 mbar

- Decuplati manometrul si strangetj la loc surubul prizei de presiune
(1) din amonte de supapa de gaz.
Vﬁ‘j e
L
Stare test
Vit. vent.
CONTROLUL PRESIUNII GAZULUI DE ALIMENTARE loniz.
- Punerea intrerupatorului general al instalatiei pe “stins”
- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

- Desfaceti rotind aproximativ de doua ori surubul prizei de presiune

(1) din amonte de supapa de gaz $i conectafi un manometru - Dupa finalizarea acestor operatji, repozitionafj panoul frontal i

strangeti surubul de blocare.
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Lista erori
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Atunci cand are loc o defectiune tehnica, pe afisaj apare un cod numeric de eroare, care va permite responsabilului de intretinere sa identifice cauza

posibila.

Erorile sunt impartjte in 3 niveluri:

1 Permanente: erori care necesita resetarea manuala

2 Temporare: erori care se reseteaza automat odata ce cauza care le-a generat a fost eliminata sau a incetat
3 Avertismente: avertismente simple care nu blocheaza functionarea aparatului

3.3.1 Erori permanente
Nr. Eroare Descriere
0 Er. citre EEPROM Eroare software intern
1 Er. pomire Au fost efectuate 3 incercari de pornire fara succes
2 Er. releu supapa gaz Releu supapa nedetectat
3 Er. releu sig. Releu de sigurantd nedetectat
4 Er. bloc. prea indelungata Comanda are o eroare de blocare de peste 20 de ore
5 Vent. nefunctjonal Ventilatorul nu porneste pentru mai mult de 60 de secunde
6 Vent. lent Turatjia ventilatorului este prea mica pentru mai mult de 60 de secunde
7 Vent. rapid Turatja ventilatorului este prea mare pentru mai mult de 60 de secunde
8 Er. RAM Eroare software intern
9 Curent EEPROM gresit Continutul memoriei Eeprom nu este actualizat
10 Er. EEPROM Parametri de siguranta Eeprom gresiti
1 Er. de stare Eroare software intern
12 Er. ROM Eroare software intern
Protectia termica externa este activata sau senzorul de tur indica o temperatura de
15 Er. termostat max peste 100°C (212° F)
16 Er. T. max. gaze arse Temperatura gazelor arse a depasit pragul de temperatura maxima pentru gaze arse
17 Er. cos de fum Eroare software intern
18 Er. de instructiune Eroare software intern
19 Contr. ionizare gresit Eroare software intern
20 Er flacira stins3 tarziu Flacara arzatorului este detectata timp (2;(2\; 0 secunde dupa inchiderea supapei de
21 Flacara inainte de porn. Flacara arzatorului este detectata inainte de pornire
22 Pierdere detectare flacara Detectare flacara pierduta de trei ori in timpul unei cereri
23 Cod de eroare gresit Byte-ul codului de eroare RAM a fost deteriorat de un cod de eroare necunoscut
29 Er. PSM Eroare software intern
30 Er. registru Eroare software intern
37 (%) Eroare presostat gaze de ardere Presostat gaze de ardere deschis
*) Doar pentru modelele Condexa PRO 35 P si Condexa PRO 50 P.
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3.3.2 Erori temporare
Nr. Eroare Descriere
100 Er. WD Ram Eroare software intern
101 Er. WD Rom Eroare software intern
102 Er. WD cos de fum Eroare software intern
103 Er. WD registru Eroare software intern
106 Er.int. Eroare software intern
107 Er.int. Eroare software intern
108 Er.int. Eroare software intern
109 Er.int. Eroare software intern
110 Er.int. Eroare software intern
11 Er.int. Eroare software intern
112 Er.int. Eroare software intern
113 Er.int. Eroare software intern
114 Er. detect. flacara Este detectata o flacara intr-o stare in care nu este permisa nicio flacara.
115 Pres. apa redusa Eroare de presiune redusa a apei
118 Er. com. WDr Eroare de comunicare
119 T retur deschisa Senzor de temperatura de retur deschis
120 T tur deschisa Senzor de temperatura de tur deschis
122 TACM deschisa Senzor de temperatura ACM deschis
123 T gaze arse deschisa Senzor de temperatura gaze arse deschis
126 T retur in scurtcirc Senzor de temperatura de retur in scurtcircuit
127 T tur in scurtcirc Senzor de temperatura de tur in scurtcircuit
129 T ACM in scurtcirc Senzor de temperatura ACM in scurtcircuit
130 T gaze arse in scurtcirc Senzor de temperatura gaze arse in scurtcircuit
133 Net Freq Error Net. freq. error detected by the watchdog
134 Er. tasta Reset Prea multe resetari intr-o perioada prea scurta de timp
155 (") | Er. presostat gaze ardere Presostat gaze de ardere deschis
163 Prot. debit redus schimb. Debit prea mic in schimbator
164 Model centrala nedetectat Model centrala neconfigurat
*) Doar pentru modelele Condexa PRO 35 P si Condexa PRO 50 P.
3.3.3  Avertismente
Nr. Eroare Descriere
. < Sistem in cascada: arzatorul modulului de control a pierdut semnalul unuia dintre
200 Com. pierduta la modul arzatoarele modulelor subordonate
. < Sistem in cascada: modulul termic de control a pierdut semnalul unuia dintre modulele
201 Com. pierduta la modul termice subordonate
202 T ext. gresita Senzorul de temperatura externa este deschis sau in scurtcircuit
203 T sist. gresita Senzorul de temperatura al sistemului este deschis sau in scuricircuit
204 T casc. gresita Senzorul de temperatura al sistemului in cascada este deschis sau in scurtcircuit
207 Senzor DHW gresit Senzor DHW gresit
208 Senzor de zona gresit Senzor de zona gresit
209 Cerere centrala termica dezactivata Cerere centrala termica dezactivata
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3.4 Transformari pentru trecerea de la un tip de gaz la
altul

Modulul termic Condexa PRO este furnizat pentru functionare pe baza de
G20 (gaz metan). Cu toate acestea, modulul poate fi transformat pentru
a functiona pe baza de G30-G31 (G.P.L.), utilizind accesoriul special din
dotare.

ﬂ Transformarile trebuie sa fie efectuate exclusiv de Serviciul tehnic de
asistenta sau de personal autorizat de RIELLO.

ﬂ Pentru realizarea acestei transformari, urmati exclusiv instructjunile
din acest manual si respectatj dispozitjile reglementarilor de siguranta.

ﬂ Daca informatiile din aceste instructiuni nu sunt aplicate corect sau
sunt aplicate de catre personal neinstruit in mod corespunzator, exista
riscul potential de scurgere a gazelor de ardere si/sau de generare
a monoxidului de carbon, ceea ce ar cauza pagube materiale si/sau
vatamari personale.

ﬂ Transformarea nu este completa pana cand nu au fost efectuate toate
operatiile de control din aceste instructiuni.

ﬂ Odata ce a fost efectuaté transformarea, efectuati calibrarea CO2 asa
cum este descris n paragraful ,Reglaje”.

Inainte de a efectua transformarea:
- asigurati-va ca intrerupatorul general si intrerupatorul modulului
termic se afla in pozitia ,oprit”
- verificati daca robinetul de interceptare a carburantului este inchis.

Pentru instalarea accesoriului:
- scoateti surubul de blocare
- trageti panoul frontal spre exterior si apoi in sus pentru a-| debloca
din punctele A.
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Versiuni Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P

decuplati conexiunile electrice ventilator si supapé de gaz
desurubati piulita (2) a tubului de gaz

desurubati suruburile mixerului (6) pentru a desface mixerul de pe
ventilator

desurubati cele trei suruburi (1) pentru a desface supapa de pe
ventilator

desfaceli diafragma speciala (3) din garnitura (4) fara a scoate gar-
nitura

Model @ int. (mm)
Condexa PRO 35 P 6.5 (%)
Condexa PRO 50 P 6.5 (%)

()

Daca nu se obtin valorile de CO2 specificate la paragraful
»Reglaje”, inlocuiti diafragma @ 6.5 cu diafragma @ 5.5.
verificati integritatea garniturii (5); inlocuiti-o daca este necesar
insurubati la loc suruburile (6) ale mixerului

strangetj la loc cele 3 suruburi (1)

strangeti la loc piulita (2)

recuplati conexiunile electrice ventilator si supapa de gaz

Versiuni Condexa PRO 57 P = Condexa PRO 70 P

decuplati conexiunile electrice ale ventilatorului si supapei de gaz
desurubati piulita (2) a tubului de gaz

desurubati suruburile ventilatorului pentru a desface ventilatorul de
pe schimbator

desurubati cele trei suruburi (1) pentru a desface supapa de pe
ventilator

desfaceti diafragma speciala (3) din garnitura (4) fara a scoate gar-
nitura

Model @ int. (mm)
Condexa PRO 57 P 6.25
Condexa PRO70 P 6.25

verificati starea gamiturii (5); daca este necesar, schimbati-o
nsurubati la loc supapa

insurubati la loc suruburile ventilatorului

insurubati la loc piulita (2) a tubului de gaz

cuplati la loc conexiunile electrice ale ventilatorului si supapei de
gaz
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Versiuni Condexa PRO 90 + Condexa PRO 135
- decuplati conexiunile electrice ale ventilatorului si supapei de gaz
- desfaceti piulita (1) pentru a separa tubul de gaz de ventilator
- slabiti sau desfaceti piulita de pe supapa de gaz pentru a elibera
complet tubul de gaz
- introduceti diafragma (2) in interiorul cotului de cupru

Model @ int. (mm)
Condexa PRO 90 9
Condexa PRO 100 9
Condexa PRO 115 9,25
Condexa PRO 135 8.75

verificati integritatea garniturii (5); inlocuiti-o daca este necesar
insurubati piulita (1) pentru a separa tubul de gaz de ventilator
insurubati piulita pe supapa de gaz pentru a elibera complet tubul
de gaz

- cuplati la loc conexiunile electrice ale ventilatorului si supapei de
gaz

Condexa PRO 90 - Condexa PRO 100

62

- daca este dfficild introducerea diafragmei, desurubati piulita (3)
pentru a elibera complet tubul de gaz.

Pentru toate modelele

- Dupa finalizarea acestor operatii, repozitionati panoul frontal si
strangeti surubul de blocare.

- Deschideti robinetul de interceptare a carburantului.

- Aduceti intrerupatorul general al instalatjei si intrerupatorul principal
de pe panoul de comanda in pozitia ,jpomnit”.

- Asiguratj-va ca nu exista o cerere de caldura sau de preparare a
apei calde menajere.



PUNEREA iN FUNCTIUNE SI INTRETINERE

Acum este necesar sa modificati setarea parametrului 98. - Apasati tasta V¥, selectati ,Config. confirmatd” si apasati tasta e

Pentru a face acest lucru, procedatj dupa cum urmeaza: - Utilizand tastele A/¥ modificaj valoarea in ,Da” si apasati tasta e
- Pe panoul de comanda, de pe ecranul initial, apasati tasta e
- Selectati ,Setari” cu ajutorul tastelor A/V si apasati tasta e

- Selectati ,Configurare dispozitiv’ cu ajutorul tastelor A/V si apa- Configuratie dispozitiv

sati tasta @ (97) Configuratie 10

(98) Setari aparat
Config. confirmata

SEENTENEEE

Set. centrala

Configuratie dispozitiv

Tn acest moment, sistemul incepe un proces de actualizare a aplicatiei.
Dupa terminare, pe ecran va aparea meniul ,Setari”.

- Apasati tasta « pana cand revenitti la ecranul initial
- Introduceti parola conform descrierii din paragraful ,Acces pe baza

de parold” Apare un mesaj de eroare pentru cateva secunde si apoi afisajul revine la
- Apasatitasta V, selectati ,(98) Setari aparat’ si apasatj tasta o normal.

. — " Aplicati autocolantul pentru alimentarea cu G30-G31.
Configuratie dispozitiv ’

(97) Configuratie 10

(98) Setari aparat
Config. confirmata

- Utilizdnd tastele A/V¥ modificatj valoarea conform indicatjilor din
tabelul de mai jos si apasati tasta e:

Model Parametru 98

Condexa PRO 35 P 22 %‘
Condexa PRO 50 P 20
Condexa PRO 57 P 12
Condexa PRO70 P 10

Condexa PRO 90 8 S
Condexa PRO 100 6 A Gruppo termico regolato per:
Condexa PRO 115 4 G30-G31 28-30/37 mbar
Condexa PRO 135 2 Paese di destinazione:

Dupa instalarea accesoriului, verificati etanseitatea tuturor imbinarilor re-
alizate.
Efectuati toate operatiile de calibrare descrise in paragraful ,Reglaje”.

Restabiliti valorile de referinta dorite.
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3.5 Reglaje

Modulul termic Condexa PRO este furnizat pentru functionarea cu G20
(gaze naturale), asa cum este indicat pe placuta tehnica si a fost deja setat
de producator in fabrica.

Cu toate acestea, in cazul in care este necesar sa se efectueze din nou
reglajele, de exemplu, dupa o operatie de intrefinere extraordinara, dupa
inlocuirea supapei de gaz sau dupa o transformare de la G20 la G30-G31
sau invers, urmatj procedurile descrise mai jos.

m Reglajele capacitétii maxime si minime trebuie sé fie efectuate in ordi-
_neaindicata si exclusiv de cétre Serviciul tehnic de asistenta.
Inainte de efectuarea reglajelor:
- scoateti surubul de blocare
- trageti panoul frontal spre exterior si apoi in sus pentru a-l debloca
din punctele A.

REGLAREA CO2 LA PUTERE MAXIMA
- Apasati butonul MENIU, selectati ,Test sistem” si apasati tasta o
pentru a confirma.

Meniu

Apa caldd menajera -

- selectatj ,Put. max.” utilizand tastele A/V si apasatj e pentru a
confirma. Ventilatorul incepe sa se roteasca la turatie maxima (va-
loare variabila in functie de model).

Stare test
Vit. vent.

Informatii
SEEl
Test sistem

loniz.

6L

aparatul va functiona la putere maxima.

desfaceti capacul (1) si introduceti sonda analizorului de ardere
reglati valoarea de CO2 cu o surubelnitd actionand asupra surubu-
lui de reglare (2) de pe supapa de gaz, in asa fel incét sa obtineti o

valoare conform tabelului.

Putere maxima Tip de gaz

C02% G20 G25 G30 G31
Condexa PRO 35 P 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 50 P 9 9 104 104
Condexa PRO 57 P 9 9 104 104
Condexa PRO 70 P 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 90 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 100 9(" 9 10,4 10,4
Condexa PRO 115 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 135 9 9 10,4 10,4

ﬂ () In Belgia si Elvetia valoarea trebuie reglaté la 8,6.
REGLAREA CO2 LA PUTERE MINIMA

Stare test Put. min.
0rpm
0.0 A

Vit. vent.
loniz.

- aparatul va functiona la putere minima.
- reglati CO2 actionand cu o surubelnita asupra surubului de reglare
() de pe unitatea de ventilatie, pentru a obtine o valoare indicata

n tabel.

Putere minima Tip de gaz

CO2% G20 G25 G30 G31
Condexa PRO 35 P 9 9 9,9 9,9
Condexa PRO 50 P 9 9 9,9 9,9
Condexa PRO 57 P 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 70 P 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 90 9 9 104 104
Condexa PRO 100 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 115 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 135 9 9 10,4 10,4

Versiuni Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P




Versiuni Condexa PRO 57 P =+ Condexa PRO 70 P

L—7 :
VERIFICAREA CALIBRARII

Selectati valoarea ,Put. max.”, asteptati pana cand regimul se stabilizeaza
si verificati daca valorile CO2 sunt cele prevazute.
Dupa ce atj terminat de efectuat verificarile:
- selectatj pozitia ,OPRIT” utilizand tastele A/V si apasati tasta e
pentru a confirma.
- scoateti sonda analizorului si insurubati cu atentie la loc capacul (1)
- repozitionati panoul frontal si strangeti surubul de blocare.

Stare test

Vit. vent.
loniz.

3.6 Oprirea temporara sau pentru perioade scurte

in caz de oprire temporard sau pentru perioade scurte (de exemplu, pe
perioada vacantei), procedati dupa cum urmeaza:

- Apasati tasta MENIU si selectati cu ajutorul tastelor A / ¥ ,Progra-
mare orard”, confirmati apasénd tasta e.

- Selectati cu ajutorul tastelor A / ¥ ,Progr. Vacanta” si confirmati
apasand tasta e.

Programare orara

Programare grupuri

Ore funct. pana la intret.

Reset atentionare intre.

Progr. vacanta
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- Selectati cu ajutorul tastelor A / ¥ ,Mod” si confirmati apasand
tasta e. Selectati modul ,Sistem” si confirmati.

Progr. vacanta

Mod

Intregul sistem

Confort
Sambata 01-08-2015
Sambata 01-08-2015

Pct. ref. vacanta
Datd incepere
Datd finalizare

- Selectati cu ajutorul tastelor A / ¥ ,Valoare de referinta pentru va-
cantd” si confirmati apasénd tasta e.

- Selectati valoarea de referintd pentru vacanta ,Antiinghet” si con-
firmati.

Progr. vacanta

Mod Intregul sistem
Sambatd 01-08-2015
Sambatd 01-08-2015

Pct. ref. vacanta
Data incepere
Data finalizare

3.7 Stingerea pe perioade lungi

Neutilizarea modulului termic modul termic pentru o perioada indelungata
de timp presupune efectuarea urmatoarelor operatii:
- aduceti Intrerupatorul principal al modulelor termice si pe cel princi-
pal al instalajei in pozitia ,oprit”

ON

OFF

W/

- inchidefj robinetele de carburant si de apa ale instalatiei de incalzi-
re si de apa menajera.

m Golitj instalatia termica si sanitara, daca exista riscul de inghet.
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3.8 Inlocuire placa afisaj - Utilizand tastele A/¥ modificatj valoarea conform indicatiilor din

tabelul de mai jos si apasati tasta e:

Model Gaz Par. 98
ﬂ Configurarile de sistem trebuie efectuate doar de Serviciul tehnic de metan 29
asistenta sau de personal autorizat de RIELLO. Condexa PRO 35 P o o
Cand se schimba panoul de control anterior, la urmatoarea repornire va fi Condexa PRO 50 P metan 19
afisat un ecran initial cu sigla RIELLO. gpl 20
Sistemul efectueaza un control de coerenté intre datele de configurare sal- metan 11
vate pe placa de baza si cele salvate in interfata utilizatorului; de aceea, Condexa PRO 57 P | 15
céand se schimba interfata de control, sistemul poate detecta o inconsec- 9p °
9 . ; t
venta a datelor salvate. Setati Par.9_7 Si Fv’ar.98. . Condexa PRO 70 P metan
Pentru a face acest lucru, procedatj dupa cum urmeaza: gpl 10
- Pe panoul de comanda, de pe ecranul initial, apasati tasta e metan 7
- Selectati ,Setari” cu ajutorul tastelor A/V si apasati tasta e Condexa PRO 90
- Selectati ,Configurare dispozitiv’ cu ajutorul tastelor A/V si apa- gpl 8
i metan 5
salitasta o Condexa PRO 100
gpl 6
ari it
Condexa PRO 115 metan 3
Setari generale grl 4
Set. central3 Condexa PRO 135 met?" ;
Configuratie dispozitiv 9P
- Apasatitasta V¥, selectati ,Config. confirmatad” si apasati tasta e

- Utilizand tastele A/¥ modificaj valoarea in ,Da” si apasati tasta e

Configuratie dispozitiv

(97) Configuratie 10

- Introduceti parola conform descrierii din paragraful ,Acces pe baza
de parola”

- Selectionati ,(97) Configuratie I0” si apasati tasta e

- Utilizdnd tastele A/V¥ modificatj valoarea conform indicatjilor din
tabelul de mai jos si apasati tasta e:

(98) Setari aparat

Model Par. 97 Config. confirmata

Condexa PRO 35 P 46 ()
Condexa PRO 50 P 46 ()
Condexa PRO 57 P 1 (:) In acest moment, sistemul incepe un proces de actualizare a aplicatiei.
Condexa PRO70 P 10) Dupa terminare, pe ecran va aparea meniul ,Setari”.

Condexa PRO 90 1(%)

Condexa PRO 100 10) - Apasati tasta € pana cand reveniti la ecranul initial

Condexa PRO 115 10) Apare un mesaj de eroare pentru cateva secunde si apoi afisajul revine la
Condexa PRO 135 109 normal.

ﬂ (*) Setare din fabrica. Poate fi necesar sa modificati valoarea in  Verificati setarea parametrului 116:

functie de tipul de instalatie si de accesoriile montate. Model Par. 116
- Apasati tasta V¥, selectati ,(98) Setari aparat” si apasatj tasta e Condexa PRO35 P i
' ’ 7 Condexa PRO 50 P 3
- — — Condexa PRO 57 P 0
CondexaPRO70 P 0
(97) Configuratie 10 Condexa PRO 90 0
(98) Setari aparat Condexa PRO 100 0
Config. confirmata Condexa PRO 115 0
Condexa PRO 135 0
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3.9 nlocuire placa de control

- Utilizénd tastele A/V modificatj valoarea conform indicatiilor din
tabelul de mai jos si apasati tasta e:

Model Gaz Par. 98
ﬂ Configurarile de sistem trebuie efectuate doar de Serviciul tehnic de metan o1
asistenta sau de personal autorizat de RIELLO. Condexa PRO 35 P I o
Cénd se schimba placa principald, la urmatoarea repornire va fi afisat un g? 19
ecran initial cu sigla RIELLO. metan
Sistemul efectueaza un control de coerenta intre datele de configurare sal- Condexa PRO 50 P gp! 20
vate pe placa de baza si cele salvate in interfata utilizatorului; de aceea, metan 1
cand se schimba interfata de control, sistemul poate detecta o inconsec- Condexa PRO 57 P I 5
venta a datelor salvate. Setati Par.97 si Par.98. 9p
Pentru a face acest lucru, procgdagl dupa cum umeaza: Condexa PRO 70 P metan 9
- Pe panoul de comanda, de pe ecranul initial, apasati tasta e gpl 10
- Selectati ,Setari” cu ajutorul tastelor A/V si apasati tasta e metan 7
- Selectati ,Configurare dispozitiv’ cu ajutorul tastelor A/V si apa- Condexa PRO 90
sati tasta o gpl 8
Condexa PRO 100 met?” 2
o
2 it
Setari generale Condexa PRO 115 me Tn j
Set. centrald m?:t)an ]
Configuratie dispozitiv Condexa PRO 135 apl 5

- Apasatitasta V¥, selectati ,Config. confirmatad” si apasati tasta e

) o . - Utilizand tastele A/V¥ modificatj valoarea in ,Da” si apasati tasta e
- Introduceti parola conform descrierii din paragraful ,Acces pe baza ’ ’

de parold”

- Selectionati ,(97) Configuratie 10” si apasati tasta e

- Utilizénd tastele A/V¥ modificatj valoarea conform indicatiilor din
tabelul de mai jos si apasati tasta e:

Configuratie dispozitiv

(97) Configuratie 10

Model Par. 97 (98) Setari aparat
Condexa PRO 35 P 46 (*) Config. confirmata
Condexa PRO 50 P 46 (%)
Condexa PRO 57 P 1(%)
Condexa PRO 70 P 10) In acest moment, sistemul incepe un proces de actualizare a aplicatiei.
Condexa PRO 90 1(%) Dupa terminare, pe ecran va aparea meniul ,Setari”.
Condexa PRO 100 1(%) L . . -
Condexa PRO 115 10) - Apasati tasta <« pana cand reveniti la ecranul initial
Condexa PRO 135 10) Apare un mesaj de eroare pentru cateva secunde si apoi afisajul revine la

normal.

ﬂ (*) Setare din fabrica. Poate fi necesar s& modificati valoarea in

functie de tipul de instalatie si de accesorile montate. Verificati setarea parametrului 116:

Model Par. 116

- Apasatitasta V¥, selectat] ,,(98) Setari aparat’ si apasatj tasta o Condexa PRO 35 P 3
Condexa PRO 50 P 3

Configuratie dispozitiv Condexa PRO 57 P 0
(97) Configuratie 10 Condexa PRO 70 P 0
(98) Setari aparat Condexa PRO 90 0
Config. confirmata Condexa PRO 100 0
Condexa PRO 115 0

Condexa PRO 135 0

67




PUNEREA IN FUNCTIUNE SI INTRETINERE

3.10 Intretinerea

3.10.1 Funciie ,Service reminder”

Este obligatoriu sa se efectueze cel putin o data pe an intretinerea si cura-
tarea aparatului.

ﬂ Nerespectarea operatjiilor de intretinere anuale va anula garantia.

Aceasta interventie, efectuata de Serviciul tehnic de asistenta sau de per-
sonalul calificat din punct de vedere profesional, este necesara pentru a
verifica si garanta ca tuburile de evacuare a gazelor arse la interiorul si
la exteriorul aparatului, ventilarea, supapele de siguranta, dispozitivele de
evacuare a condensului, tuburile de evacuare a apei si toate dispozitivele
de masurare si control sunt in stare perfecta de eficienta si functionare.

Tabelul activitatilor obligatorii de intretinere (care se efectueaza la
fiecare 2000 de ore de functionare sau cel putin o data pe an)

Efectuati testul de ardere

Verificati starea conductelor de aspiratie (daca exista) si a conductei de
evacuare a gazelor arse, asigurandu-va ca nu exista scurgeri

Verificati electrodul de aprindere

Curatati camera de ardere si verificati starea garniturilor demontate in
timpul acestei operatii

Curatati conducta de evacuare a condensului

Verificati setarile parametrilor

Asiguratj-va ca nu exista scurgeri de gaze

Asigurat-va ca nu exista scurgeri in racordurile hidraulice

Verificati integritatea cablajului si a conexiunilor aferente

Verificati daca aprinderea are loc in mod normal

Verificati prezenta flacarii dupa pornire

Verificati dispozitivele de siguranta prezente in aval de aparat

Verificati presiunea din instalatie

ﬂ Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere sau curatare, deco-
nectati alimentarea aparatului utilizand intrerup&torul bipolar si inchi-
deti supapa de gaz principalad. In plus, la fiecare lucrare de intrefinere
(de efectuat conform indicatiei de mai sus, cel putin o data pe an),
inlocuitj toate garniturile pentru gaze arse si gaz, in special garniturile
arzatorului.

Tnainte de efectuarea oricarei operatii:
- deconectati sursa de alimentare electricd aducand intrerupatorul
general al instalatiei in pozitia ,,oprit”
- inchideti robinetul de interceptare a carburantului.
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Modulul termic are o functie care reaminteste utilizatorului necesitatea de
a efectua o interventie programata pe aparat dupa ce a trecut numérul de
ore stabilit prin planul de intretinere.

Atunci cand aceasta interventie este necesara, pe afisajul normal apare
alternativ mesajul: ,,Efectuati operatjile de intretinere!”

Acest mesaj va raméane activ pana cand serviciul de asistenta va reseta
contorul intern dupa efectuarea operatjilor de intretinere asupra aparatului.
Utilizatorul poate verifica in orice moment cate ore au ramas pana la intre-
tinerea programata, accesand meniul ,Informatii”

Meniu

Inc. centralizata

Apa calda menajera

Setari

si selectand ,,intre;inere” cu ajutorul tastelor A/V

Informatii

Intretinere

Meniul include, de asemenea, orele trecute de la ultima interventie efec-
tuaté si accesul la un registru care indica datele ultimelor 15 operatji de
intretinere efectuate.

ntretinere

Reg. de intretinere

Ore de funct. de la ultima intret.

Ore funct. pana la intret.

Reset atentionare intret.

in meniul ,Setar” — ,Set. centrald” — ,,intre;inere” sunt afisate comenzile
avansate ale acestei functii, care sunt ins& disponibile numai daca accesul
are loc pe baza parolei producatorului. Daca este necesar sa actionati la
acest nivel de acces, contactati Serviciul tehnic de asistenta.
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3.11 Curatarea si demontarea componentelor interne Desfacetj suruburile de fixare (2) si scoateti protectia (3)

Inainte de orice operatiune de curatare, intrerupeti alimentarea cu energie
electrica, aducand intrerupatorul general al instalatjei in pozitia ,oprit”.

iN EXTERIOR

Curatati carcasa, panoul de comanda, partile vopsite si partile din plastic,
utilizand lavete umezite cu o solutie de apa si sapun. In cazul petelor per-
sistente, umezitj laveta cu un amestec de 50% apa si alcool denaturat sau
cu produse specifice.

E Nu utilizatj carburantj si/sau buretj imbibatj cu solutji abrazive sau de-
tergentj pudra.

EN INTERIOR Tn acest moment, puteti avea acces la regletele de conexiuni.
Inainte de a incepe operatiunile de curatare interioara: Dupa finalizarea operatjunilor de intretinere, montafj la loc componentele,
- inchideti robinetele de interceptare a gazului actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare.
- Tinchidetj robinetele instalatjilor. .
ﬂ In cazul inlocuirii unitéti de comanda electronice, consultati schema
ﬂ Asiguratj-va periodic ca nu este obstructionata conducta de evacuare electrica pentru restabilirea conexiunilor.
a condensului.

Accesul la panoul de comanda si la partile interne ale modulului ter-

mic
- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
- Trageti si glisati spre exterior caseta panoului electric (1)
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Demontarea ventilatorului si arzatorului, modelele Condexa PRO 35 Demontarea ventilatorului si arzatorului, modelele Condexa PRO 57
P - Condexa PRO 50 P P - Condexa PRO 70 P

- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
- Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)
- Scoateti furtunul de aer al ventilatorului daca modulul termic este

Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)
Scoateti furtunul de aer al ventilatorului daca modulul termic este

detipB-C detipB-C

- Desfacetj piulita (4) si deconectati conducta de gaz - Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz

- Desfacetj cu cheia tubulara cele 4 piulite (5) care fixeaza ventilato- - Desfacetj cu cheia tubulara cele 4 suruburi (5) care fixeaza ventila-
rul (3) pe flansa (6) torul (3) pe flansa (6)

- Scoateti ventilatorul (3) si garnitura (7) - Scoateti ventilatorul (3) si garnitura (7)

- Desfacetj cele 4 piulite (8) care fixeaza flanga (6) la inchiderea de - Desfaceti cele 4 suruburi (8) care fixeaza flanga (6) pe flansa de
sus (9) dedesubt (9)

- Scoateti garnitura (10) si arzatorul (11). - Scoateti garnitura (10) si arzatorul (11).

- inlocuiti gamiturile (7-10) cu cele noi.
Dupa finalizarea operatjunilor de intretinere, montati la loc componentele,

- Inlocuiti garniturile (7-10) cu cele noi. . actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare.
Dupa finalizarea operatjunilor de intretinere, montatj la loc componentele,
actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare. m Verificati dacé conexiunea la gaz este etanga.

m Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.
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Demontarea ventilatorului si arzatorului, modelele Condexa PRO 90-
Condexa PRO 100 - Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135
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Demontarea inchiderii superioare pentru curatarea schimbatorului,

Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)

Scoateti conducta de aer din ventilator daca modulul termic este
de tip C (configuratia de tip C nu este standard, ci este obtinuta cu
un accesoriu special)

Desfaceti piulita (4) si deconectatj conducta de gaz

Desfaceti cu cheia tubulara cele 4 suruburi (5) care fixeaza ventila-
torul (3) pe flansa (6)

Scoateti ventilatorul (3) si garnitura (7)

Desfaceti cele 4 suruburi (8) care fixeaza flansa (6) pe flansa de
dedesubt (9)

Scoateti garnitura (10) si arzatorul (11).

Inlocuiti gamiturile (7-10) cu cele noi.

Dupa finalizarea operatjunilor de intretinere, montafj la loc componentele,
actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare.

ﬂ Verificati daca conexiunea la gaz este etanga.

model

ele Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P
Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal
Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)
Scoateti furtunul de aer al ventilatorului daca modulul termic este
detipB-C
Desfaceti piulita (4) si deconectatj conducta de gaz
Desfaceti cu cheia tubulara piulitele (8) care fixeaza ansamblul ar-
z&torului (9) la schimbator
Scoateti ventilatorul si intregul corp al arz&torului (9)
Scoateti placa de sustinere a electrodului (10), verificati starea
electrodului si inlocuiti-l dacé este necesar

Desfacetj surubul (11)

Deschideti inchiderea cu maneta (12)

Ridicati si scoateti inchiderea superioara (13) cu stratul izolant i
garnitura aferente.

Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc componentele,
actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare.

m Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.
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Demontarea flansei pentru curatarea schimbatorului, modelele Con-
dexa PRO 57 P - Condexa PRO 70 P

Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)

Scoateti furtunul de aer al ventilatorului daca modulul termic este
detpB-C

Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz

Desfaceli cu cheia tubulara cele 6 suruburi (8) care fixeaza ansam-
blul arzatorului (9) la schimbator

Scoateti ventilatorul si intregul corp al arz&torului (9)

Scoateti placa de sustinere a electrodului (10), verificati starea
electrodului si inlocuiti-l dacé este necesar

Dupa finalizarea operatjunilor de intretinere, montafj la loc componentele,
actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare.

m Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.

Demontarea flansei pentru curatarea schimbatorului, modelele Con-
dexa PRO 90- Condexa PRO 100 - Condexa PRO 115 - Condexa PRO

135

- Scoateti surubul de blocare si scoateti panoul frontal

- Deconectati cablurile (1) si (2) ale ventilatorului (3)

- Scoateti conducta de aer din ventilator dacd modulul termic este
de tip C (configuratia de tip C nu este standard, ci este obtinuta cu
un accesoriu special)

- Desfaceti piulita (4) si deconectati conducta de gaz

- Desfaceti cu cheia tubulara cele 6 suruburi (8) care fixeaza ansam-
blul arzatorului (9) la schimbator

- Scoateti ventilatorul si intregul corp al arz&torului (9)

- Scoateti placa de sustinere a electrodului (10), verificati starea

electrodului si Tnlocuiti-l daca este necesar

Dupa finalizarea operatiunilor de intretinere, montati la loc componentele,
actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare.

m Verificati daca conexiunea la gaz este etansa.



3.11.1  Curatarea sifonului de evacuare a condensului

Pentru modelele Condexa PRO 35 P si Condexa PRO 50 P:

- Scoateti panoul frontal al grupului termic si localizati sifonul (1) de
evacuare a condensului
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Pentru modelele Condexa PRO 57 P, Condexa PRO 70 P, Condexa PRO
90, Condexa PRO 100, Condexa PRO 115, Condexa PRO 135 (acceso-
riu):

- Localizati sifonul (1) de evacuare a condensului, montat sub apa-
rat.

- Scoateti splintul (2), desprindeti furtunul de evacuare a condensu-
lui, extrageti sifonul si demontati-l de la cele doua dopuri cu filet (3)
- Scoateti flotorul (4) si curatati toate piesele.

Dupa finalizarea operatjunilor de intretinere, montafj la loc componentele,
actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare.

ﬂ Umpleti sifonul cu apa inainte de pornirea grupului termic, evitand de-
gajarea de produse de ardere in mediu in timpul primelor minute de
pornire.
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- Slabiti colierul (2), desprindeti furtunul (3) de evacuare a condensu-
lui, extrageti sifonul si demontati- de la cele doua dopuri cu filet (4)
- Scoateti flotorul si curatati toate piesele.

i

W'\4

Dupa finalizarea operatjunilor de intretinere, montafj la loc componentele,
actionand in ordine inversa descrierii pentru demontare.

ﬂ Umpleti sifonul cu apa inainte de pornirea grupului termic, evitdnd de-
gajarea de produse de ardere in mediu in timpul primelor minute de
pornire.



PUNEREA IN FUNCTIUNE SI INTRETINERE

3.12 Eventuale anomalii si remedii

ANOMALII

CAUZA

REMEDII

Miros de gaz

Miros de gaze nearse

Arderea nu este regulata

intarziere la aprinderea arzitorului si pulsatii

Sistemul modular se murdareste repede

Arzatorul nu porneste la confirmarea reglarii
sistemului modular

Sistemul modular nu porneste

Sistemul modular nu atinge temperatura
dorita

Generatorul trece pe blocarea sigurantei
termice

Generatorul a atins temperatura dorita dar
sistemul incalzitor este rece

Pompa de circulatie nu porneste

Interventia frecventa a supapei de siguranta
a instalatjei

Interventia frecventa a supapei de siguranta
a instalatjei

Interventia frecventa a supapei de siguranta
a instalatjei

Circuit de alimentare cu gaz
Circuit gaze arse

Presiune gaz arzator
Diafragma instalata
Curatarea arzatorului si a schimbatorului
Pasaje schimbator infundate
Ventilator in stare de avarie
Presiune gaz arzator
Electrod de aprindere

Ardere

Supapa gaz

Lipsa alimentare electrica (pe afisaj nu apare
niciun mesayj)

Corpul generatorului murdar
Debit arzator insuficient

Reglarea sistemului modular

Lipsa apa

Reglarea sistemului modular

Prezenta aerului in sistem

Circulator in avarie

Circulator in avarie

Supapa de siguranta a instalatjei
Presiunea circuitului instalatjei

Vas de expansiune instalatie

- Verificati etanseitatea imbinarilor si inchiderea
prizelor de presiune

- Verificati etanseitatea imbinérilor
- Asiguratj-va ca nu exista obstructii
- Verificati calitatea arderii

- Verificati reglarea

- Verificatj diametrul

- Verificatj starea componentelor

- Verificati daca sunt curate pasajele

- Verificatj functionarea

- Verificati reglarea

- Verificati amplasarea si starea acestuia

- Verificati reglajele arderii

- Verificati prezenta tensiunii de 230Vca pe
terminalele supapei de gaz; verificati cablajele
si conexiunile

- Verificati conexiunile electrice

- Verificati starea sigurantei

- Curatati camera de ardere

- Controlarea reglarii arzatorului

- Verificarea functjonarii corecte
- Verificarea temperaturii reglate

- Verificarea functjonarii corecte
- Verificarea temperaturii reglate
- Verificarea cablrii electrice

- Verificati pozitia tuburilor sondei

- Verificati supapa de aerisire
- Verificati presiunea circuitului de incélzire

- Aerisitj instalatia

- Deblocarea circulatorului

- Inlocuiti pompa de circulatie

- Verificati conexiunea electrica a pompei de
circulatie

- Deblocarea circulatorului

- Inlocuiti pompa de circulatie

- Verificati conexiunea electrica a pompei de
circulatie

- Verificati calibrarea sau functionalitatea

- Verificarea presiunii circuitului
- Verificarea reducatorului de

- Verificarea eficientei

e




4 GESTIONARE A ZONEI SUPLIMENTARE

4.1 Control zona cu accesoriu Zona suplimentara

In cazul utilizarii intr-o instalatie cu un singur modul termic sau cu sisteme in
cascada, in care numarul zonelor de incalzire care urmeaza sa fie verifica-
te depaseste numarul modulelor termice SUBORDONATE, este necesar
sa se instaleze modulul accesoriu Zona suplimentara.

Dupa conectarea modulului Zona suplimentara, conform indicatjilor mai
jos, asteptati ca modulul s& fie detectat.

La sféarsitul detectarii vor fi disponibile urmétoarele functji noi:
- Inmeniul ,Informatii” va aparea ,Stare zona ext.”, in care este posi-
bila vizualizarea informatiilor referitoare la zona selectata;
- In meniul ,Setari” vor aparea cele doua randuri noi:
- ,Config. zond”
- ,Curba clim. zon&”

m Pentru mai multe informatji, consultati brosura accesoriului Zona su-
plimentara.

Conectarea unui singur modul

MODUL DE CONTROL MO

%
%
%
%

(o o]
(o o]
[ o o]
(o o]
(o ol«]
[ o 0[]
o o¥]
o o]
(o ol<]
[ o 03]
(o o[=]
[0 0]
[0 0]
[0 0F]
[0 O]
[0 03]
[0 0]
[0 0]

ACCESORIU ZONEI DE AMESTEC M03

e
soon | ruow

374

swrery

]2

"Iw L @ N
78] o[ 10[11 [12[13[14

LON
15/16| 17

516

ACCESORIU ZONEI DE AMESTEC M03

e
Fow
stnson

516

swerv | oon
| esmosTAT |

o
1]2[3]4

L@®N
15/16| 17

S N

L N L|L
12[13[14

9[10[11

7[8

75

GESTIONARE A ZONEI SUPLIMENTARE

Comanda electronica a modulului termic va verifica automat care zone
sunt conectate pe magistrala.

Elementele din meniul zonei din comanda electronica a modulului termic
vor fi disponibile atunci cadnd sunt detectate unul sau mai multe dispozitive
de control al zonei.

Comanda electronica a modulului termic reaminteste numarul de zona de-
tectat cand este conectat un dispozitiv.

Numarul zonei detectate nu va fi eliminat automat atunci cand accesoriul
corespunzator nu mai este conectat.

Numarul zonei trebuie eliminat manual.
Eliminare numar

eliminatj conexiunea magistralei din zona care trebuie eliminata;
accesati meniul Setari/Config. zona/Zona;

selectatj zona deconectatd;

mergetj la Eliminare Zona;

apasatj tasta » pentru a evidentja valorile, modificandu-le in ,Da”
cu ajutorul tastelor A/V, apasati tasta e pentru a confirma si a
obtine eliminarea zonei din meniurile afigajului.

Exemplu:

Detectare

Stergere zona

Detectare

Stergere zona
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4.2 Setarea parametrilor zona suplimentara

Interfata de comenzi
A——
< .\ X
A\ 4
RESET MENU ESC
\ J .
j 0
1 2 3 4 5 6 789 10
1 Afisaj retroiluminat de 255 x 80 puncte (106,4 x 39,0 mm)
2 Tasta RESET: permite restabilirea functionarii dupa oprirea cauzata de o defectjune
3 Tasta MENIU: permite accesul la meniul principal
4 Tasta ESC: la navigarea intre meniuri, permite iesirea dintr-un element al meniului si revenirea la cel anterior
5+9 Tastedenavigare €, V, e, >, A
10 Intrerupator principal (pozitionate pe peretele inferior al aparatului)

4.3 Setarea parametrilor zonei (accesibila numai cu parola de instalator)

Meniu — ,Setari” — ,Config. zona”

in acest meniu este posibild setarea separata a parametrilor tuturor zonelor conectate, cu exceptia parametrului ,Valoare de referinta suplimentara zon&”,
care este comun pentru toate zonele.

Pentru a alege zona pentru verificarea/modificarea parametrilor, procedati dupa cum urmeaza:
- apasati tasta P> astfel incét sa se evidentieze numarul din dreapta cuvantului ,zona”;
- odaté ce numarul este evidentiat, utilizati tastele A si ¥ pentru a modifica numarul zonei;
- odata ce zona a fost aleasé, confirmati folosind tasta e.

Parametrii zonei sunt urmatorii:

. Valoare setata —
Descriere RS Interval Explicatie UM
Postcirc. pompa zona 120 0-255 Defineste timpul de post-circulatie in secunde Sec
Durata max. de inch./desc. o5 0-255 Defineste timpul in secunde de deschidere/inchidere totala a supapei Sec
supapa amestec de amestec (valabil pentru supapa de amestec in trei puncte)
' y Defineste numarul de pasi pentru deschiderea totaléd a supapei de
Pagi max. sup. amestec 700 0-65535 amestec (valabil pentru supapa de amestec pas cu pas)
Mod PID zona Simetric Simetric/Asimetric Defineste modul de control PID
PID P zona 10 0-255 Parametru actiune proportionala pentru controlul supapei
PID | zona 150 0-255 Parametru actiune integrala pentru controlul supapei
PID D zona 0 0-255 Parametru actiune diferentiala pentru controlul supapei
< i Defineste cresterea pentru valoarea de referinta a circuitului primarin |,
Pet. ref. supl. zona 10 0-30 raport cu valoarea de referinta a zonei C

ﬂ Pentru informatii suplimentare privind navigarea interfetei de comanda (afisajul modulului termic), consultati paragraful ,,Control electronic”.

76




GESTIONARE A ZONEI SUPLIMENTARE

4.3.1 Structura meniului

Nivel 0 Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5 Nivel 6 Nivel 7

Home Meniu T Informati —| Stare zona —| Zona —| 1-16 T Pct. ref. zona
- Temperatura tur
B supapa

o Pompa

o Er.

- Intr. term.

i Setari Tl Config.zona [T Zond I 1-16 [ Postcirc. pompa zona

|| Duratd max. de inch/

desc. supapa amestec

|| Pagi max. sup. ame-
stec

F ModPID zona
H PID P zona
H PID | zona
H PID D zona

= Pct. ref. supl. zona

Curba clim. zon3 Zona Ext. ! 1-16 Pct. ref. max. incalz.

Pct. ref. min. incélz.

T_oprire
T. ext. max.
T. ext. min.
L Compens. T.laT. ext.
max.
= Programare orara Programare zone 1-16 T Programare perioads 1-7 T Zile active Perioada dezactivata
Sam-Dum
Lun-Vin
Lun-Dum
Luni,Martj,...,Dum-
inica
- Interval 1 — 00:00 - 23:50
- Interval 2 — 00:00 - 23:50
- Interval 3 —| 00:00 - 23:50
- Pct. ref. mod Comfort —  10,0°C-30,0°C
P s m s s mm e m e mmmmm—— o A I Pctref.modECO — 50°C-200°C
: Submeniu/parametri Utilizator :
1 (acces fara de parold) 1
I I
: : L Pct. ref. in afara inter- — Off
| \ valului
| Submeniu/parametri Instalator 1 Confort
! - Producator (acces pebaza ! Eco
: de parola) : "
, , Antiinghet
o _____._ ! Redus

7
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44 Setarea parametrilor curbei climatice a zonei
(accesibila numai cu parola pentru instalator)

Meniu — ,Setari” — ,Curba clim. zond”
- apasati tasta P> astfel incét sa se evidentieze numarul din dreapta

cuvantului ,,Zona”;

utilizati tastele A si ¥ pentru a modifica numarul zonei;

apasatj tasta e.

Apare urmatoarea fereastra:

Curba clim
820°C
Pct. ref. min. incalz.  40.0°C
21.0°C
21.0°C
-40°C

T_oprire
35 T.ext. max.

Parametrul ,Compens. T. la T. ext. max”, daca este diferit de 0, transforma
curba climatica din liniaré in patratica, permitind o mai buna adaptare a
variatiei valorii de referinta la variatia temperaturii externe.

Curba climatica patratica rezultata va contine cei trei parametri:

- Pct. ref. max. inc.
- T. ext. Max
- Text. Min

din curba climatica liniara de baz& si o valoare a Pct. ref. min. inc. redusa
cu valoarea parametrului ,,Compens. T. la T. ext. max”, dupa cum se poate
vedea n exemplul din figura.

Tr(°C) 4
Pet. ref. max. inc|
L AN ICompens.TA la T, ext. max
Pct. ref. min. inc. NY
T. ext. min. T. ext. max. T. oprire Texterné("C)'
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4.5 Programarea zonei

In mod implicit, programarea oraré a zonei este dezactivata.

De fapt, pentru a incepe o cerere din zona, este suficient sa inchideti con-
tactul cererii zonei. In acest caz, modulul termic (sau cascada de module
termice) va porni cu o valoare de referinta egala cu valoarea calculata pe
curba climatica a zonei la care se adauga valoarea ,Pct. ref. supl. zonad”,
iar supapa de amestec va modula pentru a mentine temperatura pe turul
zonei de egala cu valoarea de referinta calculata.

Pentru a activa programarea zonei:
Meniu — ,Setari” — ,Config. program”

Configuratie dispozitiv
Config. zona
Curba clim. zona

Prin confirmarea cu tasta e apare ecranul:

Setari orar

Orar IC Dezactivat
Orar ACM
Orar IC zone ext.

Dezactivat
Dezactivat

utilizénd tastele A/V selectati ,,CH zone program”

utilizand tasta » deplasati-va pe optiunea ,Dezactivat” si modifi-
catj-o in ,Activat” folosind tastele A/V

confirmatj folosind tasta e

Mergeti la:
Meniu — ,Programare orarad”
Confirmatj folosind tasta e:

Programare orard
Programare zone

Programare grupuri

Progr. vacanta

Progr. sezonier

n acest moment, selectati numarul zonei care urmeaza sa fie programata
si confirmati cu tasta e.

Programare perioada
Pct. ref. mod Comfort

Pct. ref. mod ECO

20.0°C
5.0°C
Antiinghet

Pct. ref. in afara intervalului




Perioadele programabile pentru fiecare zona sunt 7 si pot fi alese modifi-
cand numarul care apare langa parametrul ,jprogramare perioada”.

+Valoarea de referinta mod Confort” este valoarea setata pentru mediul de-
servit de zon& in intervalul orar activ definit in cadrul perioadei si poate fi
setata intre 10° si 40°.

Prin setarea valorii implicite de 20 °C ca ,Pct. ref. mod Comfort”, curba
climatica care regleaza valoarea de referinta a zonei este exact cea care
a fost stabilita in paragraful Setarea parametrilor curbei climatice a zonei
(accesibila numai cu parola pentru instalator) de la pagina 78.

Prin modificarea valorii parametrului ,,Pct. ref. mod Comfort”, curba clima-
tica transleaza Tn sus sau in jos, in functie de valoarea de referinta, care
poate fi mai mare sau mai mica de 20 °C. Translatja curbei va fi de 2 grade
pentru fiecare grad de diferenta dintre valoarea de referinta setata si va-
loarea 20.

Parametrul ,Pct. ref. mod ECO” este o valoare de referinta care poate fi
setatd intre 5 si 20 de grade si poate fi aleasa ca valoare de referinta pentru
mediul deservit de zona in afara intervalului orar activ.

Parametrul ,Punct de referinta in afara intervalului” defineste modul in care
este gestionata zona in afara intervalelor orare active (in care valoarea de
referinta a mediului este intotdeauna setata pe modul ,Confort”).

Alegerile pentru parametrul ,Punct de referinta in afara intervalului” sunt
dupa cum urmeaza:

Eco: valoarea de referinta a mediului este setata pe modul ECO.
Valoarea de referinta a zonei este modificata cu 2 grade in minus
pentru fiecare grad de diferenta dintre valoarea de referinta ECO
si valoarea 20 (de exemplu, daca la 20° exista o valoare de refe-
rinta de 50, la 18 grade exista o valoare de referinta de 50+2*(18-
20)=46.

Redus: valoarea de referinta a zonei este redusa cu 10 grade fata
de valoarea de referinta setata a zonei pentru Tcomfort = 20°.
Antiinghet: valoarea de referinta a incaperii este setata la 5 °C,
obtinand astfel o reducere fatd de valoarea de referinta pentru mo-
dul Confort de 30 de grade.

Oprit: in acest caz, distribuirea de caldura este intrerupta.
Confort: valoarea de referinta raméane egala cu cea a intervalelor
orare active. Aceasta alegere nu are sens daca se doreste o pro-
gramare, dar poate fi utila daca se doreste furnizarea de caldura in
mod continuu fara a modifica programarea.

Pentru ca zona sé functioneze in modul de programare, contactul ,ce-
rere de incalzire” trebuie sa fie Inchis. In caz contrar, zona va ignora
orice cerere din partea programatorului orar.
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46 Programarea intervalelor orare

Mergetj la:
Meniu — ,Program orar’ — ,Program CH zone”

Programare perioada 1

20.0°C
5.0°C
Antiinghet

Pct. ref. mod Comfort
Pct. ref. mod ECO
Pct. ref. in afara intervalului

Mergeti la ,Programare perioada™

Zona 1 - Perioada 1
Lun-Dum
07:10
00:00
00:00

Zile active

Interval 1

Interval 2

Interval 3

Prin intermediul optjunii ,Zile active” puteti alege perioada de programare.
Poate fi selectata o zi din saptaméana sau una dintre urmatoarele trei grupe
de zile:

- Lun-Dum

- Lun-Vin

- Sam-Dum

Tn acest fel, se faciliteaza programarea s3ptimanala sau programarea di-
ferentiata intre s&ptédmana de lucru si weekend.

Exista trei intervale orare active pentru fiecare perioada. Terminarea pro-
gramului este de 10 minute.
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4.7  Informatii privind functionarea zonei

Mergeti la:
Meniu — ,Informatji” — ,Stare zon&”

Stare zona 1

Pentru a alege zona ale carei informatii doritj sa le vizualizatj, procedati in
acelasi mod ca in paragraful anterior.

Dupa selectarea tastei e, pe afisaj apare urmatorul mesaj:

Er.

Intr. term.

Pct. ref. zona
Temperatura tur

Pct. ref. zona

Temperatura tur
supapa
Pompa
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Informatiile afisate sunt urmétoarele:

Pct. ref. zona

Temperatura
tur

Supapa

Pompa

Cod eroare | Descriere
Er Indica codul de eroare al placii (255 = nu exista nicio
eroare)
Indica daca exista o cerere [adica daca contactul pentru
Intr. term. | cererea de caldura este deschis (daca Nu, nu exista

cerere) sau inchis (Da, exista o cerere)]

Indica valoarea de referinta a zonei

Indica valoarea temperaturii detectata de sonda zonei

Indica procentul de deschidere a supapei (100% =

complet deschisa)

Indica daca pompa este oprita (inchisd) sau activa

(deschisa)

Tabelul de erori al plécii zonei:

siguranta)

Cod eroare Descriere Solutie
22 Sonda zonei este deconectatd | Verificati sonda
23 Sonda zon(zii rs(;:?J i::lflé in scurt- Verificati sonda
Supratemperatura detectata | Verificati parametrii
24 (deschiderea termostatului de | Verificati functionarea

supapei de amestec




RESPONSABILULUI INSTALATIEI

5 RESPONSABILULUI INSTALATIEl - Aduceti intrerupatorul general al instalajei in pozitia pornit (ON) si

intrerupatorul principal al modulului termic in pozitia (1).

5.1 Punerea in functiune

Intretinerea si reglarea aparatului trebuie efectuate cel putin o data pe .‘ NG
an de catre Serviciul tehnic de asistenta sau de catre personal calificat,
in conformitate cu toate reglementérile nationale si locale in vigoare. —r

m Tntre;inerea sau reglarea necorespunzatoare ar putea sa deterioreze
aparatul si s& provoace daune personale sau situatji periculoase.

Aparatul va efectua faza de pornire si, odata pornit, va ramane in functiune
m Deschiderea si eventuala demontare a panourilor sunt operatii in-  Pana la atingerea temperaturilor reglate.
terzise responsabilului de instalatie. Aceste operatii trebuie efectuate ~ Pomirile si opririle succesive vor fii automate in functie de temperatura do-
numai de catre Serviciul tehnic de asistentd sau de personal calificat.  fité fara a fi necesare alte interventji

Prima punere in functiune a modulului termic Condexa PRO RIELLO trebuie i cazul unor anomalii de aprindere sau de functionare, pe afisaj va aparea
efectuata de Serviciul tehnic de asistenti RIELLO dupa care dispozitivul va  Un cod numeric de eroare care va permite interpretarea cauzei posibile,
putea functiona automat. asa cum este indicat in paragraful ,Lista erori”.

Cu toate acestea, este posibil sa fie necesar ca responsabilul instalatiei ﬂ Tn cazul unei erori permanente, pentru a restabil conditile de pornire,
sa repuna in functiune aparatul in mod autonom, fara a implica Serviciul apasati tasta ,RESET” si asteptati ca modulul termic sa reporneasca.
tehnic de asistentd; de exemplu, dupa o absenta indelungata.
In aceste cazuri responsabilul instalatiei va trebui sa efectueze controalele
si operatjile urmatoare: In caz de nereusita aceasta operatie poate fii repetatd maxim de 2 - 3 ori,
- Verificarea daca robinetele de la combustibil si de la apa ale insta-  iar apoi va trebui sa intervina Serviciul tehnic de asistenta RIELLO.
latiei termice sunt deschise

- Verificarea daca presiunea circuitului hidraulic, la rece, este mereu
peste 1 bar si sub limita maxima prevazuta pentru aparat

- Reglati termostatul de ambient al zonelor cu temperatura ridicata
Si scazuta la temperatura dorita (~20°C) sau, daca instalatia este
prevazuta cu un cronotermostat sau programator orar, asigurai-va
ca acesta este activ si reglat (~20°C)
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5.2 Oprirea temporara sau pentru perioade scurte

in caz de oprire temporaré sau pentru perioade scurte (de exemplu, pe
perioada vacantei), procedati dupa cum urmeaza:

- Apasati tasta MENIU si selectati cu ajutorul tastelor A / V¥ ,Progra-
mare orard”, confirmati apasand tasta e.

- Selectati cu ajutorul tastelor A / ¥ ,Progr. Vacanta” si confirmati
apasand tasta e.

- inchidefj robinetele de carburant si de apa ale instalatiei de incalzi-
re si de apa menajera.

Programare orara

Programare grupuri

Ore funct. pana la intret.
Reset atentionare intret.

Progr. vacanta

- Selectati cu ajutorul tastelor A / ¥ ,Mod” si confirmati apasénd
tasta e. Selectati modul ,Sistem” si confirmati.

Mod Intrequl sistem

Pct. ref. vacanta Confort
Datd incepere Sambatd 01-08-2015
Datd finalizare Sambata 01-08-2015

- Selectati cu ajutorul tastelor A / ¥ ,Valoare de referinta pentru va-
canta” si confirmati apasénd tasta e.

- Selectati valoarea de referinta pentru vacanta ,Antiinghet” si con-
firmati.

Progr. vacanta

Mod Intregul sistem
Sambata 01-08-2015
Sambata 01-08-2015

Pct. ref. vacanta
Datd incepere
Data finalizare

5.3 Stingerea pe perioade lungi

Neutilizarea modulului termic modul termic pentru o perioada indelungata
de timp presupune efectuarea urmatoarelor operatii:
- aduceti intrerupatorul principal al modulelor termice si pe cel princi-
pal al instalatiei in pozitia ,,oprit”

ON

OFF
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ﬂ Golij instalatia termica si sanitara, daca exista riscul de inghet.

54 Curatarea

Este posibila curatarea carcasei externe a centralei utilizand carpe umezite
Cu apa si sapun.

In cazul petelor persistente, umezitj laveta cu un amestec de 50 % apa si
alcool denaturat sau cu produse specifice.

Dupa ce ati terminat curétarea, uscati cu atentie.

E Nu utilizatj bureti imbibatj cu produse abrazive sau cu detergentj praf.

E Este interzisa orice operatie de curatare inainte de a fi deconectat
centrala de la reteaua de alimentare electrica punénd intrerupétorul
general al instalatjei si cel principal al tabloului de comanda pe “stins”.

ﬂ Curatarea camerei de combustie si al drumului de fum trebuie sa fie
efectuata periodic de catre Serviciul tehnic de asistenta sau de perso-
nalul calificat.

55 Intretinerea

Amintim ca PERSOANA RESPONSABILA PENTRU INSTALATIA DE
INCALZIRE trebuie sa solicite interventia unui PERSONAL CALIFICAT
pentru EFECTUAREA INTRETINERII PERIODICE si MASURAREA
RANDAMENTULUI DE ARDERE.

Serviciul tehnic de asistenta RIELLO poate indeplini aceasta obligatie legislati-
va importanta si de altfel poate da informatji importante despre posibilitatea
de INTRETINERE PROGRAMATA ceea ce inseamna:

- Mai mare siguranta

- Respectarea legilor in vigoare

- Linistea de a nu cadea in sanctjuni scumpe in caz de control.

Intretinerea periodica este esentiald pentru siguranta, eficienta si durata de
viatd a aparatului.

De asemenea, aceasta este impusa de lege si trebuie efectuata o daté pe
an, de catre personal profesionist calificat.



5.6 Informatji utile

RESPONSABILULUI INSTALATIEI

Vanzator:

D-nul.:

Strada:

tel.:

Serviciul tehnic de asistenta:

D-nul.:

Strada:

tel.:

Instalator:

D-nul.:

Strada:

tel.:

Data

Interventie

Furnizor de combustibil:

D-nul.:

Strada:

tel.:

Cantitate

— furnizata

Data

Cantitate
furnizata

Cantitate

Data furnizata

Data

Cantitate
furnizata
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6 CONEXIUNE MODBUS

Modulul termic dispune de o conexiune modbus (bazata pe standardul de
comunicare RS485), care permite controlul si reglarea la distantd a modu-
lului termic.

Conexiunea modbus se afla in regleta de conexiuni de joasa tensiune.

Mo1
cjlafa/ oy
O o o O O O o 4d O O
HINENERINNININININEENE
S s o s S s s £ 5 S o S
[ [ R L]
0-10v TA Mpdbys BUS 1 SB
b
] ]
] ]
I
B A
Configuratie
Urmatorul tabel prezinta detaliile conexiunii.
Protocol Modbus RTU
« Poate fi modificata de pe afisaj.
Adresa slave Implicits: 1

Read Holding registers (03) Write
single holding register (06) Write
multiple holding registers (10)

Comenzi Modbus suportate

Baud rate 9600 bps.
Lungimea 8
Egalitate Nu

. 1 sau 2 (se poate modifica din PB
Stop Bits sau din software-ul computerului)
Conexiune RS485 (2 fire + impamantare,

optional)

Dupa cum este indicat in tabelul de mai sus, adresa modulului termic (in-
teleas& ca adresa a dispozitivului slave in cadrul sistemului modbus) si nu-
marul de ,Stop Bits” sunt doua valori care pot fi modificate.
Pentru a modifica una dintre valori sau ambele, accesati meniul ,,Setari” din
ecranul de pornire, selectati ,Setari generale” si confirmati.

Setari

Setdri generale
Set. centrald

Accesati meniul ,Alte reglaje” si selectati ,Ind. Modbus”

Alte reglaje

Dir. Modbus

Biti oprire modbus

Setari init.

Registre

In functie de tipul de dispozitiv Modbus utilizat pentru a va conecta la mo-
dulul termic, adresarea registrelor poate incepe de la 0x0000 sau de la
0x0001.

Daca adresarea incepe de la 0x0000, pentru operatiile de citire/scriere va fi
posibila utilizarea directa a numerelor de registre prezentate in tabelele ur-
matoare; in cazul in care adresarea incepe de la 0x0001, pentru operatiile
de citire/scriere trebuie utilizate numerele de inregistrare indicate in tabel,
la care se adauga 1.

Registrul de control

Registrul de control este utilizat pentru functii speciale.

Prima este de a permite scrierea in registre. Toate registrele accesibile,
chiar si pentru scriere, trebuie sa fie autorizate mai intéi s& primeascé date.
Pentru a preveni scrierea nedorita, puteti modifica valoarea prezenta nu-
mai intr-un singur registru in cele 4 secunde de la modificarea starii bitului
0 al registrului de control.

Prin urmare, inainte de a modifica valoarea oricarui registru, este necesar
sa se modifice starea bitului 0 al registrului de control (registrul nr. 99), tri-
mitandu-i randul 1.

Registrul de control ofera, de asemenea, posibilitatea de a efectua o re-
setare de la distanta a placii, modificand starea bitului 14. Apoi, trimitand
valoarea 16384 la registrul nr. 99, placa este resetata.

m Prin trimiterea unei alte valori decét 1 si 16384 la registrul nr. 99, aces-
ta din urma va reveni la starea de inhibare a scrierii (bit 0 = 0).

In continuare, veti gasi un tabel sintetic al functionarii registrului de control

Numar de |Acces
inregistrare | L S

Descriere Interval valori

Bit 0: activeaza
scrierea

Bit 14: resetare
controler

99 | 0063 (X |[X |Registrul de control

Registrul de selectie a unitatilor de masura

Registrul 98 se utilizeaza pentru a modifica formatul datelor salvate in re-
gistre (cele care contin valori ale temperaturii sau presiunii).

Inainte de a modifica valoarea registrului de selectie, registrul trebuie sa fie
activat pentru scriere prin trimiterea comenzii de activare catre registrul de
control 99.

Tabelul referitor la registrul de selectie a unitatilor de masura este urmatorul:

Numarde |Acces . -
inregistrare | S Descriere Interval valori
Registru de selectie | 5. . o
98 | 0062 |X |X |aunittiorde g;} o b‘;ﬁ/':si
masura ) P
Tipuri de date
Tip data Unitate
Temperatura °CI°F
Tensiune Volij
Presiune bari/psi
Curent de ionizare MA
Procent %
. RS485 (2 fire + impamantare,
Conexiune optional)




Parametri de stare
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Informatii despre componentele dependente

85

Numér de Acces Descriere Conversie | Interval Numér de Acces Descri- \(/::r:; . Interval valori
inregistrare L |S automata valori inregistrare | L |S |ere automats
100 X Stare Consultatj ta- Dependent 01
belul ,State” 300 X Stare Consultaj tabelul ,State”
Cod de .
o1 « Status Consultaf ta- 302 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
belul ,Status 303 X Putere Da 0..100%
102 X Cod de Consultatj Dependent 02
eroare tabelul ,Erori” 306 X Stare Consultatj tabelul ,,State”
Cod de Consultat] 308 X g%i%e Consultatj tabelul ,Erori”
103 X alarma tabelul ,War-
ning” 309 X Putere Da 0..100%
a0 | x Pompa 0a 0M00 sau Dependent 03
incalzire 0..100% 312 X Stare Consultatj tabelul ,,State”
Cod de .
111 X Pomp& ACM | Da 8/11%% f/i\u 314 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
0,
1o « Pomp# os 0/100 sau 315 X Putere Da 0..100%
modul 0..100% Dependent 04
318 X Stare Consultatj tabelul ,,State”
Temperaturi/Informatii
i A oce!s 320 X gg;%e Consultatj tabelul ,Erori”
Numér de Descriere Conversie | Interval
inregistrare L |S automata valori 321 X Putere Da 0..100%
. i g Dependent 05
emperatura n functie de ; .
120 X tur Da unitiile °CPF 324 X Stare Consultatj tabelul ,State
N 326 X Cod de Consultatj tabelul ,Erori”
121 X Temperaturd | In functie de eroare
retur unitaile °C/°F 327 | X Putere |Da 0..100%
. Dependent 06
Temperatura In functie de . ”
122 X ACM Da unitatile °C°F 330 X Stare Consultati tabelul ,State
: sz | x| |Codde Consultatj tabelul ,Eror?”
123 X Temperatura Da In functie de eroare
gazelor arse unitaile °C/°F 333 | X Putere |Da 0..100%
Dependent 07
Temperatura
sisteEn (daca in functie de 336 X Stare Consultatj tabelul ,State”
124 X este disponi- Da unitaile °C/°F Cod de .
bils) 338 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
Temperatura 339 X Putere Da 0..100%
externa (daca In functie de Dependent 08
125 X este disponi- Da unitatile °C/°F Pe
bila) 342 X Stare Consultati tabelul ,State”
140 X Putere Da 0..100%
Putere 344 X Cod de Consultati tabelul ,,Erori”
141 X S Da 0..100% eroaré
minima
345 X Putere Da 0..100%
Curent de
142 X ionizare Da 0.x HA
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. Acces . .
Numar de Descri- | Conversie .
inregistrare | L |S |ere automata SR AL
Dependent 09
Consultatj tabelul
348 X Stare State”
Cod de .
350 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
351 X Putere |Da 0..100%
Dependent 10
Consultatj tabelul
354 X Stare State”
Cod de .
356 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
357 X Putere |Da 0..100%
Dependent 11
Consultatj tabelul
360 X Stare State”
Cod de .
362 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
363 X Putere |Da 0..100%
Dependent 12
Consultatj tabelul
366 X Stare State”
Cod de .
368 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
369 X Putere |Da 0..100%
Dependent 13
Consultatj tabelul
372 X Stare State”
Cod de .
374 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
375 X Putere |Da 0..100%
Dependent 14
Consultatj tabelul
378 X Stare State”
Cod de .
380 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
381 X Putere |Da 0..100%
Dependent 15
Consultatj tabelul
384 X Stare State”
Cod de .
386 X eroare Consultatj tabelul ,Erori
387 X Putere |Da 0..100%
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Registre de parametri
Acces
Numar de . .| Conversie | Interval
inregistrare | L |S Descriere | Observatie automata | valori
Mod de
500 X | X |incalzire |NV 0.x
(Par. 1)
Mod ACM
501 X [ X (Par. 35) NV 0.x
?éa;:;)riagféde In functie
502 XX |2 Vv Da de unitatile
incalzire CFPF
(Par. 3)
o infuncte
503 X [X ACM (Par. \ Da 218 /tllr:nta;lle
48)
Valoare de
referinta - .
laT min. In funglge:
504 X [ X NV Da de unit&tile
reglare °C/°E
climatica
(Par. 19)
Valoare de
referinta . .
laT max. In funpige_
505 X | X NV Da de unitatile
reglare .
A CIPF
climatica
(Par. 21)
Temperatura .
ext. pentru In functie
506 X [ X |reglare clima- | NV Da de unitatile
tica minima °CI°’F
(Par.22)
Temperatura .
ext. pentru In functie
507 X | X |reglare clima- | NV Da de unitatile
tica maxima °CI°’F
(Par. 20)
Irr;cT::gre Tn functie
508 | X |Xx [°94rT - INy Da de unititile
climatica °C/°F
(Par. 25)
Valoarea
maxima
care poate .
fi atribuita In functie
509 X | X |valoride |NV Da de unitatile
referinta °CI’'F
pentru
incalzire
(Par. 24)




Numar de . Obser- | Conversie | Interval
inregistrare LEEED | IDERHER vatie automata | valori
Valoarea
minima care .
poate fi atri- In functie
510 X | X |buitavalori |NV Da de unitatile
de referinta °CI°’F
pentru incal-
zire (Par. 23)
Atenuare 2 .
511 | x |x |Pelimpde iy Ipg ?efﬂgﬁg?ile
no;alpte (Par. CPF
28

=9

In coloana ,Not&”, registrele marcate ca V"’ pot fi scrise in mod continuu (si
utilizate pentru controlul dinamic al marimii). In schimb, registrele marcate
cu ,NV” pot fi suprascrise pentru un numar limitat de ori (aproximativ de
10.000 de ori, cu 0 medie de doua suprascriere pe zi).

Service reminder

Numar de Acces Descriere Conversie | Interval
inregistrare L |S automata | valori
Ore trecute
de la ultima 0...65534 de
1500 X operatie de ore
intretinere
Ore ramase
pentru a efec-
1501 X tua urmatoarea ..0...2000
operatie de
intretinere
Ore trecute
de la ultima 0...65534 de
33000 X operatie de ore
intretinere
Ore ramase
pentru a efec-
33001 X tua urmatoarea ..0...2000
operatie de
intretinere
Tabel STATUS
Nr. Nume Descriere
0 STANDBY Asteptare
10 ALARM Eroare de blocare nevolatila
14 BLOCK Eroare de blocare volatila
FROST_PRO- . " .
15 TECT Functie antiinghet activa
16 CH_DEMAND | Cererea de incalzire
17 RESET_STATE | Resetare
STORAGE_DE-
18 MAND Cerere de ACM
DHW_TAP_DE- .
19 MAND Cerere de ACM hist.
DHW_PRE_ N
20 HEAT Cerere de preincalzire
STORE_HOLD o .
21 WARM Mentineti temperatura de acumulare dorita
GENERAL_ < < -
22 PUMPING Pompa generala pornita
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Tabel STATE
Nr. Nume Descriere
0 RESET_0 Initializarea variabilelor de resetare
1 RESET_A1 Resetare
2 STANDBY_0 | Asteptare
3 PRE_PURGE | Initializarea variabilelor de prespélare
4 PRE_PURGE_1 | Prespalare
5 SAFETY_ON | Testarea releului de siguranta este activata
6 SAFETY OFF Testarea releului de siguranta este dezac-
tivata
7 IGNIT_O Initializarea variabilelor de aprindere
IGNIT_1 Pornire
BURN_O Modulul este pornit
10 SHUT_DOWN_ | Initializarea variabilelor pentru a controla
RELAY_TEST_O | dispozitivele de siguranta si supapa de gaz
11 SHUT_DOWN_ | Releu pentru controlul sigurantei si al supa-
RELAY_TEST_1 | peide gaz
12 PO%-II-E—F(,)UR' Initializarea variabilelor de post-spélare
POST_PUR- <
13 GE 1 Post-spalare
Initializarea variabilelor pentru pompa de
14 PUMP_CH_0 inealzire
15 PUMP_CH_1 | Pompa de incalzire
Initializarea variabilelor pentru pompa de
16 PUMP_HW_0 apa calda menajera
17 PUMP_HW_1 | Pompa de apa calda menajera
18 ALARM 1 Eroare de blocare nevolatila
19 | ERROR_CHECK | Eroare de blocare volatila
20 | BURNER_BOOT | Repornirea placii
CLEAR_
21 E2PROM_ Stergeti eroarea la E2PROM
ERROR
STORE_BLO-
22 CK_ERROR Salvare eroare
WAIT_A_SE- . PN
23 COND Asteptati inainte de a intra in alta stare
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7 RECICLARE S| ELIMINARE

Aparatul este compus din materiale diverse, cum ar fi materiale metalice, materiale plastice si componente electrice si electronice. La sfarsitul duratei de
viatd, asiguratj o indepartare sigura si o eliminare responsabild a componentelor, in conformitate cu reglementarile de mediu in vigoare in tara de instalare.

ﬂ Colectarea diferentjata, tratarea si evacuarea in mod responsabil fatd de mediul inconjurator contribuie la evitarea posibilelor efecte negative asupra
mediului si sanatatii, promovandu-se astfel refolosirea si/sau reciclarea materialelor care alcatuiesc aparatul.

ﬂ Eliminarea abuziva a produsului de catre detinator presupune aplicarea sanctiunilor administrative prevazute de legislatia in vigoare.
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RIELIO

RIELLO S.p.A.
Via Ing. Pilade Riello, 7
37045 - Legnago (VR)
www.riello.com

Intreprinderea este angajata constant in imbunétitirea continua a intregii sale producti, prin urmare caracteristicile estetice, dimensionale, datele tehnice, echipa-
mentele si accesoriile pot fi supuse modificarilor.



